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MNCITM 3A BAC

Bnarogapum Bu, ye 3akynuxTe ypen Ha Electrolux. N3bpaxTe npogykT, KONTO
Hocu B cebe cu feceTuneTus npodecroHaneH onuT n nHosaumu. OpurnHaneH un
CTWMeH, TOl e Cb3dadeH ¢ Muchbi 3a Bac. 3aToBa, koraTo ro uanonsearte, MOXeTe
[a CTe CUTypHW, 4Ye BCEKU MbT LLEe NoCTUraTe CTpaxoTHU pe3ynTaTtu.
[o6pe gownu B Electrolux.
MoceTeTe Hawusa ye6canT 3a:
BwxTe nonesHn cbBeTH 3a ynotpeba, OpoLuypu, OTCTpaHsiBaHe Ha

@ HEen3npaBHOCTW, MHOPMaLNs 3a CEPBU3 U PEMOHT:

www.electrolux.com/support
g Peructpuparite Bawms npoaykT 3a no-gobpo obcnyxeaHe:
a/ www.registerelectrolux.com

KyneTe akcecoapu, KOHCyMaTUBY M OPUrMHAMHK Pe3epBHM YacTu 3a Bawums
S ypen:

www.electrolux.com/shop

OBCITY>XBAHE HA KIMTMEHTW

BrHaru nanonssavite opurnHanHu pe3epBHu YacTu.

KoraTto ce cebp3Bate ¢ Hawms otopuampaH otaen ,O6cnyxsaHe”, Tpsbea ga
nmare nog pbka cnegHata nHdopmaumsa: Mogen, PNC, cepreH Homep.
NHdopmauuaTa moxe Aa 6bae oTkpuTa Ha TabenkaTa ¢ OCHOBHU AaHHU

Mpenynpexaerve / BHnvaHne-MHdpopmaums 3a 6e3onacHocT
® O6wa nHdopmaums n cCbBeTH
WHdopmauus 3a okonHata cpefa

3anasBame cu npaBoOTO HA USMEHEHUA.

1. A UHOOPMALNA 3A BE3OINACHOCT

MNpean MoHTMpaHeTo 1 ynotpebarta Ha ypeaa
BHMMaTENHO NpoYeTeTe NPeAoCTaBEHUTE UHCTPYKLMUN.
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[Mpon3BOANTENAT HE € OTFTOBOPEH 3a HapaHABaHUS Unn
noBpeaun B pe3yntart Ha HenpaBuiHa MHCTanayus nnm
ynoTtpeba. BuHarn gpbXre MHCTpyKumMmnTe Ha 6e3onacHo
1 NecHO JOCTBLMHO MSACTO 3a cripaBka B 6baeLLe.

1.1 BbesonacHocCT 3a geua v nuua B HePaBHOCTOMHO
NonoXxeHue

Toaun ypea moxe ga 6bae nsnonssaH oT geuya Hag 8-
roguLlHa Bb3pacT, KakTo M OT fnua C HaManeHu
dPN3NYECKN, CETUBHU U YMCTBEHM BH3MOXHOCTUN UMK
oT nuua 6e3 onuT 1 NO03HaHMsA, caMo ako Te ca noj
HabnogeHne nnn 6vAAT MHCTPYKTUPAHN OTHOCHO
©e3onacHarta ynotpeba Ha ypeaa n pasbupat
Bb3MOXHUTE PUCKOBE.

- [Heua Ha BBb3pacT oT 3 4o 8 roanHu morart Aaa
NOCTaBAT UNN U3BaX4aT CbAbpKaHWe B/OT ypeaa, npu
ycnosue ye ca 6unm npaBuUHO MHCTPYKTUPAHWN.

Tosun ypea Mmoxe Aa ce M3nonsea oT fimua C TEXKN UNnn
KOMMEKCHN YBpEXOaHUs, Npu ycrioBmne vye ca bunm
NPaBUTHO MHCTPYKTUPAHM.

- [Neua noa 3-roguiiHa Bb3pacT TpsibBa Aa ce obpxar
Aaned oT ypeaa, OCBEH ako He ca nog NOCTOAHHO
HabntogeHmne.

. [Jeuata Tpsbea ga 6baat nog HabnoaeHwe, 3a ga ce
rapaHTupa, Ye He cu urpasT ¢ ypeaa.

- [eua He TpabBa Aa n3BbPLUBAT NOYMCTBAHE NN
noaapwbXKa Ha ypeaa, korato ca 6e3 Haasop.

- [pbXTe BCMYKM ONaKOBKM ganedye oT geua u
N3XBBbPIIETE ONAKOBKUTE NO MECTHUTE NpaBuna.

1.2 O6wa 6e3onacHoCT

Toau ypen e npeaHasHa4YeH caMo 3a CbXpaHeHue Ha
XpaHu 1 HanuTKu.

Tosu ypea e npeaHasHaveH 3a gomaluHa ynoTpeba B
3aTBOPEHN MOMELLEHNS.

To3n ypea Moxe aa ce usnonssa B odoucy, ctam B
XOTer, cTan B MOTeN, Kbl 3a FOCTU 1 APYrv NogobHu
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MecCTa 3a HacTaHsaBaHe, Kb4eTO TOBa U3MNO0M3BaHe He
HafBuLWaBa (CpegHO) HMBOTO Ha AOMallHa ynoTpeba.

- 3a ga ce nsberHe 3aMbpcsABaAHETO Ha XpaHa,
crnegsanTe UHCTPYKUMUTE NO-40ny:

- He OpbXTe BpaTaTta OTBOPEHAa B NPOAbIMNKEHME Ha
AN nepnoau;

- penoBHO NOYNCTBaANTE MOBBbPXHOCTUTE, KOUTO
MoraT Aa Bnd3aT B KOHTaKT C XpaHa 1 AOCTbMHUTE
OTBOOHUTEITHN CUCTEMMU;

- CbXpaHgaBaliTe CypoBu Meca u puba B
noaxoasuwmrte cbAoBeE B XNaauiHuK, 3a Aa He
BNA3aT B KOHTAKT UM NoTekaT BbPXYy Apyra XxpaHa.

NMPEAYMNPEXOEHWE: BHnmasante

BEHTUAUMOHHUTE OTBOPU B KOpMyca Ha ypena nnu

BbB BrpageHara CTpyKTypa Aa He ca

Bb3MNPENATCTBaHM.

MNPEAYMNPEXOEHWE: He nsnonasante mexaHn4Hu

YCTPOWCTBA UNN OPYru CPEeAcTBa 3a YCKOpPsiBaHE Ha

npoleca Ha pasmMmpassiBaHe, OCBEH NMpenopbyaHnTe oT

NpPoOn3BOANTENS.

NMPEOYTNPEXOEHWE: He nospexpanTte xnagunHarta

Bepwura.

NMPEOYTIPEXOEHWE: He nsnonseante en. ypean B

OTAENEHMsITA 3a CbXpPaHEHME Ha XpaHa, OCBEH ako He

ca OT Tuna, NnpenopbYaH OT NPOMU3BOAUTENS.

He nanonsearite BogHa CTpysa unu napa, 3a ga

noyncTuTe ypeaa.

[MouncTeTe ypeaa ¢ Mokpa, Meka Kbpna. ManonseanTte

camO HeyTparnHu noyncTealLm npenapatu. He

n3nonasearnte abpasvBHN Kbpnn, Pa3TBOPUTENN UN

MeTanHu npeamMmeTu.

Korato ypeabT CTOM NpaseH 3a AbNbr nepuog —

N3KNIYETE ro, pasmpaseTe ro, NoYncTeTe ypeaa u

oCTaBeTe BpaTarta OTBOPeHa, 3a aa nsberHete

obpasyBaHeTO Ha Myxasn BbB BbTPELLUHOCTTA Ha
ypeaa.

He cbxpaHsaBanTe ekcnnosanBHy cybCcTaHumm, KaTo

KyTWUM aepo3os CbC 3anannumo ropmeo B TO3M ypea.
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- Ako 3axpaHBawmaT kaben e noBpeneH, Ton Tpsibea Aa
ce 3aMeHn OT Npom3BoAUTENS, OT YMbHOMOLLEH
CEPBU3EH LLEHTBP UNKU OT NNLA CbC CXOAHA
KBanudukaums, 3a ga ce nsberHe puck.

2.1 VNiHcTanauyus

BHUMAHME!

Camo kBanuduympaH YoBek
MOXe [ja 3BbPLUM MOHTaxa
Ha ypepaa.

MaxHeTe BCUYKM ONakoBKW.

He MmoHTMpariTe n He nsnonssanTte
noBpeaeH ypea.

CnepaBavite UHCTPyKUMKTE 3a
MHCTanMpaHe, NPUNOXeHU KbM
ypena.

BuHarn BHumaBanTte, korato MectuTe
ypena, Tbi KaTo € TexbK. BuHarn
13non3BanTe npeanasHy pbkasmum 1
3aTBOPEHM 00YBKM.

YBeperTe ce, 4e nma ceobogHa
LUMpKynaums Ha Bb3gyxa OKomno
ypena.

Mpu NbpBO MHCTanMpaHe unu cneg,
peBepcupaHe Ha BpaTuykarta
n34yakariTe noHe 4 yaca, npeaun ga
CBbpXeTe ypeaa KbM 3axpaHBaHeTo.
ToBa ce Hanara, 3a 4a MOXe MacfnoTo
Aa npoteye obpaTHO B KOMMpecopa.
[Mpeou oa n3BbpLUBaTE KAKBUTO U Aa
6uno fericTBra BbpXy ypeaa (Hanp.
peBepcupaHe Ha BpaTara), u3BageTe
Lencena oT KOHTakTa.

He moHTupaiiTe ypena 6nmso oo
pagmartopu, neyvkn, PypHU nnm
KOTIIOHWU.

He nanarante ypega Ha ObXa.

He MoHTuMpawiTe ypeaa Ha mecTa,
KbOETO MMa Npsika ClbHYeBa
cBeTnvHa.

He wHcTanuparite T03u ypea Ha
MecTa, KOUTO ca NpeKaneHo BnaxHu
WU CTyOEHN.

KoraTto npemecTtBaTte ypeaa,
NoBAUIrHETE ro OTKbM NpeaHus pbo,
3a ga nsberHeTe HagpackBaHe Ha
noga.

2. THCTPYKUMWN 3A BE3SOIMNACHOCT

2.2 EneKkTpuyecko cBbp3BaHe

C BHUMAHME!
Puck oT noxap unv Tokos

yAap.

é BHUMAHME!
Mpwn nosnumoHnpaHe Ha

ypena ce yBepeTe, Ye
3axpaHBaWuaT kaben He e
3aKayeH U1 NnoBpeaeH.

é BHUMAHMUE!
He nanonaeante

PasKroHnTENn Unun
aganTtepu ¢ MHOro Bxogose.

YpenbT TpsibBa fa € 3a3eMeH.
YBepeTe ce, 4ye napameTpuTe Ha
TabenkaTta ¢ TEXHUYECKN AaHHM ca
CbBMECTUMM C eNleKTpuyeckuTe
[aHHW Ha 3axpaHBallaTa Mpexa.
BuHaru usnonssawte npaBunHo
MOHTMPAaH KOHTaKT CbC 3aLiuTta oT
TOKOB yaap.

YBepeTe ce, Ye He HapaHsBaTe efn.
KOMMOHEHTH (Hanp. OCHOBEH KOHTAKT
3a 3axpaHBaHe, 3axpaHBsaly kabern,
komnpecop). CebpxeTe ce ¢
OTOPU3NPaHNSA CEPBU3EH LIEHTBP UK
€nNeKTPOTEXHWK, 3a Aa CMEHN
€NeKTPUYECKNTE KOMMOHEHTMU.
3axpaHBalumaT kaben Tpsbea aa e
noj, HABOTO HA OCHOBHUSI KOHTAKT 3a
3axpaHBaHe.

CBbpxeTe kabena 3a 3axpaHBaHeTo
KbM KOHTaKTa €AMHCTBEHO B Kpas Ha
WHCTanauuaTa. Yeeperte ce, 4e
LlencenbT 3a 3axpaHBaHe e
AOCTBIEH cref NHCTanupaHeTo.

He nsgbpnBarite 3axpaHBaLLms
kaben, 3a ga uskniounTe ypeaa.
BuHaru usgbpnsavite wencena Ha
3axpaHBaHeTo.
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2.3 IsanonsBaHe

BHUMAHUE!

PUcCK OT KOHTY3UK,
U3rapsiHuis, enexkTpuyecku
yaap vnu noxap.

A YpenbT cbabpxKa 3ananum ras,
n3obyTtaH (R600a), npupoaeH ras ¢
BMCOKO HMBO Ha EKONMOornyHa
CbBMecTMMOCT. BHumaBaliTe aa He
NpUYMHUTE NoBpeaa Ha xnagunHara
Bepura cbC CbabpXKaHne Ha n300yTaH.

* He npomeHsnTe npegHa3Ha4YeHNETO
Ha ypeaa.

* He nocTaBsiiTe enekTpuyeckn ypeam
(Hanp. mawwuHu 3a cnagonen) B
ypeaa, OCBEH ako TOBa He e
NMOCOYEHO OT NPOU3BOANUTENS.

* AKO Bb3HUKHE MoBpeaa Ha
XnagunHaTta Bepura, yBepeTe ce, 4e
HMa NnaMbLUy U U3TOYHULM Ha
Bb3MnamMeHsiBaHe B NOMELLEHMETO.
[MpoBeTpeTe crasTa.

* He nossonsBavite Ha ropeLyu
npeameTv fa gokoceat
nnacTMacoBuTe 4YacTu Ha ypeaa.

* He noctaBsvite 6e3ankoxonHm
HanUTKN BbB (hpMU3EPHOTO
otaenexve. ToBa e goBene oo
obpasyBaHe Ha HansiraHe BbpXy
KOHTelHepa 3a HanuTKu.

* He cbxpaHsiBaliTe 3ananvm ras u
TEYHOCT B ypeaa.

* He noctaBsvite 3ananvmm NnpoaykTu
Unu NpeamMeTn, KOUTO ca HaMOKPEHU
CbC 3ananumu NpoaykTun, B 6nnsoct
00 ypeaa unm BbpXy Hero.

* He pgokocBaiTe komnpecopa nnm
KoHOeH3aTopa. Te ca ropeLum.

* He npemaxBaiTe n He goKocBanTe
HULLO OT PpM3EPHOTO OTAENEHUE,
ako pbueTe Bu ca mokpu nnm
BNaXXHW.

* He 3ampassaBaniTe OTHOBO XpaHa,
KOSITO € Guna pasmpaseHa.

+ CnasBanTe MHCTPyKLunUTE 3a
CbXpaHeHne BbPXy OnakoBKaTa Ha
3amMpaseHaTa xpaHa.

» OnakoBaWTe XpaHuTe B MaTtepuvarn,
NMOAXOASLL 32 KOHTaKT C XpaHa, npeau
4a rv noctaBute B OTAENEHNETO Ha
dpusepa.

« He nocraesiite pasonakosaHa xpaHa
BbPXY ypeaa.

2.4 BbTpeluHo ocseTneHne

BHUMAHME!
OnacHocT OT TOKOB yaap.

*  To3n NpoayKT BKMOYBA CBETIIMHEH
N3TOYHWK C KNac Ha eHeprumnHa
edekTnBHoCT G.

* OTHOCHO namnara(uMTe) BbTpe B TO3U
NPOAYKT 1 pe3epBHUTE Nnamnu,
npogasaHu oTAenHo: Tean namnu ca
npegHasHavYeHu Aa nsgbpxar Ha
E€KCTPEMHU (PU3NYECKUN YCIOBUS B
OOMaKUHCKN ypeau, kaTo
TemnepaTypa, Bubpawuum, BNaxxHOCT
Unu ca npegHasHayveHn ga
CUrHanuampart nHgopmauns 3a
paboTHOTO CbCTOsIHME Ha ypeaa. Te
He ca npefHasHayeHu 3a U3nons3saHe
B IPYIY NPUIIOXEHMWS U HE ca
NoAXoAsLLUM 3a ocBeTsIBaHe Ha
nomMeLLeHns B JOMaKUHCTBOTO.

2.5 Npvxn n nouncTeaHe

BHUMAHMUE!
OnacHocCT OT HapaHsiBaHe
Unu noBpea Ha ypeaa.

» [Mpeov noaapwbXka U3kMoYeTe ypeaa
1 n3BageTe Liencena Ha
3axpaHBaHETO OT KOHTaKTa Ha erl.
Mpexa.

» Toau ypen cbabpka Bbriesogopoan
B oxnaxgaiyms 6nok. Camo
KBanuduLUmpaHo nuue mMoxe aa
noadbpka 1 npesapexaa ypeaa.

* PepoBHO npoBepsiBanTe kaHana 3a
oTuexaaHe Ha ypeda v ako e
Heobxoammo, ro noyncrtete. Ako
KaHanbT 3a OTUeX4aHe ce 3anyLuu,
pa3mpaseHaTa Boaa Le ce cbbepe
Ha ObHOTO Ha ypena.

2.6 O6cnyxBaHe

« 3a nonpaBska Ha ypeaa ce CBbpXeTe C
OTOPU3NPaHUA CEPBU3EH LIEHTBP.
V3nonasarite camo opurvHanHu
pesepBHU YacTu.

* Mong, nmarite npegsua, ve
cobcTBEHOPBYHATA Nonpaska Unu
nornpaska, KOsiTO He e 3BbpLUEeHa OT
cneumanucT, MoXe Aaa uma



nocneanum, CBbp3aHn ¢
6Ge3onacHocTTa, 1 fa aHynupa
rapaHyusTa.

CneaHuTe pe3epBHU YacTu We 6baar
HanM4yHW B NpoabiikeHne Ha 7
roovHV cnep Kato MoAenbT € CNpsiH
OT NPOM3BOACTBO: TEPMOCTATH,
TemnepaTypHU CEH30pU, NevaTHn
nnaTku, CBETAVHHN U3TOYHULM,
OPBXKM Ha BpaTuW, NaHTW Ha BpaTw,
TaBu 1 KowHuun. Mons, umante
npeaBus, Ye HAKOM OT Te3n pe3epBHU
YacTu ca Hann4HK camo 3a
npodecnoHanHn TEXHULM N He
BCUYKM PE3EPBHM YacTu ca
noaxoasiLy 3a BCUYKM MOOENN.
YnnbTHEHMATA 3a BpaTyu Le ca
HannyHy B pamkute Ha 10 rognHn
cnep kaTto MOAENbT € CrpsiH OT
NPOV3BOACTBO.

2.7 Ni3xBbpnsiHe

BHUMAHME!
Puck ot HapaHsBaHe 1nu
3afyliaBaHe.

3. IHCTAJIMPAHE

BHUMAHUE!
Bx. rnaea "besonacHocT".
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MskntoueTte ypega ot
enekTpo3axpaHBaHETO.

OTpexeTe 3axpaHBalLus kaben n ro
N3XBbPIIETE.

OTcTpaHeTe BpaTuykaTa, 3a Aa He
MoraT Jeua 1 AoMalluHu niobumum aa
ce 3akno4aT B ypeaa.

XnagunHata Bepura u
M30NaLMOHHNUTE MaTepuan Ha To3u
ypeqa ca 6naronpusaTHU 3a O30Ha.
M3onaunoHHaTa nsHa cbabpka
Bb3nnamMeHuM ras. CBbpxeTe ce ¢
O6LLUMHCKUTE BNacTu 3a MHopmaums
3a TOBa Kak Ja U3XBbpnuTe ypeaa
npaBuIHO.

He noBpexpgante yactta Ha
oxnaxgaiyms 6ok, KorTo e 6rnm3o oo
TOMNOOBMEHHUKA.
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3.1 Paamepu

H1
H2

D1

W1 \

D2
=
w

W2

Fa6aputHu pasmepn ’

HA1 MM 845
WA1 MM 560
D1 MM 575

' BUCOUMHATA, LUMpUHAaTa U1
abnbounHaTa Ha ypeaa 6e3 apbxkaTa

Heo6xoAanMMoO NpoCTpPaHCTBO 3a eK-
cnnoarauusa 2

H2 MM 945
w2 MM 760
D2 MM 650

2 BUCOYMHATA, WMpUHaTa n
aobnboynHaTa Ha xnagunHuka,
BKIMIOYMTENHO ApbXKaTa Ha BpaTara,
NOC NPOCTPaHCTBOTO, HEOOX0AMMO 3a
cBoboaHa uuMpkynaums Ha oxnaxaaims
Bb34yX

O6LL0 NPOCTPaHCTBO, HeO6X0AUMO
3a ekcnnoartauums ®

H2 MM 945
W3 MM 760
D3 MM 1165

3 BUCOYMHATA, WMpUHaTa u
ObnboynHaTa Ha XNaauiHuKa,
BKMIOYUTENHO ApbXKaTa Ha BpaTaTa,
NAoC NPOCTPAHCTBOTO, HEOBXOAMMO 33
cB06OAHA LMpKyauusa Ha oxnaxaalus
Bb34YyX, NOC NPOCTPAHCTBOTO,
Heobxo4MMO 3a OTBapsiHe Ha BpaTtaTa Ao
MVUHUMaIHWs brbil, NO3BOSSBALL,
U3BaXJaHe Ha BCUYKM BbTPELUH
npvcrnocobnenus

3.2 Pasnonarane

YpenbT He e npegHasHayeH 3a
BrpaxkgaHe.



B cnyuvaii Ha uHcTanmpaHe, pasnuyHo ot
cBOOOAHO CTOSLLO, HO C OCUTypsiBaHe Ha
HeoOX0AMMOTO NPOCTPaHCTBO 3a
ekcnnoaTauusi, ypeasT we paboTu
NpaBUJTHO, HO KOHCyMaLuATa Ha eHeprua
MOXe [ia ce yBenuyn neko.

3a Bb3MOXHO Haii-0obpo
(hYHKUMOHMPAHE Ha ypeaa, He ce
npenopbyBa Tol Aa ce UHcTanvpa B
GnM30CT 40 M3TOYHULM Ha TONNMHa
(dbypHU, Nneykun, pagnaTtopu.
MYNTUKYKBPU UK KOTIIOHW) UMK Ha
MSICTO C Mpsika CIbHYeBa CBETNUHA.
YBepeTe ce, Ye nma cBobogHa
LMpKynaums Ha Bb3ayXx OKomo 3agHaTa
yacT Ha kopnyca.

YpennsT TpsabBa ga ce nHcTanvpa Ha
CYXO U NPOBETPMBO MSICTO, HA 3aKPUTO.

3a fga ce ocurypm Havi-ebeKkTmBHa
paboTa, ako ypeabT e pasnonoXeH nog
BUCSILL, KYXHEHCK Lukad, TpsibBa aa ce
cnasu MYHUMaInHOTO pPa3CcTosiHUE Mexay
ropHaTta My vacT v wkada. 3a
npeanoynTaHe e obaye ypeabT Aa He ce
WHCTanMpa noj BUCSALLM KyXHEHCKM
wkadpoBe. EgHO vnn noseve
perynupyemu kpayeTa B OCHOBaTa Ha
Koprnyca no3sonsiBaT Toil fa ce
HMBenupa.

NPEAYNPEXOEHUE!

Ako MHCTanupare ypeaa ¢
rpb0 KbM CTeHa,
13nonaBanTe 4OCTaBeHNUTE C
Hero 3agHn guCTaHyMOHHN
enemMeHTn unn ocurypeTte
MUHVMMaNHOTO Pa3CTOSIHUE,
MOCOYEHO B UHCTPYKUUNTE
3a VHCTanupaxe.
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NMPEAYNPEXOEHUE!

AKO MHCTanupare ypeaa cbC
CTeHa OTCTpaHu [0 Hero,
BWKTE B MHCTPYKLUMKTE 3a
MHCTanMpaHe MUHUManHoOTO
pascTosiHMe Mexay cTeHaTa
1 Ta3u CTpaHa Ha ypefa, Ha
KOSITO ca pa3nosioXkKeHu
naHTWUTe Ha BpaTaTa; To e
HeobxoauMmo, 3a Aa uva
[0CTaTb4yHO MACTO 3a
oTBapsiHe Ha BpaTara,
KoraTo CbabpXKaHUETO
Tpabea ga 6bae nsBageHo
(Hanp. npu nouncTeaHe).

A

YpenbT e npegHasHadeH 3a paboTa B
oKornHa cpeaa ¢ Temnepatypa ot 10°C
no 43°C.

@

MpaBunHaTta paboTa Ha
ypeaa e rapaHTpaHa camo
npu ekcnnoaTauus B
nocoYeHns TemnepaTypeH
AManasoH.

AKO MMaTe CbMHeHWs! 3a
MSICTOTO Ha MHCTanupaHe Ha
ypena, ce o6bpHeTe KbM
AOCTaByMKa, KbM HaLLUS
oTAen 3a obcnyxBaHe Ha
KMUEHTU UMK KbM Hali-
Onun3Kkna oTopusmpaH
CEpBU3EH LIEHTbP.

@

TpsbBa fa € Bb3MOXHO
ypeabT Aa ce U3kI4yBa oT
MPEXOBOTO 3axpaHBaHe.
ToBa o3Ha4yaBa, Ye cneq
WHCTanupaHeTo TpAbea aa
Mma rneceH OocTb Ao
wiencena.

@

3.3 EnekTpuyecko cBbp3BaHe

* [lpeawn BkntoYBaHe KbM
enekTpo3axpaHBalyaTta mpexa
npoBepeTe Janv HaNpPeXeHNeTo 1
yecToTaTa Ha TabenkaTa ¢ AaHHU
OTroBapsiT Ha Te3n oT JomallHaTa Bu
erneKkTpo3axpaHBallia Mpexa.

* YpenobT TpsbBa foa e 3azemeH. 3a
LenTa LencenbT Ha 3axpaHBaLLms
kaben uma cneumnaneH KOHTakT. Ako
OOMALLUHUAT KOHTaKT Ha
ereKkTpo3axpaHBaHETO He € 3a3eMeH,
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CBBbPXKETE ypeaa KbM OTAeNeH 3. 3aBwuHTEeTe ro kbM OCHoBaTa Ha
3a3emsBaLy kaben B CbOTBETCTBYE C Kanaka ¢ KpbcTaTa oTBepTKa.
AencTealymMTe HOpMaTUBHU

pasnopeabu crieq KoHcyTauus ¢ 3.6 O6pvbLyaHe Ha BpaTaTa
KBanuduumpaH TEXHUK.

« [MponsBoanTeENAT HEe HOoCK BHUMAHUE!
OTrOBOPHOCT, aKo ropernocoYeHnTe MNpeamn nssbpLIBaHETO Ha
MepkKn 3a 6e30nacHoOCT He ca KakBuTo 1 Aa éuno
cnaseHu. onepauuu, ussagete

* YpeObT CbOTBETCTBA Ha Lencena oT KOHTakTa.

Oupektneute Ha ENO.
1. YBeperTe ce, Ye ypeabT cTOU

3.4 HusenvpaHe BEPTUKANHO (HE € HaKIOHEeH).

2. OrtBopeTe BpartaTa 1 cBaneTe
Mpu MHCTanupaHeTo Ha ypeaa Town NpUHaANEeXHOCTUTE, 3aKpeneHn 3a
TpsibBa Aa ce HMBenupa. ToBa Moxe Aa Hesi. BuxTe rnaea ,BceknaHeBHa
Ce U3BbPLUM C ABEeTe perynupyemu ynotpeba“. 3aTtBopeTe Bparara.
KpayeTa B MpefHaTa AoSHa YacT. 3. PasBuHTETE BUHTOBETE NO rbpba Ha

rOpHUA Kanak.

3.5 lN'ymeH nogaobprkaly,
YyNbTHUTEN

Hama Hyxga fa moHTupare ToBa
OonbnHMTENHO obopyaBaHe,
npeaocTaBeHo B Topbuyka kbM Balums
ypen, no BpeMe Ha HopmarHa ynoTtpeba.

Bbnpekun ToBa, CblUeCTBYBa PUCK OT
HecTabMNHOCT Ha ypeaa, Korato BCUYKK
XPaHUTENHM NPOAYKTU Ca NOCTaBEHU
camo no pagToBeTe Ha BpaTaTa. B
TakbB Clny4van, MOHTUpaNTe rymeHuns
nogabpKaLl, ynmbTHUTEN:

4. T[loBaurHeTe ropHUs Kanak u ro
noctaBeTe BbpPXy MeKa NOBbPXHOCT.

5. PasBuiiTe BMHTOBETE 4, KOUTO
AbpxaT ropHaTta naHta. [octaseTte
ropHata naHTa Ha 6e3onacHo MSICTo
3ae[Ho C BUHTOBETE.

1. HaknoHeTe ypeaa BHMMaTeNHO
BbPXY MeK AyHanpeH unun nogobeH
maTtepwuan, 3a Aa usberHete nospeam
OT BCSIKAKbB TWM MO 3a4HaTta vacT Ha
ypeaa u noga.

2. HawmepeTe 0TBOp Mo AonHaTa OCHoBa
Ha Kanaka n 3aBMNTe BUHT B r'yMeHUs
noaabpXaty, ynibTHATEN.

6. [NoeaurHeTe BpaTaTta 1 A NocTaseTe
BbPXY MeKa NOBBPXHOCT.



7. HaknoHeTe ypena BHUMATENHO
BbPXY MEK CTUPONOop unun nogobeH
MaTepuan, 3a aa nsberHete nospeau
no 3agHarta 4acT Ha ypega v noga.

8. PasBwuiiTe BMHTOBETE Ha AonHaTa
naHTa u perynupyemuTe kpadeTa.

9. MoHTupante wudra B cbcegHus
OTBOp Ha AornHaTta naHTa.

10. 3aBUHTETE AONHATaA NaHTa oT
apyrata cTpaHa Ha ypeaa.

11. MoHTMpanTe rymeHuns Hocay
BCTpaHu 6e3 naHTa.

12. HanacHeTe BpaTtaTa no gonHata
naHTa, KaTo ce yBepuTe, Ye WuptsT
Ha naHTaTa BNM3a B AOMHUS OTBOP
Ha BpaTaTa.

13. MoHTMpainTe ropHaTa naHTa ot
Apyrata cTpaHa Ha ypeaa.
HamecTeTe ropHusa WwWudt Ha
naHTaTa B ropHUsi OTBOp Ha Bparara.
3aTerHeTe BUHTOBETE.

)
b
=

14. 3aBMHTETE OCTaHanuTe 2 BUHTA Ha
ropHaTa yacT Ha ypea 6e3 naHTa.

15. lNocTaBeTe ropHWsa kanak Ha ypega u
3aTerHeTe BUHTOBETE Ha rbpba.

BBIFAPCKXM 11

MOHTMpaMTe npnHannexXHocTnuTe Ha
Bparara.

M3vakawnTe noHe 4 yaca, npeau ga
CBbpXETE ypeaa KbM eIeKTpU4ecKoTo
3axpaHBaHe.

3.7 O6pbLaHe Ha BpaTaTa 3a
dpn3epHOTO OTAENEHME

BHUMAHMUE!
/ A \ [Mpeau nsBbLPLUBAHETO HA
KakBUTO 1 Aa buno

onepauun, n3sagete
wencena oT KOHTaKTa.

1. 3artBopeTe BpaTaTa 3a (hpu3epHOTO
oTaeneHuve. PasBuiiTe BUHTa Ha
WHCTanaunoHHust 6yToH. MNocTaBeTte
WHCTanaumoHHUs GYTOH 1 BUHTA Ha
©6e3onacHo MsCTO.

2. OcraBeTe BpaTaTa Ha hpusepHoOTO
oTAeneHne neko 0TBOpPeHa.
M3gbpnanTe BpataTa Ha
hbpn3epHOTO OTAENEeHNe Hagony u
Kanaka OT ropHua HoCad Ha BpaTaTta.
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5. HanacHeTe BpaTaTa Ha hpM3epHOTO
oTgeneHve u ru 3aaTtBoperTe.

6. ®dukcupaiite MHCTanauUMoHHNSA GYTOH
KbM JONHMA HOCad Ha BpaTarta.
HaTwnckaliTe uHcTanaumoHHus 6yToH,
[0KaTo BeYe HaMa NpoCTPaHCTBO
MeXay Hero u BbTPeLIHOCTTa, creg
TOBa 3aBUNTE BUHTA.

3. VisBagete 3akpensalynst KOMMOHEHT
1 o MOHTUpanTe Ha
cpeLlynonoxHaTa cTpaHa.

7. V3BapgeTte kanayeTtaTa Ha oTBOpUTE
oT Top6|/|q|<a MU ' noctaBeTe B

\[/ OTBOPUTE, OCTaHanNM Mo nNaHTarta Ha
0 Bparara.

K

4. O6bpHeTe BpaTaTta Ha hpu3epHOTO
otaoenexuve Ha 180 rpagyca.
MoHTupanTe kanaykata Ha ropHus
HOcau Ha BpaTarta.
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4. QENCTBUE

4.1 KoHTponeH naHen

1. WHpukaTop 3a TemnepaTypa 3. [MporpameH GyToH
2. WHpukatop Super Freeze

4.2 BrniousaHe @ 3apgageHata Temnepatypa

BkntoyeTe Wencena B KOHTakTa. ce focTtvra B pamkute Ha 24
yaca. Cnep cnvpaHe Ha

4.3 V3kntouBaHe TOKa OCTaBa CbhXpaHeHa.

32 fia u3knioduTe ypepa, nssanere 4.5 dynkuma Super Freeze

Lierncena oT KOHTakTa.
Super Freeze ce nsnonsea, 3a ga

4.4 PerynmpaHe Ha N3BbPLUM Npe-3ampassiBaHe n 6bp30
Temneparyparta 3amMpassiBaHe NocrneaoBaTenHo BbB
dpusepHoTO oTAeneHre. OyHKuuATa
3a Ja HacTpouTe TemnepaTtypara, yCKopsiBa 3aMpassiBaHETO Ha NpecHuTe
HaTucKaiiTe GyToHa [0 AOCTUraHe Ha XpaHu U B CbLLOTO BpEME rnpeanasea
)KenaHaTta CTOHOCT. BeYe CbXpaHsBaHUTE XpaHu OT

[MpenopbunTenHaTa 3agageHa HEXKENAHO 3aTOMIsHe.

TeMHeOpaTypa e: @ 3a ga 3ampasuTte npecHu
e +4 °C 3a xnagunHuka, XpaHUTENHN NPOAYKTH,

TemnepaTtypaTa MoXxe Aa Bapupa Mexay aKkTsmMpante qu!Ku,vaa
2°C n 8°C 3a XnagurHuka. Super Freeze Han-manko 24
- - Yyaca npeau nocTaBsiHETO Ha
M3bepeTe HacTponkaTa, MMankm XpaHUTENHIM NPOAYKTY 38
npeaBwa, Ye TemnepaTypaTa BbB 3aBbpLUBAHE Ha NpoLieca Ha

BBTPELLIHOCTTa Ha ypeaa 3aBuUCK OT: npe-3ampassisaHe.

¢ TewmnepaTtyparta B NoOMeLleHneTo,
* YecToTaTa Ha OoTBapdHe Ha BpaTtaTta,

*  KONMYECTBOTO Ha CbXpaHsABaHWUTE
XpaHu, 3a ynpasneHue 3a 3 CeKyHau.

«  MecTONonoXeHNeTo Ha ypeaa. MHaukaTopbT Super Freeze mura.

3agapeHara Temneparypa ce nokassa Tasn dyHKUMA crinpa aBToMaTU4HO cres
Ha uHamkaTopure. 52 yaca.

3a fa aktnBupaTe dyHKumsiTa Super
Freeze, HaTucHeTe 1 3appbxTe GyToHa



14

5. BCEKMOHEBHA YTOTPEBA
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Moxe fa geaktnBupate yHKumaTa
Super Freeze npegu aBTOMatu4Hua n
Kpaw KaTo HaTUCHETe 1 3agbpXuTe

5.1 /i3BaxxgaHe n MOHTMpaHe
Ha padTa Ha BpaTaTa

3a ga ussagute padta Ha BpaTara:

1. 3agpbxTe nsABata cTpaHa Ha padrTa.

2. T[loBgurHeTe gsicHaTa cTpaHa Ha
padTa, gokato ce ocsoboam ot
ckpenuTenHus 6onT.

3. [losaurHeTe naBaTta cTpaHa Ha
padbTa 1 ro ussageTte.
3a NoBTOPHO MOHTMpPaHe Ha padTa:

1. TlocTaBeTe padta BbpXy nnocka
NMOBBPXHOCT.

2. HatucHeTe gBeTe cTpaHu Ha padTa
HaZlony eqHOBPEMEHHO, Taka ye
padThT Aa HanacHe BbpXy ABaTa
ckpenuTenHu GonTa.

5.2 MNogswxHU padToBe

Ha cTeHnTe Ha xnagunHuka ca
pasnosnoXeHn perncu, Taka ye
padpToBeTe mMorar [a ce nocTaBsT
cnopepg npegnoyntaHuaTa Bu.

GyTOHa 3a ynpaBrieHve 3a 3 cekyHau.
MHankatopbT Super Freeze ce
N3KIoYBa.

@ He npemecTtBalite
CTbKNeHus padT Hag
YEeKMeKeTO 3a 3eNeHuyLy,
3alL0TO TOW ocUrypsiea
npaBunHa LMpKynauusi Ha
Bb3ayxa.

5.3 Uekmexe 3a 3eneH4vyum

YpeabT e NpurofeH Cbe cneumanHo
Yekmeke B [JofiHaTa My 4acT, KOeTo e
NOAXOASILLO 3@ CbXpaHeHue Ha nnoaose
U 3efeHYyLm.

5.4 NugukaTop 3a
Temneparypa

3a NpaBuITHO CbXpaHeHue Ha XpaHuTe,
XNagunHUKLT e 0BopyaBaH ¢ UHAMKATOP
3a Temneparypata. CUMBONbLT Ha
CTpaHM4HaTa CTeHa Ha ypefa nokassa
Hal-CTyZeHaTa YyacT Ha XNagumnHuka.

Axko ce nokaxe OK (A), noctaseTe
npsicHa XpaHa B 30HaTa, Noco4YeHa CbC
CMMBOI, aKko He ce nokaxe (B),
n3yakarnTe noHe 12 yaca n npoeepeTe
nanu nma nokasaHo OK (A).

Ako Bce oule Hama OK (B), HacTporiTe
ypeaa Ha no-Hucka Temneparypa.

A——OK- @
B__‘ %%

5.5 3ampassaBaHe Ha npecHu
XPaHUTENHN MPOAYKTU

®pr3epHOTO OTAENEHME € NOAXOASALLO
3a 3amMpassiBaHe Ha NPecHU XPaHUTENHM
MPOAYKTU 1 33 AbMTOTPaHO CbXpaHeHue
Ha 3aMpaseHun 1 AbNBOKo 3ampaseHi
XPaHUTESTHN MPOAYKTH.




3a Ja 3ampasute NpecHn XpaHuTenHu
NPOAYKTU, aKTUBUpaiiTe PyHKUMSTa
Super Freeze Haii-manko 24 yaca npeau
NOCTaBAHETO Ha XPaHUTENTHU NPOAYKTU
3a 3ampassiBaHe BbB (hpn3epHOTO
oTaeneHue.

CbxpaHsaBanTe NPecHU XpaHu,
pasnpeneneHy paBHOMEPHO BbB
pU3EPHOTO OTAENEHME.

MakcManHoTo KONMYeCTBO XpaHa,
KoeTo Moxe aa 6bae 3ampaseHo, 6e3 aa
6bae no6aBeHO AOMbIMHUTENHO
KONMMYEeCTBO MNpACHAa XpaHa B
npoabikeHne Ha 24 yaca, e ykazaHo Ha
TabenkaTa ¢ fgaHHW (ETUKET, NOCTaBEH
BBbB BbTPELUHOCTTA Ha ypeaa).

5.6 CbxpaHeHne Ha obNOoKo
3aMpaseHn XpaHu

Mpu NbpBOHaYanHo BKIOYBAHE M
cnep Abibr NepUoa, nNpes KOMTo ypeabT
He e 1U3Mon3BaH, ro ocTaBeTe ro Aa
paboTn noHe 3 Yaca ¢ BKNYeHa
dyHKumsa Super Freeze, npeau aa
NoCTaBUTE XPaHWUTENHN NPOAYKTU B
oTaeneHneTo.

[pbXTe XxpaHaTa No BCUYKM padToBe Ha
pa3cTosiHME HE NO-Manko oT 15 Mmm oT
BpaTara.

NPEAYNPEXOEHUE!

Mpn cnyyariHo
pasmpa3ssiBaHe, Hanpumep,
nopagwu cnmpaHe Ha Toka,
aKo ypeabT e 6un n3knioyeH
3a No-AbNro Bpeme,
OTKOJIKOTO € MOCOYEHO B
Tabnuuara ¢ TexHu4eckuTe
cneundmkaymm B pasgena
,Bpeme 3a nosuLIaBaHe Ha
TemnepaTypara“,
pasmpaseHaTta xpaHa
TpsibBa ce koOHCymupa 6bp30
Wnn ga ce CroTev BegHara,
cnep ToBa Aa ce oxnaau un
Aa ce 3ampasun OTHOBO.

6. MPEMNOPBKN N1 CbBETU

6.1 CbBeTun 3a
€eHeprocnecTsiBaHe

e XnagunHuk: Har-eekTnBHOTO
M3MNon3BaHe Ha eHeprusi ce

BBIFAPCKKM 15

5.7 PasmpassaBaHe

Mpeaw 4a ce n3nonaear, 3aMpaseHuTe
UK ObNGOKO 3amMmpaseHn XpaHu Morat
[a ce pasMpassT B XNaguiHOTO
oTAeneHue U Npu cTaHa
Temneparypa, B 3aBUCUMOCT OT
BPEMeTO, C KOeTo pasnonarare.

Manku napyeTa moraT Aa ce roteaTt u
KoraTo ca olLie 3amMmpa3eHu, Hanpaeo OT
hbpusepa. B 1031 cnyyar rotBeHeToO Le
Obae No-NPOABIMKUTENHO.

5.8 Taea 3a nepn

Tosu ypeq e obopyaBaH ¢ eaHa unu
noBeye TaBu 3a NPUroTBsIHE Ha KybyeTa
neg.

@

Mpwn n3BaxpaHe Ha TaBuTe
OT (PpU3epHOTO OTAENEHNE
He n3nonssante MeTanHun
WHCTPYMEHTW.

1. HanbnHete cbopmuTe 3a nepg c Boga.
2. TloctaBeTe v BbB (PpU3EpPHOTO
oTAeneHue.

ocurypsisa npu KoHuUrypauusTa,
KoraTo YekmekeTaTa ca B fonHaTta
yacT Ha ypefa, a padToBeTe ca
pasnpegeneH paBHOMEpHO.
MonoXeHMeTo Ha NOCTaBKUTE Ha
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BpaTaTta He BNusie Ha KoHCymaumaTa
Ha eHeprus.

He oTBapsvitTe BpaTtata 4ecTo u He 1
OCTaBsinTe OTBOPEHA NoO-AbMro oT
Heobxo4MMOoTO.

Xnagunhuk: He 3agaBaiite TBbpae
BMCOKa TemnepaTypa, 3a Aa cnectute
€Heprusl, OCBEH ako
XapaKTepPUCTUKUTE Ha XpaHaTta He ro
N3ncKear.

Ako TemnepaTtypaTa Ha okofnHaTa
cpena e BUCOKa U KOHTPOSTLT Ha
TemnepaTypaTta € HaCTPOEH Ha HUcKa
TemnepaTypa, 1 ypeabT € HambJIHO
3apefeH, KOMNPecopbT MOXe Aa
paboTun HenpeKbCcHaTo,
NPUYMHABANKM CKPEX Ui
obpasyBaHe Ha nef Bbpxy
nsnaputens. B To3u cnyvai
HaCTpoWTe KOHTpona Ha
TemnepaTyparta Ha no-Bucoka
TemnepaTypa, 3a Aa ce No3Bomnu
aBTOMATUYHO pas3mpassiBaHe U no
TO3W Ha4MH Aa CnecTuTe eHeprus.
YBepeTe ce, Ye BeHTUNayusaTa e
nobpa. He nokpuarite
BEHTUNALNOHHUTE peLLeTKN U OTBOPMU.

6.2 CbBeTM 3a 3ampassaBaHe

AkTuBmparite pyHkumsaTa Super
Freeze noHe 24 yaca npegn ga
nocTaBuTe XpaHa BbB Ppun3epHOTO
oTaenexue.

Mpeaw oa 3ampasuTe cBexa xpaHa,
onakoBaniTe s U 51 3anevaTanTe B:
anymvHneBo onuo, Npo3payHo
donmo unu Topbnykm, 3gpaso
3aTBOPEHM CbA0BE C Kanauu.

3a no-ehekTnBHO 3ampassBaHe 1
pasmpassiBaHe pasgeneTe xpaHarta
Ha Manku nopumm.

MpenopbunTenHo € ga rv eTukupaTe
W [a CNoXUTe 4aTu Ha BCEKU
3ampaseH XpaHuTeneH npoaykT. Toea
LLie CMIOMOrHe 3a pasrpaHnyaBaHeTo
Ha XpaHaTa ¥ 3a HanoMHsIHe Ha Cpoka
Ha rogHocT, 3a aa ce usberHe
TAXHOTO pa3BasnsiHe.

XpaHaTa TpsibBa ga e npsicHa, koraTo
ce 3ampa3ssiBa, 3a fa ce 3anasmu
[obpoTo kavecTtBo. OcobeHo
nIoaoBe U 3eneH4YyLmn Tpsioea aa
ObaaT 3ampassiBaHu cnep 6epuTtoa,
3a Ja ce 3anassiT BCUYKM XPaHUTENHU
CTOMHOCTH.

He 3ampassBaite OyTUnk1 unm
KOHCEepPBU, MO-KOHKPETHO HaNuUTKK,
CbAbpXKally BbrnepoaeH anNokeua, —
Bb3MOXHO € [ja ekcrnoampar npu
3ampassiBaHe.

He nocrassiiTe ropelya xpaHa BbB
pu3epHoTO oTAeneHune. OctaBeTe A
Aa U3CTUHe Ha cTalHa TemnepaTypa
npeau Aa s NocTaBuTe BbB
(PpuU3EepHOTO OTAENEHME.

3a aa usberHeTe nosuLLIaBaHe B
TemnepaTypaTa Ha Be4e 3ampaseHa
XpaHa, He nocTaBanTe NpsicHa
HesampaseHa xpaHa B
HenocpecTBeHa 6nu3ocT. [NocTaBeTe
XpaHaTa npu cTaiHa TemnepaTypa B
YyacTTa Ha hpn3epHOTO OTAENEHME,
KbOETO HAMa 3ampaseHa xpaHa.

He koHcymupaiiTe negenun kybyeta,
nep vnu negexHn 6nusankm
HenocpeACcTBEHO NPeaun U3BaXaaHeTo
UM oT opusepa. Puck ot
3aMpb3BaHuS.

He 3ampa3ssaBarite NnoBTOPHO
pasmpaseHa xpaHa. Ako xpaHaTa ce e
pasmpasuna, croteeTe 5, ocTaBeTe s
Aa U3CTUHe v crej ToBa s
3ampaseTe.

6.3 CbBeTM 3a CbXpaHeHue Ha
ObNOOKO 3amMpas3eHn xpaHu

¢pVI3epHOTO oTaeneHne e Toea,

o060o3HaveHo ¢ I .

Mo-BMCOKMTE TEMNEPATYPHU
HacTpoVikM B ypefa Moxe Aa fgoseaat
[0 Mo-KpaTbK CPOK Ha rOAHOCT Ha
XpaHaTa.

LisnoTo chpmsepHo oTaeneHve e
NOAXOASALLO 3a CbXpaHeHue Ha
3aMpaseHy XpaHUTEITHU NPOAYKTU.
OcTtaBeTe f0CTaTbYyHO MSICTO OKOMO
XpaHaTa, 3a 4a MOXe Bb3ayXbT Aa
umpkynupa csoboaHo.

3a NpaBUIHO CbXpaHsBaHe, BUXTE
eTuKeTa BbpXy onakoBkaTta Ha
XpaHuTe, 3a Aa BUAMTE Cpoka Ha
rOAHOCT.

OT 3HayeHue e Aa 3arbBaTe XpaHuTe
Mo TaKkbB HA4vH, Ye Ja He HaBnuaaT
BOAa W Bnara unu aa ce obpasysa
KOHZEH3 Npu NOoCTaBsiHE B
OTAENEHMNETO.



6.4 CbBeTu nNpu nasapyBaHe

Crneg nasapysaHe:

- YBeperTe ce, Ye onakoBkarta He e
HapylleHa — XxpaHaTa MoXe aa e
pasBaneHa. Ako onakoBkaTa e usgyTa
1 MOKpa, Hali-BepOSATHO NPOAYKTLT He
€ CbXpaHABaH B onNTUMariHn ycnosua
1 e 3arno4Harn npouecsLT no
pasvpassiBaHe.

* 3a fa orpaHnynTe pasmpassBaHeTo,
KynyBaiiTe 3ampaseHun NpoayKTn crneq
KaTo cTe n3bpanu BCUYKO ocTaHarmno u
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r NnpeHacanTe B TEPMUYHMN UK
N30NMpaHn XNaguHn YaHTu.
MocTaBeTe 3ampaseHnTe NPoayKTU
BbB (ppusepa BegHara crnep karto ce
npubepeTe OT nasap.

Ako xpaHaTa ce e pa3mpasuna gopu
HanonoBuWHa, He 51 3ampassBanTe
0THOBO. KOHCyMuMpanTe 9 Bb3MOXHO
Haw-CcKopo.

BopgeTte ce no cpoka Ha rogHOCT 1
yKasaHusiTa 3a CbXpaHeHne Bbpxy
onakoBkara.

6.5 Cpok Ha rogHOCT npu CbXpaHeHne B kKamepaTta

Bup xpaHa CpoK Ha rogHocCT
(meceun)
Xns6 8
[Tnogose (C n3kn. Ha LUTpycu) 6-12
3eneHuyum 8-10
OcTtaHana xpaHa, HeCbabpXalla Meco 1-2
Mne4yHu npoaykTu:
KpaBe macno 6-9
Meko cupeHe (Hanp. mouapena) 3-4
TBBbPAO CvpeHe (Hanp. napmesaH, Yeabp) 6
Mopcku naposBe:
TnbCTy prbu (Hanp. cbomra, CKyMpusi) 2-3
Hetnbctu pnbun (Hanp. Tpecka, nucus) 4-6
Ckapugn 12
Benenn mnam n YepHn mmugm 3-4
[oTBeHa puba 1-2
Meco:
[JomaluHy nTuuym 9-12
[oBexno 6-12
CBUHCKO 4-6
ArHeLuko 6-9
HageHvun 1-2
LLyHka 1-2
OcTtaHana xpaHa, cbabpallia Meco 2-3

6.6 CbBeTM 3a CbXxpaHsiBaHe Ha
NPEeCHW XpaHUTENHN NPOAYKTU
B XNaaunHuK

»  Temnepatypu NO-HUCKN UMM PaABHU Ha
+4°C ca Han-noaxoasim npm

HacTpoiika, 3a Aa ce ocurypu
3anaseaHeTo Ha npsicHa xpaHa.
Mo-BUCOKMTE TEMMEPATYPHU
HacTpoiikn B ypeda Moxe Aa goBeaar
[0 MOo-KpaTbK CPOK Ha FOAHOCT Ha
XpaHara.



www.electrolux.com

* [lokpuiiTe XpaHUTENHUTE NPOAYKTU C
onakoBKa, 3a Aa ce 3anassit
CBexecTTa U apomara.

* BwuHaru nanonasanTte 3aTBOPEHU
CbAOBE 3a TEYHOCTU U XpaHa, 3a Aa
ce n3berHe HanNnMYMEeTo Ha MUPU3MKU U
apomaTu B OTAENIEHNETO.

* 3a pga ce nsberHe KOHTaKkTa Mmexay
CroTBEHa W CypoBa XpaHa, 3arbHeTe
CroTBeHaTa xpaHa u st otgeneTe ot
cypoBarTa.

+ [penopbuntenHo e aa pasmpasute
XpaHaTa B XnagunHumka.

* He nocTaBswTe ropeLla xpaHa B
ypena. YBepeTe ce, 4Ye e u3cTmHana
Ha cTaliHa TemnepaTypa npeau aa s
CbXpaHsiBaTe B XnagumnHuka.

» 3a pga ce nsberHe pasxueHNeTo Ha
XpaHa, NoCTaBsNTe HOBUTE XpaHu 3a4
cTapuTe.

6.7 CbBeTM 3a CbXpaHsABaHe Ha

XpaHUTEenNnHM NpoaykKTn B

XNNaguinHuK

»  OTOeneHneTo 3a NPECHU XPaHUTENHU
NpOAYKTW € 03Ha4YeHOTO (Ha
TabenkaTa ¢ fAaHHW) C @)

7. TPVXN N NMOYNCTBAHE

BHUMAHUE!
Bx. rnaea "besonacHocT".

7.1 No4ynctBaHe Ha
BbTPELUHOCTTA

Mpeow nyckaHe Ha ypeda B
ekcnnoaTtauua N3MUnTe BbTPELIHOCTTa N
BCWYKM BbTPELLHWN akcecoapy ¢ xnagka
BOJA W HeyTparneH canyH, 3a ga
OTCTpaHUTE TUNn4YHaTa MmMpmn3mMa Ha HoB
NPOAYKT, cred KoeTo ri noacylleTe
nobpe.

NPEAYNPEXOEHUE!

He nanonassarite
royncTBaLLM NpenapaTy,
abpasvBHU NpaxoBe, X1op
UM NoYMcTBaLLM cpeacTea
Ha MacneHa OCHOBa, Tbi
KaTo Te Lie noBpeasT
MOKPUTHETO.

» [nopoBe u 3eneHyyumn: noynucTeTe
MHoro gobpe (MaxHeTe
3aMbpCcsiBaHMATa) U MOCTaBeTe B
cneuvarnHo Yekmemxe (Yekmemxe 3a
3eneHvyun).

» [penopbyBa ce Aa He CbxpaHsiBaTe B
XnagunHuka eK30TUYHN NofoBe,
kaTo 6aHaHuW, MaHro, nanas u ap.

* 3eneH4yyuu, KaTto gomatu, kapTodu,
YK 1 YeCbH, He TpsibBa ga ce
CbXpaHsiBaT B XNaAUHuK.

* Macno u cupeHe/kalukaBan:
rocTaBeTe B 3anevyaTaH Cbz Unu
yBUITE B anyMVHUEBO (ponuno mnm
nonveTuneHoa Topbuyka, 3a aa
npefoTBpaTUTE HAaBNM3aHETO Ha
Bb3YX AOKOJIKOTO € Bb3MOXHO.

» ByTtunku: 3aTBOpETE ' C Kanayka v rv
noctaeeTe B padpta 3a byTunku Ha
BpaTtata unu (ako e Bb3MOXHO) Ha
nocraekaTa 3a ByTunku.

* BwuHaru cnegeTe cpoka Ha rogHoCT Ha
NpoayKTUTE, 3a a 3HaeTe KOmnKo
OBIro Aa rm cbxpaHsiBaTe.

NPEOYNPEXOEHUE!
AkcecoapuvTe 1 YacTuTe Ha
ypena He ca noaxoasiim 3a
MUEeHe B CbAOMUATHA
MaLlmHa.

7.2 TlepnognyHoO novncTeaHe

O6opyaBaHeTo TpsibBa Aa ce novncTea
pefoBHO:

1. lMouncTteTe BbTPELLHOCTTA U
NPUHaANEeXHOCTUTE C XNagka Boga v
HeyTparneH canyH.

2. PepoBHo npoBepsiBaiiTe
YyNTbTHEHNATA Ha BpaTaTa U rn
3abbpcBalite, 3a 4a CTe CUTYpHU, Ye
ca 4ucTu u 6e3 3aMbpcsBaHMS.

3. WasnnakHeTe u noacylweTte gobpe.



7.3 PasmpasgaBaHe Ha
XnagunHuka

PasmpaaﬂBaHeTo Ha XnagurnHoTo
oTAerneHne ctaBa aBTOMaTtu4HoO.

7.4 Pa3smpassaBaHe Ha dpusepa

NPEAYNPEXOEHUE!
Hwukora He nanonsearite
OCTPUY MeTasHK
WNHCTPYMEHTH, 3a Aa
CTbpXKeTe nes ot
n3napuTens, Tbi KaTo MoXxe
[a ro noespeguTe.

He nsnonaearite MexaHn4HK
npucnocobneHns unu apyru
cpeacTBa 3a yckopsiBaHe Ha
npoueca Ha pas3mMpas3ssiBaHe,
OCBEH MpenopbyaHnTe ot
NPOU3BOAMUTENS.

@ Okono 12 yaca npeam
pasmpassiBaHeTo 3adaiTe

ro-Hucka Temneparypa, 3a
[a ce HaTpyna focTaTbyeH
3anac ot cTyq 3a
npekbcBaHeTo Ha paboTara.

PasmpaseTte dpr3epHOTO OTAENEHME,
KOraTo MnacTbT CKPeX AOCTUTHe
pebenunHa 3-5 mm.

3a pa3mpassiBaHe Ha puU3epHOTO
oTAeneHue:

1. WsknodeTe ypega nnu nssagete
Liencena oT KOHTakTa.
2. [3BageTte cbxpaHsiBaHaTa XpaHa,

3aBUWIATE 51 B HAKOMKO Nfiacta BECTHUK

N A4 noctaBeTe Ha XnagHoO MACTO.

C NPEAYNPEXOEHUE!

[MokayBaHeTo Ha
TemnepaTypaTa Ha
3amMpaseHnTe OnakoBKM
C XpaHa no Bpeme Ha
pasmpassiBaHETO MOXe
[a CbKpaTu TEXHUSI CPOK
Ha 6e3onacHo
CbXpaHeHue.

He pokocarite
3amMpaseHa xpaHa ¢
MOKpu pbLe. PvueTte Bu
MoraT Aa 3aMmpb3HaT npu
TakbB gonup.
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3. VisBapgete TaBaTa 3a neg.

4. OcraBeTe BpaTaTa OTBOpEHa.
Mpennasete noga oT pa3mpaseHaTa
BOAA, HanpMMmep ¢ Kbpna unv ninocbK
cba.

5. 3a pa yckopuTte npoueca Ha
pa3mpa3ssiBaHe, NOCTaBeTe Cbf C
Tonna BoAa BbB (ppM3epHOTO
oTaeneHune. OcseH ToBa
npemaxsaiTe napyeHuaTta nea,
KOUTO ce OT4ynBaT B npoueca Ha
pa3mpassiBaHe.

6. KoraTto pa3mpassBaHeTo 3aBbpLuy,
nofcylerte gobpe BbTPELLUHOCTTA.

7. Bkniovete ypena u 3aTBopeTte
BparaTa.

8. Hactpovite perynatopa Ha
TemnepaTypaTa 3a MakCMmarsnHo
n3cTyasiBaHe U ocTaBeTe ypeda aa
paboTtun 3 Yaca Ha Ta3n HacTpoWka.

EnBa cnep ToBa nocrtaseTe u3BageHaTa

npean xpaHa o6paTHO BbB PprU3epHOTO

oTAeneHue.

7.5 Nepuoan n3BbH
ekcrnnoartaums

Korato YpeObT HE Ce U3nosnaea 3a AbJTbr
nepuoa oT Bpeme, B3emMmeTe cnegHnutTe
npeanasHy MepKu:

1. W3knmoyete ypeaa ot
€neKTPU4ECcKoTO 3axpaHBaHe.

2. V3BapeTe BCUYKM XpaHW.

3. Pasmpaserte ypega.

4. TlouucTeTe ypeaa v BCUYKN
akcecoapu.

5. OcraBeTe /Bpatute oTBOpEHA/EHM,
3a Aa npegoTBpaTuTe nosisata Ha
HENPUATHN MUPU3MU.
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8. OTCTPAHABAHE HA HEN3INPABHOCTHN

BHUMAHME!

Bx. rmaea "besonacHocT".

8.1 Kak pa noctbnute, ako...

MpoGnem

Bb3moxHa npuumnHa

PewweHune

XNagunHUKbT He paboTu.

XNagunHUKbT € U3KIMYEH.

Bkntovete ypena.

LllencenbT He e cBbp3aH
NpaBUHO B KOHTaKTa Ha
3axpaHBaLllata mpexa.

CBbpXKeTe NpaBuIHO Len-
cena B KOHTaKTa Ha 3a-
XpaHBaLLaTa Mpexa.

B koHTakTa HAma Hanpe-
XeHue.

CBbpxeTe Apyr enekTpu-
YeckM ypea KbM KOHTakTa
Ha 3axpaHBaliara Mpexa.
[MoBukanTe kBanuduumpaH
€NEKTPOTEXHUK.

XnagvnHuksT paboTtun
LUYMHO.

XnagunHukbT € Hectabu-
NEH.

YBepeTe ce, Ye xnagunHu-
KbT CTOM CTabunHO Ha
noga.

KomnpecopbsT paboTtu He-
npeKkbCHaTo.

TemnepaTtypata e Ha-
CTPOEHa HenpaBwuITHO.

BwxTe rnasa ,Pabota®“.

[MocTaBeHu ca TBbpae
MHOro NpoAyKTn eaHoBpe-
MEHHO.

M3uakariTe HSKOSKo Yaca u
crnef ToBa OTHOBO NpPOBe-
peTe TemnepaTypaTta.

TemnepaTtypata B nomve-
LLEHNETO e TBbPAE BUCO-
Ka.

BwxTe rnaea ,MIHcTanupa-

He".

CnoxeHute B xnagunHuka
npoayKkTn ca TBbpae TO-
nnu.

OctaBeTe npoaykTuTe aa
ce OxNnagaT 4o cTarHa
TemnepaTypa, npeav Aa rm
CroOXnUTe B XNaguiHuka.

BpartaTa He e nob6pe 3a-
TBOpeHa.

BwxTe pasgen ,3atBapsiHe
Ha BpartaTa®“.

®yHkuusTa Super Freeze e
BKIOYEHA.

BwxTe pasgen ,PyHkumA
Super Freeze“.

KomnpecopbT He cTapTupa
BegHara crnej HaTuckaHe
Ha 6yToHa ,Super Freeze*
U1 cneg npomsiHa Ha 3a-
fJafeHaTa Temneparypa.

Tow 3anoyBa ga pabotu
cnep U3BeCTHO BpeMe.

ToBa e HopMariHo, He e
Heun3npaBHOCT.

BpaTaTa He e npaBunHo
perynupaHa unv npeym Ha
BEHTUNALMOHHATa peLleT-
Ka.

XnagunHuKbT He € HuBe-
nupaH.

BuxTe UHCTpyKuuuTe 3a
MHCTanupaHe.
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MpoGnem

Bb3moxHa npuumnHa

PeweHune

BpaTtarta ce otBaps Tpya-
HO.

Onutanu cTe ga oTBOpUTE
BpaTaTa BegHara crep, ka-
TO CTe 51 3aTBOPUNN.

Cnep kaTo 3aTBopuTe Bpa-
TaTa, u34yakanite HSKOMKO
CeKkyHaun, npeaun aa s 0TBo-
pyTe OTHOBO.

JlamnuukaTta He paGoTu.

JlamnuykaTa e B PEXNUM Ha
FOTOBHOCT.

3aTBOpeTe 1 OTBOpETE
Bparara.

JlamnuykaTa e Hewnanpas-
Ha.

CBbpxeTe ce ¢ Han-6nms-
KMS1 yMTbIHOMOLLEH CEepBU-
3€H LIEHTBP.

Mma TBbpAe MHOTO CKpex
u neg.

BpartaTa He e nobGpe 3a-
TBOpPEHa.

BwxTe pasgen ,3atBapsiHe
Ha BpaTtaTa"“.

YnnbTHEHneTOo e aedop-
MUPaHO U 3aMbPCEHO.

BwxTe pasgen ,3atBapsiHe
Ha BpaTtaTa‘“.

XpaHUTenHUTE NPoaYyKTM
He ca onakoBaHW NpaBuIl-
HO.

OnakoBaiiTe no-gobpe
XPaHUTENHUTE MPOAYKTY.

Temnepatypata e Ha-
CTPOEeHa HemnpasBuIIHO.

BwxTe rnasa ,Pabota“.

XnagunHyKbT € MbIieH 1 e
HaCTPOEH Ha Haii-HuckaTa
Temnepartypa.

3apaiTe no-BMUcoka Tem-
nepatypa. BuxTte rnaea
.Pabora“.

HacTtpoeHata B xnagunHu-
Ka Temneparypa e TBbpae
HUCKa, a OKosriHaTa TeMne-
paTypa — TBbpAe BMUCOKa.

3apaiTe no-BMCoOKa TEM-
nepatypa. BuxTte rnaea
,Pabota“.

[No 3agHaTa cTeHa Ha xna-
AWNHWKa TeYe Boaa.

Mpw npoueca Ha aBToMa-
TUYHO pasmpassiBaHe fe-
ObT Mo 3afHaTa cTeHa ce
cTonsiea.

ToBa He e HeM3npaBHOCT.
M3bbpLueTe Bogata c Meka
Kbpna.

Vima TBbpAe MHOIO KOH-
[€eH3 no 3agHaTta BbTpe-
LWHa CTeHa Ha XnagunHu-
Ka.

BpataTta e otBapsiHa npe-
KaneHo YecTo.

OTBapsiiTe BpaTata camo
KoraTo e Heo6xoanMMmo.

BpataTa He e HanmbIHO 3a-
TBOpEHa.

YBepeTe ce, Ye BpaTaTta e
HambIIHO 3aTBOPEHA.

C'bXpaHﬂBaHaTa XpaHa He
€ OnakoBaHa.

OnakoBaliTe xpaHaTta B
NnoAxopasiLlia OrnakoBKa,

npeauv fa st cnoxuTe B

XnafauIHuka.

B xnagunHuka Teve Boaa.

XpaHUTenHUTE NPoayKTM
npeyaT Ha BodaTa Aa us-
TM4Ya B cbAa 3a cbbupaHe.

YBepeTe ce, Ye NpoayKTu-
Te He ce gonupaT Ao 3a-
OHaTa cTeHa.
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MpoGnem

Bb3moxHa npuumnHa

PeweHne

M3xoabT 3a Boga e 3any-
LLEH.

[NouncTteTte n3xoaa 3a BO-
na.

[No noga Teye Boaa.

M3xoabT 3a BogaTa oT
pa3MpassiBaHETo He e
CBbp3aH C nsnaputenHara
TaBa Haj komnpecopa.

CBbpxeTe n3xona 3a Bo-
[arta oT pasMpassiBaHeTo
KbM U3NMaputenHarta TaBa.

TemnepaTtyparta He MoXxe
[la Ce HacTpowm.

dyHkumaTa Super Freeze e
BKIOYEHA.

M3kntovete yHKumsTa
Super Freeze pbyHO unu
n3yakaiite, JokaTo ce
[OeaKkTuBMpa aBToMaTU4Ho,
3a fga 3agajerte TeMnepa-
TypaTa. BuxTe pasgen
»PYHKUMs Super Freeze".

Temnepatypara B xnagun-
HUKa e TBbpAe BMCOKa MUIn
TBbPAE HUCKA.

TemnepaTtypara He e Ha-
CTpoeHa NpaBuIHO.

3apgainTe no-Hucka, pecn.
no-Bucoka Temneparypa.

BpartaTa He e nob6pe 3a-
TBOpEHA.

BwxTe pasgen ,3atBapsiHe
Ha Bparara‘“.

TemnepaTtypaTa Ha XpaHu-
TenHuTe NPoayKTu e TBbP-
e B/COoKa.

[Mpeou ga cnoxuTe npo-
OYKTUTE B XNagunHuka, us-
YyakanTe ga ce oxnagat oo
cTarHa TemnepaTtypa.

B xnagunHuka ca cnoxeHu
TBbPAE MHOIO NpPoAyKTU
€4HOBPEMEHHO.

CbxpaHsiBariTe B xragui-
HMKa NO-Marnko NPoAyKTH.

[ebenvHaTta Ha ckpexa e
noseye o1 4-5 mm.

PasmpaseTe ypeaa.

BpartaTa e 6una otBapsiHa
yecTo.

OTBapswnTe BpaTata camo
KoraTto € Heob6xoanMMo.

dyHkumaTa Super Freeze e
BKIMIOYEHaA.

BwxTe pasgen ,PyHKLMSA
Super Freeze®.

Ako cbBeTUTE He JoBeaaTt

[0 XenaHua pesynrart,

obapeTe ce B Han-6nunskns
YMbIHOMOLLEH CEPBU3EH

LEeHTBP.

8.2 CmgHa Ha namnuykaTa 2

YpenbT e cHabpeH ¢ nHTepropHa LED
namna ¢ ObAroTpaeH XMBoT.

Cawmo CepBU3EH NepcoHan Moxe aa
nogmMmeHsa OCBETUTENTHOTO TAJO.

CBbpKeTe ce C OTOPU3MNPAHUS LEHTHP
3a obcnyxBaHe.

8.3 3arBapsiHe Ha BpaTaTa

1. TMouncTeTe ynmbTHeHUsITa Ha

BpaTara.
Mpu HeoGXxoaAMMOCT perynupanTte

Bpararta. BwxTe rnasa

JJMHCTannpaxe®.

3. AKo e HeobxoauMmo, cmeHeTe

AedeKkTHUTe yNnbTHEHWS. CBbpXeTe
Ce C OTOPM3NPaH CepPBU3EH LIEHTBP.



9. LWYMOBE
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10. TEXHWYECKN OAHHN

TexHunyeckaTta nHdopmMauus ce Hamvpa
Ha Tabenkarta c AaHHW OT BbTpeLuHaTa
CTpaHa Ha ypefa 1 Ha eTukeTa 3a
eHepruiiHa KkaTeropusi.

QR KoaBbT BbpPXY €TMKETA 3a eHepruiiHa
KaTeropwsi, NpefocTaBeH C ypeaa,
cbabpxa yeb Bpb3ka, Bogella Ao
uHopmaLus, cBbp3aHa ¢
dyHKUMOHaNHoCcTTa Ha ypeaa B 6asata
naHHn EPREL Ha EC. 3anasete eTuketa
3a eHepruiiHa kateropusi 3a cnpaska,
KaKTo 1 pbKOBOACTBOTO 3a noTpebutenm
1 BCUYKM OPYT OOKYMEHTH,
npefocTaBeHu C ypeaa.

MoHTaxbT M nogroToBkaTa Ha ypeaa 3a
BCSKa Bepundukaumns 3a ekognsanH
TpsibBa aa cvoTBeTcTBaT Ha EN 62552.
YcnoBusita 3a BEHTMNaLUus, paavepute
Ha HMLWaTa U MUHUMAIHUTE OTCTOSIHUA

Bb3moxHO € aa oTkpueTte cbujaTta
nHeopmauymsa B EPREL, kaTo
nanonseaTe Bpb3kata hifps.//
eprel.ec.europa.eu v BbBeETE UMETO HA
mMoAena n Homepa Ha NpoaykTa, KoUTo
ce HamupaT Bbpxy TabenkaTa ¢ AaHHU
Ha ypeaa.

BwxTte nuHka www.theenergylabel.eu 3a
noapobHa nHpopmalmus 3a eTukeTa 3a
eHeprumHara kaTeropus.

11. NUHOOPMALINA 3A N3NNTBALLN JTABOPATOPUN

OT 3agHaTa cTeHa TpsibBa ga 6bvaar
CbrnacHo NoCo4YeHOTO B rnasa 3 Ha Toea
PbkoBoacTBO Ha noTtpebutens. 3a
OONbhHUTENHA MHOPMaLUMS,
BKITIOYMTENHO CXEMU 3a 3apexaaHe, ce
CBbpXKETe C NpounsBoauTens.
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12. ONA3BAHE HA OKOJIHATA CPEOA

Peuvknupante matepnanute cbC

cumBona C-) [MocTaBsnTe onakoBkuTe B
CbOTBETHUTE KOHTENHEPK 3a
peuuknupaHeTo um. NomorHeTe 3a
onasBaHeTo Ha oKoflHaTa cpeja u
YOBELLKOTO 3ApaBe, KakTo 1 3a
peurKnMpaHeTo Ha OTNagbum OT

eneKTPUYECKn 1 eneKTpoHHu ypean. He
N3XBBbPNANTE ypeaute, 03Ha4YeHn CbC

cumBonal E 3aefHo ¢ GuToBaTa cmerT.
BbpHeTe ypena B MECTHUS MYHKT 3a
peuuknupaHe unm ce obbpHeTE KbM
BawlaTta obLuHcka cnyxoa.



CESKY 25

OBSAH

1. BEZPECNOSTNI INFORMAGCE ...t 25
2. BEZPECNOSTNI POKYNY ..ottt 27
B INSTALACE. ..ottt ettt ettt ee e 29
O = =10 1Y/ A 34
5. DENNI POUZIVANI ... oo 35
LT 1 =2 2N 2 7Y 5 ) 20 36
7. CISTENI A UDRZBA ...ttt ee e, 39
8. ODSTRANOVANI ZAVAD . ...t 40
e TRV 20 43
10. TECHNICKE UDAUJE ... .ttt ettt ettt eeeee s 43
11. INFORMACE PRO ZKUSEBNY ...t 43
12. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI.....ceeveeeeeeeeeeereeeeen. 44

MYSLIME NA VAS

Dékujeme vam, Ze jste si zakoupili spotfebi¢ znacky Electrolux. Produkt, ktery
jste si zvolili, Cerpa z desetileti profesionalnich zkuSenosti a inovaci. PFi
navrhovani tohoto diimysiného a stylového spotfebice jsme mysleli na vase
potfeby. MliZete se proto vzdy, kdyZ jej pouzivate, spolehnout, Ze pokazdé
doséahnete skvélych vysledka.
Vita vas Electrolux.
Navstivte nase webové stranky:
Rady k pouzivani, brozury, poradce pfi potizich a informace o servisu a
@ opravach ziskate na:
www.electrolux.com/support
g Zaregistrujte svij spotfebic a ziskejte lepsi servis:
a/ www.registerelectrolux.com

Nakup pfisluSenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dild pro
% vas spotiebic:

www.electrolux.com/shop
PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporucujeme pouzivat originalni nahradni dily.

V pfipadé kontaktovani naseho autorizovaného servisniho stfediska méjte u sebe
nasledujici udaje: Model, vyrobni Cislo, sériové Eislo.

Tyto informace naleznete na typovém Stitku.

/\ Varovani / Dulezité bezpecénostni informace

(® vseobecné informace a rady

Informace o ochrané zivotniho prostredi
Zmény vyhrazeny.

1. A BEZPECNOSTNI INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci
spotfebice a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce nenese
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odpovédnost za zadny Uraz ani Skodu v dusledku
nespravné instalace nebo pouziti. Navod k pouziti vzdy
uchovavejte na bezpec¢ném a pfistupném misté pro jeho
budouci pouZziti.

1.1 Bezpecnost déti a postizenych osob

- Tento spotfebi€ smi pouzivat déti starSi osmi let nebo
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo osoby bez patficnych
zkuSenosti a znalosti, pouze pokud tak ¢ini pod
dozorem nebo obdrzeli instrukce tykajici se
bezpe&ného provozu spotfebice, a pokud rozumi
rizikim spojenym s provozem spotiebice.

- Déti ve véku od tfi do osmi let mohou tento spotrebic
plnit a vyprazdnovat, pokud byly nalezité pouceny.

- Osoby s rozsahlym a komplexnim postizenim mohou
tento spotfebi€ pouzivat, pokud byly nalezité pouceny.

- Déti mladsi tfi let bez stalého dozoru drzte z dosahu
spotrebice.

- Zabrante détem, aby si hraly se spotfebicem.

- Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotfebice by nemély
provadét déti bez dozoru.

- VSechny obaly uschovejte mimo dosah déti a radné je
zlikvidujte.

1.2 VVSeobecné bezpecnostni informace

- Tento spotfebi€ je urCen pouze k uchovavani potravin
a napoju.

- Tento spotrebi€ je urCen k interiérovému pouziti v
jedné domacnosti.

- Tento spotrebi€ Ize pouzivat v kancelarich, hotelovych
pokojich, motelech, agropenzionech a v podobnych
ubytovacich zafizenich, kde vyuziti nepfesahuje
(primérnou) uroven vyuziti v domacnosti.

- Aby se zabranilo kontaminaci potravin, fidte se
nasledujicimi pokyny:

- neotevirejte dvere na delSi dobu;
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- pravidelné Cistéte povrchy, které mohou pfijit do
styku s potravinami a pfistupnymi vypoustécimi
systémy;

- syrové maso a ryby uchovavejte v chladnicce ve
vhodnych nadobach, aby nepFiéIy navzajem do
styku nebo nekapaly na jiné potraviny.

VAROVANI: Ve skfini spotfebice nebo ve vestavéné

konstrukci udrzujte vétraci otvory volné prichodné.

VAROVANI: K urychlem odmrazovani nepouzwejte

mechanickeé ani jiné pomocné prostredky, které nejsou

doporuceny vyrobcem.

VAROVANI Neposkozuijte chladici okruh.

VAROVANI: V oddilech spotfebiée pro ulozeni

potravin nepouzivejte elektrické pfistroje, pokud se

nejedna o typ doporuceny vyrobcem.

K Cisténi spotfebiCe nepouzivejte proud vody ani paru.

Spotrebic Cistéte vihkym mékkym hadrem. Pouzivejte

pouze neutralni myci prostfedky. Nepouzivejte

prostredky s drsnymi ¢asticemi, draténky,
rozpoustédla nebo kovoveé predméty.

Pokud nechate spotrebi¢ prazdny na delSi dobu,

vypnéte jej, odmrazte, vycCistéte, vysuste a nechte

dvere oteviené, abyste zabranili vzniku plisni ve
spotrebici.

Ve spotfebiCi neuchovavejte vybusné smési, jako

napf. aerosolové spreje s hoflavym hnacim plynem.

Jestlize je poSkozeny napajeci kabel, smi jej vyménit

pouze vyrobce, autorizované servisni stfedisko nebo

osoba s podobnou prislusnou kvalifikaci, aby se
predeslo rizikim.

2. BEZPECNOSTNI POKYNY

2.1 Instalace » PoSkozeny spotfebi¢ neinstalujte ani
nepouzivejte.
VAROVANI! + Ridte se pokyny k instalaci dodanymi
Tento spotiebi¢ smi spolu s timto spotfebicem.
instalovat jen kvalifikovana » Pri pfemist'ovani spotfebice budte
osoba. vzdy opatrni, protoze je tézky. Vzdy

5 L . y pouzivejte ochranné rukavice a
Odstrarite veSkery obalovy material. uzavienou obuv.
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Presvédcte se, ze vzduch maze okolo
spotrebiCe proudit.

PFi prvni instalaci nebo zméné sméru
otevirani dvefi poCkejte alespon Ctyfi
hodiny, nez spotfebi€ pfipojite k
napajeni. To umozni oleji natéct zpét
do kompresoru.

Pred kazdou ¢innosti na spotrebici
(napf. zména sméru otevirani dveri)
vytahnéte zastréku ze sitové zasuvky.
Neinstalujte spotfebic€ v blizkosti
topidel, sporakd, trub &i varnych
desek.

Nevystavujte spotrebic desti.
Spotfebi¢ neinstalujte tam, kde bude
vystaven pfimému slune¢nimu svitu.
Neinstalujte spotfebic v pfili§ vihkych
¢i prilis chladnych mistech.

PFi pfemistovani spotfebice jej
nadzdvihnéte za pfedni okraj, abyste
zabranili poskrabani podlahy.

2.2 Pripojeni k elektrické siti

C VAROVANI!
Hrozi nebezpeci pozaru

nebo Urazu elektrickym
proudem.

C VAROVANI!
PFi instalaci spotfebice se

ujistéte, ze neni napajeci
kapel nikde zachyceny ¢i
poskozeny.

C VAROVANI!
Nepouzivejte rozbocovaci

zastrcky ani prodluzovaci
kabely.

Spotfebi¢ musi byt uzemnén.
Zkontrolujte, zda udaje na typovém
Stitku souhlasi s parametry elektrické
sité.

Vzdy pouzivejte spravné instalovanou
sitovou zasuvku s ochranou proti
urazu elektrickym proudem.

Dbejte na to, abyste neposkodili
elektrické soucasti (napf. napajeci
kabel, sitovou zastréku, kompresor).
PFi vyméné elektrickych soucasti se
obrat'te na autorizované servisni
stfedisko Ci elektrikare.

Napajeci kabel musi zlstat pod
urovni sitové zastrcky.

» Sitovou zastréku zapojte do sitové
zasuvky az na konci instalace
spotiebice. Po instalaci musi zlstat
sitova zastrcka nadale dostupna.

» Neodpojujte spotfebic ze zasuvky
tahem za kabel. Vzdy tahejte za
zastrcku.

2.3 Pouzijte

VAROVANI!

Hrozi nebezpedi zranéni,
popaleni, Urazu elektrickym
proudem nebo pozaru.

A Spotfebi¢ obsahuje hoflavy plyn
isobutan (R600a) - zemni plyn, ktery je
dobfe snasen Zivotnim prostredim.
Dbejte na to, abyste neposkodili chladici
okruh obsahujici isobutan.

» Nemérite technické parametry
spotrebice.

» Do spotiebiCe nevkladejte elektrické
pfistroje (napf. vyrobniky zmrzliny),
pokud nejsou schvaleny vyrobcem.

» Pokud dojde k poSkozeni chladiciho
okruhu, ujistéte se, ze v mistnosti
nejsou zadné plameny ani zdroje
vzniceni. Mistnost vyvétrejte.

» Zabrante kontaktu horkych predmétd
s plastovymi ¢astmi spotrebice.

* Do mraziciho oddilu nevkladejte
nealkoholické napoje. Vytvarely by
tlak na zasobnik na napoje.

* Ve spotiebici neskladujte hoflavé
plyny a kapaliny.

» Do spotrebice, do jeho blizkosti nebo
na spotfebi¢ neumistujte hoflavé
predméty nebo predméty nasaklé
hoflavinami.

* Nedotykejte se kompresoru ani
kondenzatoru. Jsou horké.

» Predméty z mraziciho oddilu
nevyndavejte ani se jich nedotykejte,
mate-li mokré ¢i vihké ruce.

¢ Rozmrazené potraviny znovu
nezmrazujte.

» Dodrzujte skladovaci pokyny uvedené
na baleni mrazenych potravin.

» Potraviny pfed vlozenim do mraziciho
oddilu zabalte do jakéhokoli
vhodného materialu pro kontakt s
potravinami.



Na spotfebi¢ nepokladejte rozbalené
potraviny.

2.4 V/nitini osvétleni

VAROVANI!
Nebezpedi Urazu elektrickym
proudem!

Tento vyrobek obsahuje svételny
zdroj s tfidou energetické ucinnosti G.
Pokud jde o zarovku (zarovky) v
tomto spotfebici a samostatné
prodavané nahradni zarovky: Tyto
zarovky jsou navrzeny tak, aby
odolaly extrémnim fyzickym
podminkam v domacich spotfebicich,
at’ uz jde o teplotu, vibrace ¢i vihkost,
nebo jsou urceny k signalizaci
informaci o provoznim stavu
spotrebi¢e. Nejsou ureny k pouziti v
jinych spotfebi€ich a nejsou vhodné k
osvétleni mistnosti v domacnosti.

2.5 Cisténi a udrzba

VAROVANI!
Hrozi nebezpeci poranéni
nebo poskozeni spotrebice.

Pred ¢isténim nebo udrzbou spotfebic
vzdy vypnéte a vytdhnéte sitovou
zastréku ze zasuvky.

Tento spotiebiC obsahuje uhlovodiky
v chladici jednotce. Udrzbu a dopInéni
jednotky smi provadét pouze
kvalifikovana osoba.

Pravidelné kontrolujte vypoustéci
otvor spotrebiCe a v pfipadé potieby
jej vycistéte. Jestlize je otvor ucpany,
bude se na dné spotiebice
shromazdovat voda.

2.6 Servis

Je-li nutna oprava spotfebice, obrat'te
se na autorizované servisni stredisko.

3. INSTALACE

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.
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Pouzivejte pouze originalni nahradni
dily.

» Upozoriujeme, Ze opravy svépomoci
a neprofesionalni opravy mohou mit
bezpecnostni nasledky a mohou
zneplatnit zaruku.

» Nasledujici nahradni dily budou
dostupné jesté 7 let od ukonceni
vyroby tohoto modelu: termostaty,
snimace teploty, desky s tisténymi
obvody, zdroje osvétleni, dverni kliky,
dvefni zavésy, nadobky a koSe.
Upozoriiujeme, Zze nékteré z téchto
nahradnich dilG jsou dostupné pouze
profesionalnim opravarim a Ze ne
vSechny dily jsou vhodné pro vSechny
modely.

» Tésnéni dvefi budou dostupna jesté
10 let od ukonceni vyroby tohoto
modelu.

2.7 Likvidace

VAROVANI!
Hrozi nebezpedi Urazu i
uduseni.

» Odpojte spotiebi¢ od elektricke sité.

» Odfiznéte a vyhodte sitovy kabel.

» Odstrante dvere, abyste zabranili
uvéznéni déti a domacich zvifat ve
spotrebici.

» Chladici okruh a izola¢ni materialy
tohoto spotrebice neskodi ozonové
vrstvé.

» lzola¢ni péna obsahuje hoflavé plyny.
Pro informace ohledné spravné
likvidace spotfebiCe se obrat'te na
mistni Urady.

* Neposkozujte ¢ast chladici jednotky,
ktera se nachazi blizko vyméniku
tepla.
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3.1 Rozméry
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Celkové rozméry * Celkovy prostor potiebny pri pouzi-
Ani 3

H1 mm 845 vani

H2 945
W1 mm 560 mm

W3 760
D1 mm 575 mm

D3 mm 1165
' vyska, Sitka a hloubka spotfebice bez
drzadla 3 vySka, Sifka a hloubka spotrebice

vcetné drzadla, prostoru potfebného pro
Prostor potfebny pfi pouzivani 2 volné proudéni chladiciho vzduchu a

prostoru potfebného k otevirani dvefi do
H2 mm 945 minimalniho uhlu, ktery umoziuje
W2 mm 760 vyjimani veskerého vnitfniho vybaveni
D2 mm 650 3.2 Umisténi

Tento spotfebi€ neni ur€en k pouziti jako

. Ly
vyska, Sitka a hloubka spotfebice vestavny spotfebic.

véetné drzadla a prostoru potfebného

pro volné proudéni chladiciho vzduchu Pokud nebudou z divodu odli§né
instalace dodrzeny pozadavky na prostor
pro volné stojici spotrebic, spotfebi¢
bude fungovat spravné, ale mize se
lehce zvysit spotifeba energie.



Abyste zajistili co nejlepsi funkci
spotrebiCe, neméli byste jej instalovat v
blizkosti zdroju tepla (trouby, sporaka,
radiator(i nebo varnych desek) nebo na
misté s pfimym slune¢nim svitem. Dbejte
na to, aby kolem zadni stény skfiné
spotiebiCe mohl volné proudit vzduch.

Tento spotiebi¢ by mél byt instalovan na
suchém, dobfe vétraném misté ve
vnitfnich prostorach.

Jestlize je spotfebi¢ umistén pod
zavésnymi skriftkami kuchynskeé linky, je
pro zajisténi spravného vykonu nutné
dodrzet minimalni vzdalenost od horni
Casti skriné spotrebice. V idealnim
pfipadé by vSak spotiebi¢ pod
zavésnymi skriftkami umistén byt nemél.
Jedna nebo vice nastavitelnych nozi¢ek
na spodku skfiné zajistuji vyrovnané
postaveni spotfebice.

A POZOR!

Pokud umistite spotfebi¢ ke
sténé, pouzijte dodané zadni
rozpérky nebo dodrzujte
minimalni vzdalenost
uvedenou v pokynech k
instalaci.

POZOR!

Pokud instalujete spotfebi¢ u
stény, prostudujte si pokyny
k instalaci, abyste
porozumeli minimalni
vzdalenosti mezi sténou a
stranou spotfebice, kde se
nachazi dverni zavésy,
abyste zajistili dostatek
mista k otevieni dvefi pfi
vyjimani vnitfniho vybaveni
(napf. pfi ¢isténi).

AN

Tento spotfebic je urCen k pouziti pfi
pokojové teploté v rozsahu 10°C az
43°C.

@

Spravny provoz spotfebice
Ize zarugit pouze v ramci
stanoveného teplotniho
rozsahu.
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Pokud mate jakékoliv
pochybnosti ohledné mista
instalace spotfebice, obratte
se prosim na prodejce, na
nas zakaznicky servis nebo
na nejblizsi autorizované
servisni stfedisko.

@

Spotiebi¢ musi byt mozné
odpoijit od elektrické sité.
ZastrCka proto musi byt i po
instalaci dobfe pfistupna.

@

3.3 Pripojeni k elektrické siti

» Spotrebi¢ smi byt pfipojen k siti az po
ovéreni, ze napéti a frekvence
uvedené na typovem Stitku odpovidaji
napéti v domaci siti.

» Spotfebi¢ musi byt uzemnén.
Zastrcka napajeciho kabelu je k
tomuto ucelu vybavena prislusnym
kontaktem. Pokud neni domaci
zasuvka uzemnéna, poradte se s
odbornikem a pfipojte spotrebi¢ k
samostatnému uzemnéni v souladu s
platnymi predpisy.

» Vyrobce odmita veskerou
odpovédnost v pfipadé nedodrzeni
vy$e uvedenych pokyna.

» Tento spotfebic je v souladu se
smérnicemi EHS.

3.4 Vyrovnani

PFi umist'ovani spotrebice dbejte na to,
aby stal vodorovné. Toho Ize dosahnout
pomoci dvou sefiditelnych nozek v
predni ¢asti dole.

3.5 Gumova podlozka

Toto doplhkové vybaveni dodané s
vasim spotfebi¢em v sacku neni nutné
instalovat pfi béZném pouziti instalovat.

V pfipadé, ze vSechny potraviny jsou
umistény pouze ve dvernich policich,
vSak existuje riziko, Ze spotfebi¢ bude
nestabilni. V takovém pfipadé
nainstalujte gumovou podlozku.
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1. Spotfebic¢ opatrné naklopte na
mékkou balici pénu nebo podobny
material, abyste zabranili poSkozeni
zadni strany spotfebice a podlahy.

2. Najdéte otvor v dolnim podstavci a

zasunte Sroub do gumové podlozky.

3. Prisroubuijte ji k podstavci pomoci
kfizového Sroubovaku.

3.6 Zména sméru otvirani
dvirek

VAROVANiI!

Pred kazdou ¢innosti

vytahnéte zastréku ze sitove
zasuvky.

1. Ujistéte se, ze je spotiebic ve
vzpfimené poloze.

2. Otevriete dvere a vyjméte jejich
vybaveni. Viz kapitolu ,Denni
pouzivani“. Zavrete dvirka.

3. Demontujte Srouby na zadni strané
horniho krytu.

Horni kryt nadzdvihnéte a polozte ho
na mékky povrch.

VySroubujte Srouby 4, které spojuji
horni zavés. Horni zavés spolu se
Srouby ulozte na bezpecéné misto.

Nadzdvihnéte dvifka a polozZte je na
mékky povrch.

Spotrebic¢ opatrné naklopte na
mékkou balici pénu nebo podobny
material, abyste zabranili poSkozeni
zadni strany spotfebice a podlahy.
Vysroubujte Srouby dolniho dverniho
zavésu a sefiditelné nozicky.

10.

11.

12.

13.

Nasadte ¢ep do protéjSiho otvoru
zavésu.

NasSroubujte dolni zavés na
protilehlou strané spotrebice.
Namontujte gumovou podlozku na
strané spotfebice, kde neni zaves.
Nasadte dvitka na dolni zavés tak,
aby Cep zavésu zapadl do dolniho
otvoru dvirek.

Namontujte horni zavés na opacnou
stranu spotrebice. Nasadte cep
horniho zavésu do horniho otvoru
dvifek. Utahnéte Srouby.



14. Zbyvajici dva Srouby zaSroubujte na
horni strané spotrebice, kde neni
zaves.

15. Nasadte horni kryt na spotrebic¢ a
utahnéte Srouby na zadni strané.

Nainstalujte vybaveni dvefi.

Pred pfipojenim spotiebice k napajeni
pockejte alespori 4 hodiny.

3.7 Zména sméru otevirani
dvirek mraziciho oddilu

VAROVANI!

Pred kazdou ¢€innosti
vytahnéte zastréku ze sitove
zasuvky.

1. Zavrete dvirka mraziciho oddilu.
OdSroubujte Sroub instalaéniho
tlacitka. Odlozte instala¢ni tlacitko a
Sroub na bezpecné misto.

od

s
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Mirné otevrete dvitka mraziciho
oddilu. Vytahnéte dvitka mraziciho
oddilu krytku horniho loziska dvifek
smérem dol(.

Vymontujte instalacni svorku a
namontujte ji na opacéné strané.

->

->
//\\

T

!

Otocte dvitka mraziciho oddilu o 180
stupriGt. Namontujte krytku na horni
loZisko dvifek.
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5. Nasadte dvifka mraziciho oddilu a
zavrete je.

6. Namontujte instalacni tla¢itko na
dolni lozisko dvifek. Zatlacte
instalacni tlacitko tak, aby mezi nim a

4. PROVOZ
4.1 Ovladaci panel

vyklenkem a poté namontujte Sroub.

7. Vyjméte ze sacku krytky otvort a
nasadte je do otvor( po zavésu
dvifek.

8 6 4 2¢
%3sec

1. Ukazatel teploty
2. Ukazatel Super Freeze

4.2 Zapnuti

Zasunte zastréku do zasuvky.

4.3 Vypnuti

Spotrebic vypnete vytazenim sitové
zastrcky ze zasuvky.

4.4 Regulace teploty

Nastaveni teploty provedete
opakovanym stisknutim ovladaciho

3. Ovladaci tlacitko

tlacitka, dokud nedosahnete pozadované
hodnoty.

Doporuéena nastavena teplota je:
¢ +4 °C v chladnicce,

Teplotni rozsah se mlze lisit od 2 °C do
8 °C u chladnicky.

PFi volbé nastaveni méjte na paméti, ze
teplota uvnitf spotfebiCe zavisi na:

« teploté v mistnosti,

« Cetnosti otevirani dveri,

e mnozstvi ulozenych potravin,



* umisténi spotfebice.
Ukazatele teploty zobrazuji nastavenou
teplotu.

@

Nastavené teploty bude
dosazeno do 24 hodin. Po
vypadku proudu zlstane
uloZena.

4.5 Funkce rychlého zmrazeni

Funkce Super Freeze se pouziva k
predmrazeni nebo rychlému zmrazeni ve
sledu s mrazicim oddilem. Tato funkce
urychluje zmrazovani Cerstvych potravin
a souc€asné chrani jiz ulozené potraviny
pred nezadoucim zahratim.

Chcete-li zmrazit Cerstvé
potraviny, zapnéte funkci
Super Freeze minimalné 24
hodin pred vlozenim potravin
k dokonceni predmrazeni.

5. DENNi POUZIVANI

5.1 Odstranéni a instalace
dverni police
Chcete-li vyjmout dverni polici:

1. Chytnéte polici po levé strané.
2. Nadzdvihnéte pravou stranu police,

dokud se neuvolni z Uchytu.

3. Nadzdvihnéte levou stranu police a
vyjméte ji.

Opétovné vsazeni police do dvefi:

1. Polozte polici na dvefe naplocho.

2. Polici sou¢asné zatlacte na obou
stranach dolu tak, aby zapadla do
obou Uchytd.
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Chcete-li funkci Super Freeze aktivovat,
stisknéte a podrzte ovladaci tlacitko na
tfi sekundy. Za¢ne blikat ukazatel Super
Freeze.

Funkce se automaticky vypne za 52
hodin.

Funkci Super Freeze mUzete pred jejim
automatickym ukon¢enim vypnout
stisknutim a podrzenim ovladaciho
tlaCitka na tfi sekundy. Ukazatel Super
Freeze se prestane zobrazovat.

5.2 Premistitelné police

Na sténach chladiciho oddilu je nékolik
kolejnicek, do kterych Ize zasunout
police podle vlastnich predstav.

==

Sklenéna police nad
zasuvkou na zeleninu musi
ale vzdy zlstat na svém
misté, aby byl zajistén
spravny obéh vzduchu.

@

5.3 Zasuvka na zeleninu

Ve spodni ¢asti spotrebic¢e se nachazi
specialni zasuvka na zeleninu vhodna k
uchovavani ovoce a zeleniny.
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5.4 Ukazatel teploty

Pro spravné uchovavani potravin je
chladni¢ka vybavena ukazatelem teploty.
Symbol na bo¢ni sténé spotiebice
oznacuje nejchladnéjsi oblast v
chladnicce.

Pokud se zobrazi OK (A), vlozte Cerstvé
potraviny do oblasti vyznacené
symbolem, pokud ne (B), vyckejte
alespon 12 hodin a zkontrolujte, zda je to
OK (A).

Pokud to stale neni OK (B), upravte
nastaveni na chladnéjsi hodnotu.

a—oK- <&
B__‘ %%

5.5 Zmrazovani Cerstvych
potravin

Mrazici oddil se hodi pro zmrazovani
Cerstvych potravin a pro dlouhodobé
uloZeni zmrazenych a hluboce
zmrazenych potravin.

Chcete-li zmrazit erstvé potraviny,
zapnéte funkci Super Freeze minimalné
24 hodin pfed ulozenim zmrazovanych
potravin do mraziciho oddilu.

Cerstvé potraviny uchovavejte

rovnomérné rozlozené v mrazicim oddilu.

Maximalni mnozstvi potravin, které Ize
bez pfidavani dalSich €erstvych potravin
zmrazit béhem 24 hodin, je uvedeno na
typovém Stitku (Stitek nachazejici se
uvnitf spotfebice).

5.6 Uskladnéni zmrazenych
potravin

Po prvnim spusténi spotfebi¢e nebo po
jeho dlouhodobé odstavce nechte

6. TIPY A RADY

6.1 Tipy pro usporu energie

+ Chladnicka: Nejusporné&jsi vyuziti
energie je zajisténo v konfiguraci s

spotrebi¢ pred vlozenim potravin bézet
nejméné tfi hodiny se zapnutou funkci
Super Freeze.

Potraviny by mély byt umistény alespon
15 mm od dvefi.

POZOR!

V pfipadé nahodného
rozmrazeni, napriklad z
dlvodu vypadku proudu, a
pokud vypadek proudu trval
delSi dobu, nez je uvedeno
na typovém Stitku
(skladovaci doba pfi
poru$e), je nutné
rozmrazené potraviny rychle
spotfebovat nebo ihned
uvarit ¢i upéct a potom opét
ochladit a zmrazit.

5.7 Rozmrazovani

Hlubokozmrazené nebo zmrazené
potraviny je mozné pfed pouzitim
rozmrazit v chladicim oddilu nebo pfi
pokojové teploté, podle toho, kolik mate
casu.

Malé kousky Ize dokonce tepelné
upravovat jeSté zmrazené, pfimo z
mraznicky: v tom pfipadé bude tepelna
Uprava trvat déle.

5.8 Miska na vyrobu kostek
ledu

Spotfebic je vybaven jednou nebo vice
miskami na vyrobu kostek ledu.

@

K vyjimani misek z
mraziciho oddilu
nepouzivejte kovové
nastroje.

1. Naplnte misky na vyrobu kostek ledu
vodou.
2. Vlozte misky do mraziciho oddilu.

rovnomérné rozlozenymi zasuvkami
ve spodni ¢asti spotfebiCe a policemi.



Poloha dvernich ko$u neovliviiuje
spotfebu energie.

Neotvirejte Casto dverfe ani je
nenechavejte oteviené déle, nez je
nutné.

Chladnicka: Nenastavuijte pfilis
vysokou teplotu, abyste Setfili energii,
pokud to nevyzaduiji vlastnosti
potravin.

Jestlize je okolni teplota vysoka,
regulator teploty je nastaven na
chladnéjsi teplotu a spotfebi€ je zcela
zaplnény, mze kompresor bézet
nepretrzité a zplsobit, Ze se na
vyparniku tvofi namraza nebo led. V
takovém pfipadé nastavte regulator
teploty na vyssi teplotu, abyste
umoznili automatické odmrazovani, a
usetfili tak energii.

Zajistéte dobré vétrani. Nezakryvejte
vétraci mfizky nebo otvory.

6.2 Tipy pro zmrazovani
potravin

Funkci Super Freeze zapnéte alespon
24 hodin pfed vloZzenim potravin
dovnitf mraziciho oddilu.

Pfed mrazenim potraviny zabalte a
utésnéte v: hlinikove fdlii, plastové folii
nebo saccich, vzduchotésnych
nadobach s vickem.

Efektivnéjsiho zmrazovani a
rozmrazovani potravin dosahnete,
kdyz je rozdélite na malé porce.
Doporucuje se vSechny vaSe mrazené
potraviny opatfit Stitky a daty.
Pomlzete si tak s identifikaci potravin
a se zjistovanim, kdy by se mély
pouzit, nez se zkazi.

Potraviny by mély byt Cerstvé, kdyz
jsou zmrazovany, aby se uchovala
jejich dobra kvalita. Ovoce a zelenina
by se méla obzvlasté zmrazovat po
sklizni, aby se zachovaly vSechny
jejich ziviny.

Nezmrazujte lahve nebo plechovky s
tekutinami, obzvlasté pak napoje s
oxidem uhli¢itym - mohou béhem
zmrazovani explodovat.

Do mraziciho oddilu nedavejte horka
jidla. Ochladte je na pokojovou
teplotu, nez je vlozite dovnitf oddilu.
Aby nedoslo ke zvySeni teploty jiz
zmrazenych potravin, neumistujte
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primo vedle nich Cerstvé nezmrazené
potraviny. Potraviny pfi pokojové
teploté ukladejte do ¢asti mraziciho
oddilu, kde nejsou zadné zmrazené
potraviny.

Ledové kostky nebo zmrzliny nejezte
ihned poté, co je vyjmete z mraznicky.
Hrozi nebezpeci omrznuti.
Rozmrazené potraviny opét
nezmrazujte. Pokud se potraviny
rozmrazily, uvarte je, zchladte a poté
opét zmrazte.

6.3 Tipy pro skladovani
mrazenych potravin

Oddil mraznicky je oznacen znackou

B

Vy§Si nastaveni teploty uvnitf
spotiebi¢e mlze vést ke kratsi dobé
pouzitelnosti potravin.

Cely mrazici oddil je vhodny k
uchovavani mrazenych potravin.
Ponechte kolem potravin dostatek
mista, aby mohl volné proudit vzduch.
Informace o adekvatnim uchovavani a
dobé pouzitelnosti potravin naleznete
na Stitku jejich baleni.

Potraviny je dllezité zabalit takovym
zpUsobem, ktery brani proniknuti
vody, vlhkosti nebo kondenzace.

6.4 Tipy pfi nakupovani

Po nakupu potravin:

Ujistéte se, Ze baleni neni poSkozené
- potraviny by mohly byt
znehodnoceny. Pokud je baleni
nafouknuté nebo vihké, nemuselo byt
uchovavano pfi optimalnich
podminkach a mohlo se zacit
rozmrazovat.

Abyste omezili proces rozmrazovani,
mrazené potraviny nakupujte na konci
vasSeho nakupovani a prepravuijte je v
termoizolacni chladici tasce.

Mrazené potraviny viozte po navratu z
obchodu okamzité do mraznicky.
Pokud se potraviny byt’ jen ¢aste¢né
rozmrazily, jiz je nezmrazujte. Co
nejdfive je zkonzumuijte.

Ridte se datem spotreby a
informacemi o uchovavani na baleni
potravin.
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6.5 Doba pouzitelnosti potravin v oddilu mrazni¢ky

Druh potravin

Doba pouzitelnosti
(mésice)

Chléb

8

Ovoce (kromé citrust)

6-12

Zelenina

8-10

Zbytky bez masa

1-2

Mlécné vyrobky:

Maslo
Meékky syr (napf. mozzarella)
Tvrdy syr (napf. parmazan, ¢edar)

Morské plody:

Tucné ryby (napf. losos, makrela)
Libové ryby (napf. treska, platys)
Krevety

Vyloupnuté musle a slavky
Varené ryby

_W=2BAN
N
N B o W

Maso:

Drubez

Hoveézi

Veprové
Jehnéci
Klobasa

Sunka

Zbytky s masem
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6.6 Tipy pro chlazeni Cerstvych

potravin

» Dobré nastaveni teploty, které
zajiStuje uchovavani Cerstvych
potravin, je teplota niz$i nebo rovna
+4 °C.

Vy$Si nastaveni teploty uvnitf
spotfebice muze vést ke krat$i dobé
pouzitelnosti potravin.

» Zakryjte potraviny obalem, abyste
zachovali jejich Cerstvost a aroma.

* Vzdy pouzivejte uzaviené nadoby na

tekutina a na potraviny, abyste

zabranili vzniku vini a pachd v oddilu.

« Abyste zabranili miseni vini mezi
uvafenymi a syrovymi potravinami,
zakryjte uvarené potraviny a oddélte
jej od syrovych.

+ Potraviny se doporu€uje rozmrazovat

uvnitf chladnicky.

Do spotiebice nevkladejte horké
potraviny. Ujistéte se, ze vychladly na
pokojovou teplotu, nez je vlozite
dovnitf.

Abyste zabranili plytvani potravinami,
nové potraviny by mély byt ulozeny
vzdy za starSimi.

6.7 Tipy pro chlazeni potravin

Oddil pro Cerstvé potraviny je

oznacen znackou NG (na typovém
Stitku).

Ovoce a zelenina: dukladné vycistéte
(odstrante znecisténi) a vlozte do
specialni zasuvky (zasuvka na
zeleninu).

V chladni¢ce se nedoporucuje
uchovavat exotické ovoce, jako jsou
banany, mango, pap3dja, apod.



« Zelenina, jako jsou raj¢ata, brambory,
cibule a Cesnek, by se neméla
uchovavat v chladnicce.

* Maslo a syr: vlozte do vzduchotésné
nadoby nebo zabalte do hlinikové
félie ¢i do polyetylénového sacku, aby
k nim mél vzduch co nejméné pfistup.

« Lahve: uzavrete je vickem a ulozte je
bud' do police na lahve ve dvefich

7. CISTENIi A UDRZBA

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

7.1 Cisténi vnitiku spotfebice
Pfred prvnim pouzitim spotfebiCe je nutné
vnitfek a veSkeré vnitfni prislusenstvi
omyt vlaznou vodou s trochou
neutralniho myciho prostfedku, aby se
odstranil typicky pach nového vyrobku, a
pak dukladné vytfit dosucha.

POZOR!

Nepouzivejte Cistici
prostfedky, abrazivni prasky,
Cistice na bazi chléru nebo
ropy, které mohou poskodit
povrch spotrebice.

POZOR!

PFisluSenstvi a soucasti
spotrebie nejsou vhodné
pro myti v my¢ce nadobi.

A

7.2 Pravidelné gisténi

Zarizeni je nutné pravidelné Cistit:

1. Vnitfek a pfisluSenstvi omyjte
vlaznou vodou s trochou neutralniho
mydla.

2. Pravidelné kontrolujte tésnéni dvefi a
otirejte je, aby bylo Cisté, bez
usazenych necistot.

3. Ddukladné oplachnéte a osuste.

7.3 Odmrazovani chladnicky

Odmrazovani chladiciho oddilu se
provadi automaticky.
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spotrebice, nebo do stojanu na lahve
(je-li soucasti vybavy).

» Vzdy si prostudujte datum spotfeby
potravin, abyste védéli, jak dlouho je
Ize uchovavat.

7.4 Odmrazovani mraznicky

POZOR!

K odstranovani namrazy z
vyparniku nikdy
nepouzivejte ostré kovové
nastroje, protoze byste ho
mohli poskodit.

K urychleni odmrazovani
nepouzivejte mechanické
nebo jiné pomocné
prostiedky, které nejsou
doporuceny vyrobcem.

Asi 12 hodin pred
odmrazovanim nastavte
nizsi teplotu, aby se vytvorila
dostate¢na zasoba chladu
pro pripad preruseni
provozu spotiebice.

@

Mrazici oddil odmrazujte, kdyz vrstva
namrazy dosahne tloustky kolem 3-
5 mm.

Odmrazovani mraziciho oddilu:

1. Vypnéte spotfebi¢ nebo vytahnéte
zastr€ku ze zasuvky.

2. Vyjméte v8echny uloZené potraviny,
zabalte je do nékolika vrstev novin a
ulozte je na chladné misto.

POZOR!

ZvySeni teploty
zmrazenych potravin
béhem odmrazovani
muze zkratit dobu jejich
skladovani.
Nedotykejte se
zmrazenych potravin
mokryma rukama. Ruce
by vam mohly k
potravinam pfimrznout.
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3.

4,

Vyjméte misku na vyrobu kostek
ledu.

Nechte dvirka oteviena. Zabezpecte
podlahu pfed rozmrazovanou vodou
napf. pomoci hadru nebo ploché
nadoby.

Chcete-li odmrazovani urychlit, vlozte
do mraziciho oddilu hrnec s teplou
vodou. Odstranujte také kusy ledu,
které odpadnou jesté pred
dokon&enim odmrazovani.

Po skonéeni odmrazovani dikladné
vysuste vnitfni prostor.

Zapnéte spotrebi€ a zavrete dvirka.
Otocte regulatorem teploty na

takto bézet tfi hodiny.

Teprve poté vlozte potraviny zpét do
mraziciho oddilu.

8. ODSTRANOVANI ZAVAD

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

8.1 Co délat, kdyz...

7.5 Vyrazeni spotfebice z
provozu
Jestlize spotrebi¢ nebudete po dlouhou

dobu pouzivat, provedte nasledujici
opatreni:

Odpojte spotfebi¢ od elektrického
napajeni.

2. Vyjméte v8echny potraviny.

3. Spotfebi¢ odmrazte.

4. Vycistéte spotrebic a veskeré
pFisluSenstvi.

5. Nechte dvefe pooteviené, abyste

zabranili vzniku nepfijemnych pacha.

Problém Mozna pricin Reseni
Spotfebi¢ nefunguje. Spotfebic je vypnuty. Zapnéte spotrebic.
Sit'ova zastréka neni Spravné pfipojte sitovou
spravneé pripojena do za-  zastrCku do zasuvky.
suvky.
Zasuvka neni pod napé- Do zasuvky pfipojte jiny
tim. elektricky spotrebic. Obrat*-
te se na kvalifikovaného
elektrikare.
Spotfebic je hlucny. Spotfebi€ neni spravné po- Zkontrolujte, zda je spotre-
depren. bi¢ stabilni.
Kompresor funguje ne- Teplota neni nastavena Viz pokyny v kapitole ,Pro-
pretrzité. spravne. voz*©.
Ulozili jste prilis velké Pockejte nékolik hodin a
mnozstvi potravin najed- pak znovu zkontrolujte te-
nou. plotu.

Teplota v mistnosti je pfilis Vit kapitolu ,Instalace*.

vysoka.

Vlozili jste do spotiebice Pfed ulozenim nechte po-
prilis teplé potraviny. traviny vychladnout na po-

kojovou teplotu.
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Problém

Mozna pricina

Reseni

Dvirka nejsou spravné za-
viena.

Viz ¢ast ,Zavreni dvirek".

Je zapnuta funkce Super
Freeze.

Viz ¢ast ,Funkce Super
Freeze".

Po stisknuti tlacitka ,Super
Freeze" nebo po zméné te-
ploty se kompresor ne-
spusti okamzité.

Kompresor se spusti po
urcité dobé.

Toto je normalni jev, ktery
nepredstavuje poruchu
spotrebice.

Dvirka nejsou zarovnana
nebo si prekazi s ventilacni
mfizkou.

Spotfebi€ neni vyrovnany.

Viz pokyny k instalaci.

Dvirka nelze snadno ote-
Vrit.

Pokusili jste se znovu ote-
Vit dvifka ihned po jejich
uzavreni.

Vyckejte nékolik sekund po
zavreni dvifek, nez je zno-
vu otevrete.

Osveétleni nefunguje.

Osvétleni je v pohotovost-
nim rezimu.

Zavrete a otevrete dvirka.

Zarovka je vadna.

Obrat'te se na nejblizsi au-
torizované servisni stredi-
sko.

Ve spotrebici je prilis mno-
ho namrazy a ledu.

Dvirka nejsou spravné za-
viena.

Viz ¢ast ,Zavreni dvirek".

Tésnéni je zdeformované
nebo znecisténé.

Viz ¢ast ,Zavreni dvirek".

Potraviny nejsou fadné za-
balené.

Zabalte potraviny lépe.

Teplota neni nastavena
spravné.

Viz pokyny v kapitole ,Pro-
voz*.

Spotfebic je zcela naplné-
ny a je nastaven na nejniz-
Si teplotu.

Nastavte vysSi teplotu. Viz
pokyny v kapitole ,Provoz".

Teplota nastavena ve spo-
trebiCi je pfilis nizka a okol-
ni teplota je pfilis vysoka.

Nastavte vysSi teplotu. Viz
pokyny v kapitole ,,Provoz*.

Po zadni sténé chladnicky
tec€e voda.

Béhem automatického roz-
mrazovani se na zadni sté-
né rozpousti namraza.

To je v poradku. Vodu vy-
suste mékkym hadrikem.

Na zadni sténé chladnicky
je prili§ mnoho kondenzo-
vané vody.

Dvirka byla otvirana pfilis
casto.

Dvirka otevirejte jen v pfi-
padé potieby.

Dvirka nejsou zcela dovre-
na.

Ujistéte se, Ze jsou dvirka
zcela dovrena.
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Problém

Mozna pricina

Reseni

UloZené potraviny nebyly
zabalené.

Pred uloZenim do spotrebi-
Ce potraviny zabalte do
vhodného obalu.

V chladniéce tece voda.

VlozZené potraviny brani
odtoku vody do sbérace
vody.

Ujistéte se, Zze se potraviny
nedotykaji zadni stény.

Otvor pro odtok vody je
ucpany.

Vycistéte otvor pro odtok
vody.

Na podlahu tece voda.

Vyvod pro vodu vzniklou
rozpousténim neni pfipo-
jen k odparovaci misce
nad kompresorem.

Pripojte vyvod rozpusténé
vody do odparovaci misky.

Teplotu nelze nastavit.

Je zapnuta funkce Super
Freeze.

Ruéné vypnéte funkci Su-
per Freeze nebo pripadné
vyckejte s nastavovanim
teploty, dokud se dana
funkce nevypne automatic-
ky. Viz ¢ast ,Funkce Super
Freeze".

Teplota ve spotiebiCi je pri-
li§ nizka / pFili§ vysoka.

Teplota neni spravné na-
stavena.

Nastavte vyssi/nizsi teplo-
tu.

Dvirka nejsou spravné za-
viena.

Viz ¢ast ,Zavreni dvirek".

Teplota potravin je prilis
vysoka.

Nechte potraviny vychlad-
nout na pokojovou teplotu,
teprve pak je vlozte do
spotrebice.

Ulozili jste prilis velké
mnozstvi potravin najed-
nou.

Najednou ukladejte mensi
mnozstvi potravin.

Tloustka namrazy je vétsi
nez 4-5 mm.

Spotrebi¢ odmrazte.

Dvirka byla otvirana prilis
Casto.

Dvirka otevirejte jen v pri-
padé potieby.

Je zapnuta funkce Super
Freeze.

Viz ¢ast ,Funkce Super
Freeze".

zavolejte nejblizsi
autorizované servisni
stfedisko.

Pokud tyto rady nevedou k
pozadovanému vysledku,

8.2 Vyména zarovky

Tento spotiebic je vybaven vnitinim

osvétlenim pomoci LED diod s dlouhou

Zivotnosti.

Vnitfni osvétleni smi vyménovat pouze
autorizované servisni stredisko.



Kontaktujte autorizované servisni
stfedisko.

8.3 Zavreni dvefi

1. Vycistéte té&snéni dvefi.

9. ZVUKY
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2. Pokud je to nutné, dvefe sefidte.
Ridte se pokyny v ¢asti ,Instalace”.

3. V pfipadé potfeby vadné tésnéni
dvefi vyménte. Kontaktujte
autorizované servisni stfedisko.

10. TECHNICKE UDAJE

Technické udaje jsou uvedeny na
typovém Stitku umisténém na vnitfni
strané spotfebice a na energetickém
Stitku.

QR kod na energetickém Stitku dodaném
se spotfebiCem nabizi internetovy odkaz
na informace tykajici se vykonu
spotrebiCe v databazi EU EPREL.
Uchovejte si energeticky Stitek pro
referencni potfeby s navodem k pouziti a

Instalace a pfiprava tohoto spotfebice
pro jakékoliv ovéfovani EcoDesign musi
vyhovovat normé EN 62552. Pozadavky

vSemi ostatnimi dokumenty dodanymi s
timto spotrebic¢em.

Tyto informace Ize rovnéz nalézt v
databazi EPREL prostfednictvim odkazu
https://eprel.ec.europa.eu a pomoci
nazvu modelu a vyrobniho &isla, které
naleznete na typovém Stitku spotfebice.

Pro podrobné informace o energetickém
stitku viz www.theenergylabel.eu.

11. INFORMACE PRO ZKUSEBNY

na vétrani, rozméry vyklenku a minimaini
vzdalenosti zadni ¢asti od stén musi
odpovidat hodnotam uvedenym
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v navodu k pouziti v kapitole 3. O dalsi
informace véetné planl plnéni pozadejte
obrat'te na vyrobce.

12. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materialy oznacené urcené k likvidaci. SpotfebiCe oznacené
symbolem C) Obaly vyhodte do prislusnym symbolem E nelikvidujte
pfislusnych odpadnich kontejnert k spolu s domovnim odpadem. Spotfebi¢
recyklaci. Pomahejte chranit Zivotni odevzdejte v mistnim sbé&rném dvore
prostiedi a lidské zdravi a recyklovat nebo kontaktujte mistni Urad.

elektrické a elektronické spotiebice
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GONDOLUNK ONRE

Kdsz6njuk, hogy Electrolux késziiléket valasztott. Egy olyan terméket valasztott,
amely magaban hordozza évtizedek szakmai tapasztalatat és innovaciojat.
Zsenialitasat és stilusos megjelenését az On igényei ihlették. Valahanyszor csak
hasznalja, biztos lehet abban, hogy a benne foglalt tudas a siker garancidja.
Udvozoljik az Electrolux honlapjan
Latogasson el weboldalunkra az alabbiakeért:
Hasznalattal kapcsolatos tanacsok, prospektusok, hibaelharitasi, szerviz- és
@ javitasi informaciok kérése:

www.electrolux.com/support

Regisztralja termékét a még kivalobb szolgaltatasokeért:
@ www.registerelectrolux.com

Tartozékok, segédanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a késziilékhez:
’% www.electrolux.com/shop

UGYFELSZOLGALAT ES SZERVIZ

Mindig eredeti cserealkatrészeket hasznaljon.

Amikor felveszi a kapcsolatot a hivatalos szervizkdzponttal, gondoskodjon arrol,
hogy a kdvetkezd adatok kéznél legyenek: Tipus, PNC (termékszam),
sorozatszam.

Az informaciok az adattablan talalhatok.

AN Figyelem / Vigyazat — Biztonsagi informaciok
@ Altalanos informaciok és tanacsok
Kornyezetvédelmi informaciok

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.

1. A BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Gzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan
olvassa el a mellékelt utmutatét. A gyarté nem vallal
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felel6sséget a helytelen beszerelés vagy hasznalat miatt
keletkezett sérilésekért és karokeért. Tartsa biztonsagos
és elérhet6 helyen az utmutatét, hogy szilkség esetén
mindig a rendelkezésére alljon.

1.1 Gyermekek és kiszolgaltatott személyek
biztonsaga

. Ezt a készlléket 8 év feletti gyermekek, csdkkent
fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel
rendelkez6 felnbttek, illetve megfeleld tudassal vagy
gyakorlattal nem rendelkezé személyek csak
fellgyelet mellett, vagy abban az esetben
hasznalhatjak, ha megfelel6 oktatast kaptak a
készUllék biztonsagos hasznalatara, és megértik az
esetleges veszélyeket.

- 3 - 8 éves gyermekek elvégezhetik a készllék be- és
kipakolasat, ha megfelel6 oktatasban részesliltek.

- A készuléket sulyos, komplex fogyatékossaggal él6
szemeélyek kizardélag akkor hasznalhatjak, ha
megfelel6 oktatasban részesiltek.

- 3 évesnél fiatalabb gyermekek kizarolag folyamatos
feligyelet mellett tartozkodhatnak a készulék
kdzelében.

- Gondoskodni kell a gyermekek feligyeletérél, hogy ne
jatsszanak a készulékkel.

- Gyermekek fellgyelet nélkil nem végezhetnek
tisztitasi vagy karbantartasi tevékenységet a
készuléken.

- Minden csomagoléanyagot tartson tavol a
gyermekektdl, és megfelelbéen artalmatlanitsa.

1.2 Altalanos biztonsag

- Ez a készulék kizardlag élelmiszerek és italok
tarolasara szolgal.

- Ezt a készuléket haztartasi célu, beltérben térténd
hasznalatra tervezték.

. Ez a készulék hasznalhato irodakban, szallodai
vendégszobakban, panzidkban, vendéghazakban és
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mas hasonlo szallashelyeken, ahol a hasznalat nem

haladja meg a haztartasi hasznalat (atlagos) szintjét.

. Az élelmiszer szennyez6désének elkerilésére tartsa

be az alabbi utasitasokat:

- ne hagyja nyitva az ajtét hosszabb id6én at:

- rendszeresen tisztitsa az olyan fellileteket, melyek
élelmiszerrel érintkezhetnek, valamint a
hozzaférhetd lefolyorendszereket;

- a nyers hust és halat megfelelé edényekben tarolja
a hatészekrényben, hogy ne érjenek hozza, illetve
ne csopogjenek mas élelmiszerre.

- FIGYELEM: A készllékhazon vagy a beépitett

szerkezeten lév6 szell6zbnyilasokat tartsa

akadalymentesen.

- FIGYELEM: Ne hasznaljon mechanikai vagy

barmilyen egyéb eszkdzt a leolvasztasi folyamat

felgyorsitasara, a gyartd altal ajanlottakon kival.

- FIGYELEM: Ugyeljen arra, hogy ne sériljon meg a

készllék hitdkore.

- FIGYELEM: Kizardlag a gyarté altal ajanlott tipusu

elektromos berendezéseket hasznaljon a készUllék

ételtarold rekeszeiben.

- A készUllék tisztitasahoz ne hasznaljon vizsugarat

vagy g6ztisztitot.

- Tisztitsa meg a készuléket egy puha, nedves

kendbvel. Csak semleges tisztitoszert hasznaljon. Ne

hasznaljon suroldészert, surolészivacsot, oldészert
vagy fém targyat.

- Amikor a készulék hosszu ideig Uresen all, kapcsolja

ki, olvassza le, tisztitsa ki, szaritsa meg, és hagyja

nyitva az ajtajat, hogy elkertlje a penész megjelenését

a készilék belsejében.

. Tilos robbanasveszélyes termékeket és anyagokat

(pl.: gyulladasveszélyes hajtdgazzal toltott aeroszolos

flakonokat) tarolni a készulékben.

- Ha a halozati kabel megsértil, azt a gyartbnak vagy a

hivatalos markaszerviznek vagy mas hasonléan
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képzett személynek kell kicserélnie az elektromos
veszélyhelyzet elkerllésének érdekében.

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés

FIGYELMEZTETES!
A késziiléket csak képesitett
személy helyezheti Gizembe.

Téavolitsa el az 6sszes
csomagoldanyagot.

Ne helyezzen lGzembe, és ne is
hasznaljon sérilt késziléket.

Tartsa be a készilékhez mellékelt
Uzembe helyezési utmutatéban
foglaltakat.

A késziilék nehéz, ezért legyen
korultekintd a mozgatasakor. Mindig
hasznaljon munkavédelmi keszty(it és
zart labbelit.

Gondoskodjon arrél, hogy a levegd
szabadon tudjon keringeni a készilék
kordl.

Az els6 Uzembe helyezéskor vagy az
ajtdé nyitasi iranyanak megforditasa
utan varjon legalabb 4 6rat, miel6tt
csatlakoztatja a készuléket az
elektromos hal6zathoz. Ez azért
szUkséges, hogy az olaj
visszafolyhasson a kompresszorba.
A készuléken elvégzendd barmilyen
mUvelet végrehajtasa (pl. az ajté
nyitasi iranyanak megforditasa) el6étt
huzza ki a halozati vezetéket a
halézati aljzatbol.

Ne helyezze Gzembe a késziiléket
radiatorok, tizhelyek, siték vagy
fé6z6lapok kozelében.

Ne tegye ki a késziléket es6nek.

Ne helyezze (izembe a késziiléket
kozvetlen napsugarzasnak kitett
helyen.

A készuléket nem szabad tul paras
vagy tul hideg kérnyezetben
Uzemeltetni.

Mozgataskor a késziléket eldl a
peremnél fogva emelje fel, ellenkezé
esetben megkarcolhatja a padlét.

2.2 Elektromos csatlakoztatas

FIGYELMEZTETES!
Tlz- és aramutésveszély.

FIGYELMEZTETES!

A készllék elhelyezésekor
Ugyeljen arra, hogy a
héalézati kabel ne csipddjon
be és ne sériljon meg.

é FIGYELMEZTETES!

Ne hasznaljon halozati
elosztokat és hosszabbitd
kabeleket.

A késziléket kotelezd foldelni.
Ellendrizze, hogy az adattablan
szerepld adatok megfelelnek-e a helyi
elektromos halozat paramétereinek.
Mindig megfeleléen felszerelt,
aramités ellen védett aljzatot
hasznaljon.

Ugyeljen az elektromos alkatrészek
(pl. haldzati csatlakozodugasz,
halozati kabel, kompresszor)
épségére. Ha az elektromos
alkatrészek cserére szorulnak,
forduljon a hivatalos markaszervizhez
vagy elektromos szakemberhez.

A haldzati kabelnek a halézati aljzat
szintje alatt kell elhelyezkednie.

Csak az Uzembe helyezés befejezése
utén csatlakoztassa a halézati
csatlakozddugot a halozati
csatlakozéaljzatba. Ugyeljen arra,
hogy a hal6zati dugasz izembe
helyezés utan is koénnyen elérhet6
legyen.

A készllék csatlakozdsanak
bontasara, soha ne a halozati
kabelnél fogva huzza ki a
csatlakozédugot. A kabelt mindig a
csatlakozédugonal fogva huzza ki.



2.3 Hasznalat
FIGYELMEZTETES!
Sérllés-, égés-, aramités-
és tlizveszély.

A A készllékben gyulékony,

azonban igen kérnyezetbarat féldgaz,

izobutan (R600a) talahaté. Ugyeljen arra,

hogy ne sértse meg a h(itékor izobutant
tartalmazo alkatrészeit.

* Ne valtoztassa meg a készulék
miszaki jellemzait.

* Ne helyezzen mas elektromos
késziléket (példaul fagylaltkészitd
gépet) a készilékbe, hacsak ezt a
gyarto kifejezetten nem javasolja.

* Amennyiben a h(it6kor megseértil,
tartézkodjon mindennem nyilt lang
és gyujtoszikra hasznalatatol.
Szellbztesse ki a helyiséget.

« Ugyeljen arra, hogy forré targgyal ne
érjen a készllék mlanyag részeihez.

* Ne helyezzen Uditéitalt a
fagyasztérekeszbe. A fagyas ugyanis
nyomast fejt ki az italtarolé edényre.

* Ne taroljon gyulékony gazt vagy
folyadékot a készulékben.

» Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett
targyat a késziilékbe, annak
kozelébe, illetve annak tetejére.

* Ne érintse meg a készulék
kompresszorat és kondenzatorat.
Ezek forrok.

* Nedvesl/vizes kézzel ne vegyen ki
semmilyen ételt a fagyasztébdl, és ne
is érintse meg azokat.

* Az egyszer mar kiolvasztott ételt ne
fagyassza vissza.

» Kobvesse a fagyasztott étel
csomagolasan talalhaté tarolasi
Utmutatasokat.

« A fagyasztorekeszbe helyezés el6tt
csomagolja be az élelmiszert a tobbi
élelmiszerrel valo érintkezés
megakadalyozasahoz.

* Ne helyezzen csomagolas nélkdili
élelmiszert a készulékbe.
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2.4 Bels6 vilagitas

FIGYELMEZTETES!
Vigyazat! Aramutés-veszély!

Ez a termék egy G
energiahatékonysagi osztalyu
fényforrast tartalmaz.

A termékben talalhaté izzo(k)ra és a
kilon kaphato pétizzékra vonatkozo
tudnivaldk: Ezek az izzok arra
készlltek, hogy megfeleljenek a
haztartasi készulékekben fennallo
szélsOséges fizikai feltételeknek, mint
példaul hémérséklet, rezgés, magas
paratartalom, illetve arra
hasznalatosak, hogy jelezzék a
készilék mikddeési allapotat. Nem
alkalmasak egyéb felhasznalasra,
valamint helyiségek megvilagitasara.

2.5 Apolas és tisztitas

FIGYELMEZTETES!
Személyi sérilés vagy a
készUlék karosodasanak
veszélye all fenn.

Karbantartas el6tt kapcsolja ki a
készuléket, és huzza ki a haldzati
csatlakozddugot a
csatlakozédaljzatbdl.

A készilék hiitbegysége
szénhidrogén hiitékézeget tartalmaz.
Az elektromos lizembe helyezést és a
készulék hiitékdzeggel valo feltdltését
csak képesitett személy végezheti el.
Rendszeresen ellendrizze a készlilék
olvadékviz-elvezet6 nyilasat, és
szikseég szerint tisztitsa ki. Ha az
olvadékviz-elvezet6 nyilas el van
zarodva, a viz 0sszegyllik a készilék
aljan.

2.6 Szolgaltatasok

A készlilék javitasat bizza a
markaszervizre. Mindig eredeti
cserealkatrészt hasznaljon.

Keérjuk, ne feledje, hogy a hazilagos
vagy nem szakertd altal végzett
javitas biztonsagi kdvetkezményekkel
jarhat, és érvénytelenitheti a jotallast.
Az alabbi pétalkatrészek 7 évig
lesznek elérheték a modell
gyartasanak megszlinése utan:
termosztatok, hémérséklet-érzékeldk,
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nyomtatott aramkari lapok, * Bontsa a készulék halozati
fényforrasok, ajtéfogantyuk, csatlakozasat.
ajtozsanérok, talcak és kosarak. » Vagja le a haldzati tapkabelt, és
Keérjik, ne feledje, hogy ezen helyezze a hulladékba.
cserealkatrészek némelyikét kizarélag  + Szerelje le az ajtot, hogy
szakértd szereld szerezheti be, és megakadalyozza a gyermekek és
nem mindegyik alkatrész tarsithaté héaziallatok készulékben rekedését.
minden modellhez. * A késziilék hiitdkore és szigetelése
* Az ajtotomitések 10 évig lesznek 6zonbarat anyagokat tartalmaz.
elérheték a model gyartasanak * A szigetel6hab gyulékony gazt
megsziinése utan. tartalmaz. A készilék megfeleld
B artalmatlanitasara vonatkozo
2.7 Artalmatlanitas tajékoztatasért lépjen kapcsolatba a
| helyi hatésagokkal.
FIGYELMEZTETES! + Ugyeljen arra, hogy ne sériiljon meg a
Sériilés- vagy hitéegység azon része, mely a
fulladasveszély. h&cserél6 kdzelében talalhato.

3. UZEMBE HELYEZES

FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi
fejezetet.

3.1 Méretek
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Befoglal6 méretek *

H1 mm 845
W1 mm 560
D1 mm OIS

" a késziilék magassaga, szélessége és
mélysége fogantyu nélkdl

Hasznalathoz sziikséges hely 2

H2 mm 945
w2 mm 760
D2 mm 650

2 a készlléek magassaga, szélessége es
mélysége fogantyuval, tovabba a
hitélevegd szabad aramlasahoz
sziikséges térkdz

Hasznalathoz sziikséges hely befog-
lalé mérete *

H2 mm 945
W3 mm 760
D3 mm 1165

3 a készllék magassaga, szélessége és
mélysége fogantyuval, tovabba a
hitélevegd szabad aramlasahoz
sziikséges térkoz, valamint a
készulékben levd tartozékok
eltavolitasahoz minimalisan sziikséges
ajtonyitasi szoghoz tartozoé térkdz

3.2 Elhelyezés

A késziléket nem beépitett készulekkent
valé hasznalatra tervezték.

Ha a sziikséges szabad térk6zok
tekintetében a készuléket nem szabadon
allo elhelyezéssel telepiti, a készuléek
megfeleléen fog mikddni, de
energiafogyasztasa enyhén
megemelkedhet.

A késziilék teljes mikoddkepességenek
biztositasahoz ne telepitse azt héforras
(pl. sutd, kalyha, radiator, tlizhely vagy
féz6lap) kozelébe, illetve napsiitdtte
helyre. Gondoskodjon arrél, hogy a
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levegd szabadon aramolhasson a
készulék hatoldala korul.

A késziiléket szaraz, jol szell6z6
beltérben kell elhelyezni.

Ha a készUlléket egy falra fliggesztett
egység ala helyezi, a legjobb
teljesitmény érdekében a késziilék fels®
lapja és a fali egység kozott legalabb a
minimalis tavolsagot meg kell hagyni.
Idedlis esetben azonban a késziléket
nem szabad falra fliggesztett egységek
ala helyezni. A készllékszekrény egy
vagy tébb allithato labaval biztosithaté a
készllék vizszintes helyzete.

VIGYAZAT!

Amennyiben a késziilék
hatuljat a falhoz allitja,
hasznalja a mellékelt hatso
tavtartdkat, vagy tartsa be az
Uzembe helyezési
utasitasokban jelzett
tavolsagokat.

VIGYAZAT!

Amennyiben a készlilék a fal
mellé van helyezve, olvassa
el az lzembe helyezési
utasitasokat, hogy megértse
a fal és a készilék
ajtézsanérokkal ellatott
oldala koz6tti minimalis rés
hagyasanak
szikségességét, és hagyjon
elegendd szabad helyet az
ajté kinyitasahoz és a
készulékben levd tartozékok
eltavolitasahoz (pl.
tisztitaskor).

A készlléket 10°C és 43°C kozotti
kornyezeti hdmérsékleten valo
hasznalatra tervezték.

@

A késziilék megfeleld
mikddése kizarolag a
megadott hémérséklet-
tartomanyon belul
biztosithato.
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@ Amennyiben kétségei

vannak a készlilék telepitési
helyével kapcsolatban,
kérjuk, forduljon az
eladohoz, az
Ugyfélszolgalatunkhoz vagy
a legkdzelebbi hivatalos
szervizhez.

@ Gondoskodni kell arrol, hogy

a készlléket le lehessen
valasztani a halozatrol. Ezért
a dugasznak az Gzembe
helyezés utan kénnyen
elérhetének kell lennie.

3.3 Elektromos csatlakoztatas

Az elektromos csatlakoztatas el6tt
gy6z6djon meg arrél, hogy az
adattablan feltlintetett feszlltség és
frekvencia megegyezik-e az
elektromos halézat értékeivel.

A készlléket kotelezd foldelni. Az
elektromos halézati vezeték dugasza
ilyen tipusu (féldelt). Ha az
elektromos halézati csatlakozéaljzat
nincs leféldelve, csatlakoztassa a
készliléket az érvényben [évd
jogszabalyok szerint kulon
féldpdlushoz, miutan konzultalt egy
képesitett villanyszerelbvel.

A gyarté minden felelésséget elharit
magatdl, ha a fenti biztonsagi
ovintézkedéseket nem tartjak be.

A készullék megfelel az EGK
iranyelveinek.

3.4 Vizszintezés

Amikor elhelyezi a készuléket, Ugyeljen
arra, hogy vizszintben alljon. A
vizszintezeést két allithato lab segiti az
elllsé oldal aljan.

3.5 Gumi tamasztéparna

Szokasos hasznalat esetén nincs
szikség ennek a készilékhez mellékelt
tasakban talalhato kiegészité
tartozéknak a felszerelésére.

Azonban fennall a készililék
felborulasanak veszélye, ha az 6szes
élelmiszert kizarolag az ajtopolcokra

helyezi. Ebben az esetben szerelje fel a
gumi tamasztoparnat:

Ovatosan billentse a késziiléket egy
puha, szivacsos csomagol6éanyagra
vagy hasonlo targyra, hogy elkertlje
a készilék hatulja és a padlo
sériléset.

Keressen egy furatot a talapzat alsé
burkolatan, majd helyezzen egy
csavart a gumi tamasztoparnaba.
Csavarozza azt a talapzat
burkolatahoz egy kereszthornyu
csavarhuzéval.

3.6 Ajtd megforditasa
& FIGYELMEZTETES!

Barmilyen mivelet
végrehajtasa el6tt huzza ki a
halozati vezetéket a haldzati
aljzatbal.

Bizonyosodjon meg arrél, hogy a
készllék fuggdlegesen all.

Nyissa ki az ajtot, majd tavolitsa el az
ajtoban levd tartozékokat. Olvassa el
a ,Napi hasznalat” cim( fejezetet.
Csukja be az ajtot.

Csavarozza ki a csavarokat a felsd
burkolat hatuljabol.



Emelje le a felsé burkolatot, majd
helyezze egy puha fellletre.
Csavarozza ki a 4 csavarokat,
amelyek a felsé zsanért rogzitik.
Tegye a felsd zsanért egy
biztonsagos helyre a csavarokkal
egytt.

Emelje le az ajtét, és helyezze egy
puha fellletre.

Ovatosan billentse a készuléket egy
puha, szivacsos csomagoléanyagra
vagy hasonlo6 anyagra, hogy elkertlje
a készulék hatulja és a padlé
sérulését.

Csavarozza ki az alsé zsanér
csavarjait és az allithaté labakat.

10.
1.

12.

13.
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Helyezze a zsanércsapot a zsanér
ellentétes nyilasaba.

Csavarozza az als6 zsanért a
készulék masik oldalara.

Szerelje a gumi tamasztékot oldalra
zsanér nélkul.

lllessze az ajtot az alsé zsanérra, és
Ugyeljen arra, hogy a zsanér csapja
beilleszkedjen az ajtd alsé furataba.
Szerelje a felsd zsanért a készlilék
ellenkez6 oldalara. lllessze a felsd
zsanércsapot az ajté felsé furataba.
Huzza meg a csavarokat.

14. Csavarozza a megmaradt két csavart

a készlilék felsé oldalara zsanér
nélkal.

15. Helyezze a fels6 burkolatot a

késziilékre, és huzza meg hatul a
csavarokat.

Szerelje fel az ajtéra a tartozékokat.

Varjon legalabb 4 orat, miel6tt a
készliléket aram ala helyezné.
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3.7 A fagyasztérekesz ajtd
nyitasi iranyanak megforditasa
C FIGYELMEZTETES!

Barmilyen mivelet — )/ ~\—
végrehajtasa el6tt hizza ki a

hal6zati vezetéket a halozati
aljzatbol. f !

1. Csukja be a fagyasztérekesz ajtajat. ’ - / y

Csavarozza ki az ajtotarté elem
csavarjat. Tegye az ajtétarto elemet
és csavarjat egy biztonsagos helyre.

4. Forditsa meg a fagyasztorekesz
ajtajat 180 fokkal. lllessze a sapkat
az ajté fels® forgaspontjara.

2. Reésnyire nyissa ki a fagyasztérekesz
ajtajat. Huzza le a fagyasztérekesz

ajtajat és a sapkat az ajté fels6

\\
Q
forgaspontjabol.

5. lllessze be a fagyasztérekesz ajtajat,
és nyomja fel a sapkaval egytt a
forgasponthoz.
> 6. Rogzitse az ajtétarto elemet az ajtd
alsé forgaspontjahoz. Addig nyomja
az ajtétartd elemet, mig eltlinik a rés

kozte és a bemélyedés kozott, majd
hlizza meg a csavart.

3. Tavolitsa el az ajtozar ellendarabjat,
és szerelje fel a szemben 1évd
oldalra.

7. Vegye ki a furatok zarédugéit a
tasakbol, majd helyezze be azokat az



ajtézsanér leszerelése utan lressé
valt furatokba.

4. MUKODES

4.1 Kezel6panel

MAGYAR 55

1. HOémérséklet-visszajelzd
2. Super Freeze visszajelzd

4.2 Bekapcsolas

Csatlakoztassa a dugét a halozati
aljzatba.

4.3 Kikapcsolas

A késziilék kikapcsolasahoz huzza ki a
csatlakozédugaszt a konnektorbol.

4.4 A hdmérséklet
szabalyozasa

A hémérséklet beallitdsahoz nyomja meg
toébbszor a kezelégombot, mig a
megfelel6 hdmérsékletet el nem éri.

Javasolt hdmérséklet-beallitas:
e +4 °C a h(térekesz esetén,

A hiitétérnél a hdmérséklet tartomanya
2 °C és 8 °C kozott valtozhat.

A bedllitas kivalasztasakor szem el6tt
kell tartani, hogy a késziilék belsejében
levd hémérséklet az alabbi tényez6ktdl
fugg:

* h&mérséklet a helységben,

* az ajtényitasok gyakorisaga,

« atarolt élelmiszer mennyisége,

* akészilék elhelyezése.

3. Kezel6égomb

A hémérséklet-visszajelzék a beallitott
hémérsékletet mutatjak.

@

A késziilék a beallitott
hémérsékletet 24 6ra alatt
éri el. A beallitas
aramkimaradas utan is
tarolva marad.

4.5 Szuperfagyasztas funkcio

A Super Freeze funkcio segitségével
eléfagyasztas és gyorsfagyasztas
végezhet6é egymas utan a
fagyasztorekeszben. A funkcid
felgyorsitja a friss élelmiszer
megfagyasat, ugyanakkor megvédi a
mar tarolt élelmiszereket a nem
kivanatos felmelegedéstél.

Friss élelmiszer
lefagyasztasahoz aktivélja a
Super Freeze funkciot
legalabb 24 éraval azelétt,
hogy az élelmiszert
behelyezi az eléfagyasztas
befejezéséhez.

A Super Freeze funkcid
bekapcsolasahoz tartsa nyomva a
kezel6gombot 3 masodpercig. A Super
Freeze visszajelz6 villog.
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Ez a funkcié 52 éra elteltével
automatikusan kikapcsol.

A Super Freeze funkcié az automatikus
leallasa elétt is kikapcsolhato a

5. NAPI HASZNALAT

5.1 Az ajtopolc levétele és
felszerelése
Az ajtépolc eltavolitasa:

1. Tartsa meg a polc bal oldalat.
2. Addig emelje a polc jobb oldalat,
amig ki nem szabadul a

régzitéelembdl.

3. Emelje meg a polc bal oldalat, majd
vegye ki a polcot.
A polc visszahelyezése:

1. llleszze a polcot az ajtora.

2. A polc két oldalat nyomja le
egyszerre, hogy a polc mindkét
rogzitéelembe belljon.

5.2 Mozgathato polcok

A h(itérekesz falai tobb sor polctartd
sinnel vannak ellatva, hogy a polcokat
tetszés szerinti helyre lehessen tenni.

==

@ A megfelel6 levegbkeringés
érdekében ne helyezze at a
zoldsédfiok felett levd
Uvegpolcot.

kezel6gomb 3 masodpercig tartd nyomva
tartasaval. Kialszik a Super Freeze
visszajelzd.

5.3 Zoldségtarto fiok

A késziilék also részében egy specialis
fiok talalhato a gyimolcs és zoldség
tarolasahoz.

5.4 Hémérséklet-visszajelz6

Az élelmiszerek helyes tarolasa
érdekében a hiitészekrény hdmérséklet-
visszajelzével van felszerelve. A
készulék oldalfalan elhelyezett
szimbdlum a hiitészekrény leghidegebb
teriiletét jeldli.

Ha OK jelenik meg (A), helyezze a friss
élelmiszert a szimbdlum altal jelzett
helyre, ha pedig nem jelenik meg (B),
varjon legalabb 12 6rat, majd ellendrizze,
hogy a jelzés OK (A).

Ha a jelzés tovabbra sem OK (B), allitsa
szabalyoz6t hidegebb beallitasra.

A——OK-

B__‘ %%

5.5 Friss ételek lefagyasztasa

A fagyasztorekeszek alkalmasak friss
élelmiszerek lefagyasztasara, valamint
fagyasztott és mélyhltétt élelmiszerek
hosszu tavu tarolasara is.

Friss élelmiszer lefagyasztasahoz
aktivalja a Super Freeze funkciot
legalabb 24 éraval azelétt, hogy a
lefagyasztani kivant élelmiszert
behelyezi a fagyasztorekeszbe.

A friss élelmiszert egyenletesen
eloszlatva helyezze a
fagyasztorekeszbe.

A 24 ¢6ra alatt (tovabbi friss élelmiszer
behelyezése nélkiil) lefagyaszthato



maximalis élelmiszer-mennyiség az
adattablan van feltiintetve, amely a
készlilék belsejében talalhatd.

5.6 Fagyasztott ételek tarolasa

Az els6 inditaskor, illetve hosszabb
hasznalaton kivli idé utan, mielétt az
élelmiszereket a fagyasztotérbe pakolna,
Uzemeltesse legalabb 3 6ran at a
készliléket bekapcsolt Super Freeze
funkcidval.

Az élelmiszert legalabb 15 mm
tavolsagra tarolja az ajtotol.

C VIGYAZAT!

Véletlenszer(ien, példaul
aramkimaradas miatt
bekdvetkezd leolvadas
esetén, amikor az
aramsziinet hosszabb ideig
tart, mint azon érték, amely
az adattablan az
»-aramkimaradasi biztonsag”
alatt van feltlintetve, a
felolvadt élelmiszert gyorsan
el kell fogyasztani, vagy
azonnal meg kell f6zni, majd
pedig a kih(ilés utan Ujra
lefagyasztani.

6.1 Energiatakarékossaggal
kapcsolatos o6tletek

« Hté: Az energia leghatékonyabb
felhasznalasat az elhelyezés
biztositja; a rekeszek a késziilék also
részén talalhatok, és a polcok
elosztasa egyenletes. Az ajtoban Iévd
tarolok elhelyezkedése nem
befolyasolja az energiafogyasztast.

* Ne nyitogassa gyakran az ajtét, illetve
ne hagyja a sziikségesnél tovabb
nyitva.

» HU(td: Ne allitson be tul magas
hémérsékletet, hogy energiat
takaritson meg, hacsak ez nem
szlkséges az élelmiszer
tulajdonsagai miatt.

* Ha a kdrnyezeti h6mérséklet magas,
és a hémérséklet-szabalyozo
alacsony hémeérsékletre van allitva, a
készulék pedig teliesen meg van
toltve, el6fordulhat, hogy a
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5.7 Felolvasztas

A mélyfagyasztott vagy fagyasztott
élelmiszerek hasznalat el6tt a
hiitérekeszben vagy
szobahdémérsékleten felolvaszthatok,
attél figgden, hogy mennyi idé all
rendelkezésre ehhez a mivelethez.

A kisebb darabok még fagyos allapotban
is fézhetdk, kdzvetlenll a fagyasztobol
kivéve: ebben az esetben a fé6zés
hosszabb ideig tart.

5.8 Jégkocka talca

A késziilék egy vagy tobb talcaval
rendelkezik jégkockak készitéséhez.

Ne hasznaljon fém
eszkozoket a talcak
fagyasztorekeszbdl torténd
eltavolitasahoz.

1. Toltse meg vizzel a jégkocka
talcakat.
2. Tegye azokat a fagyasztérekeszbe.

6. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

kompresszor folyamatosan Gzemel,
ami miatt jég vagy dér képzédik az
elparologtatén. Ebben az esetben
allitsa a hémérséklet-szabalyozét
magasabb hémérsékletre, hogy
lehetévé tegye az automatikus
leolvasztast, és ezaltal energiat
takaritson meg.

* Gondoskodjon a megfeleld
szell6zésrél. Ne takarja le a
szelléz6racsokat vagy -nyilasokat.

6.2 Otletek fagyasztashoz

» Aktivalja a Super Freeze funkciot
legalabb 24 éraval azel6tt, hogy az
élelmiszert behelyezi a
fagyasztorekeszbe.

» Fagyasztas el6tt csomagolja be/
légmentesen zarja le a friss
élelmiszert az alabbiakkal: aluminium
félia, mlanyag félia vagy tasak,
Iégmentesen zarddo edény fedéllel.
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* A hatékonyabb fagyasztas és
felolvasztas érdekében az
élelmiszereket ossza fel kis adagokra.

» Javasoljuk, hogy lassa el cimkével és
datummal az 6sszes fagyasztando
élelmiszert. Ez segit az élelmiszerek
azonositasaban, és annak
meghatarozasaban, hogy megromlas
nélkil meddig lehet elfogyasztani.

* A j6 min8ség megtartasa érdekében a
fagyasztando élelmiszernek frissnek
kell lennie. Kildndsen a gyimolcsdket
és zOldségeket szikséges kozvetlentl
a betakaritas utan lefagyasztani, hogy
megtartsak dsszes tapértékiket.

* Ne fagyasszon folyadékot tartalmazé
palackot vagy sorésdobozt, kuléndsen
ne széndioxidot tartalmazé italt, mivel
ezek felrobbanhatnak a fagyasztas
soran.

* Ne tegyen forro ételt a
fagyasztérekeszbe. A rekeszbe vald
behelyezés el6tt hiitse le az ételt
szobahémérsékletre.

* A mar lefagyasztott élelmiszer
felmelegedésének elkerilésére ne
helyezze kozvetlenil mellé a friss,
lefagyasztando élelmiszert. Helyezze
a szobahdémeérsékletli éleimiszert a
fagyasztérekesz azon részébe, ahol
nincs fagyasztott élelmiszer.

» A jégkockakat, illetve jégkrémeket ne
fogyassza azonnal a fagyasztobdl
valé kivétel utan, mert fagyasi sérulést
okozhatnak.

+ A felolvasztott élelmiszert ne
fagyassza vissza. Ha az élelmiszer
kiolvadt, f6zze meg, hitse le, majd
ekkor fagyassza le.

6.3 Otletek fagyasztott ételek
tarolasahoz

» A fagyasztérekesz a kdvetkezd

maodon van jeldlve: X .

Ha ennél magasabb a hdmérséklet a
készulékben, akkor lerdvidilhet az
eltarthatosagi idd.

A teljes fagyasztotér alkalmas a
fagyasztott élelmiszerek tarolasara.
Hagyjon elegendd szabad helyet az
élelmiszer korul, hogy a levegd
szabadon tudjon aramolni.

A megfeleld tarolashoz olvassa el az
élelmiszer csomagolasan feltlintetett
eltarthatosagi idét.

Fontos, hogy az élelmiszert ugy
csomagolja be, hogy az meggatolja a
viz, nedvesség és paralecsapodas
élelmiszerbe jutasat.

6.4 Vasarlasi tanacsok

Z06ldség vasarlasa utan:

Ellendrizze, hogy a csomagolas nem
sértlt-e; ellenkezd esetben az
élelmiszer romlott lehet. Ha a
csomagolas fel van puposodva vagy
nedves, lehetséges, hogy nem az
optimalis feltételek kozott taroltak, és
a kiolvadas mar elkezd6dhetett.

A kiolvadas megkezd6dési esélyének
csokkentésére a fagyasztott
termékeket a bevasarlas végeén vegye
meg, és azokat hdszigetelt
hitétasakban szallitsa.

A fagyasztott élelmiszereket azonnal
rakja a fagyasztéba a boltbol valo
hazaérkezés utan.

Ha az élelmiszer akar csak
részlegesen is kiolvadt, ne fagyassza
azt le. Fogyassza el, amint
lehetséges.

Tartsa be a csomagolason levé
lejarati datumot és tarolasi
informaciot.

6.5 Eltarthatosagi id6 a fagyasztérekeszben

Etel tipusa Eltarthatésagi id6
(honap)

Kenyér 3

Gyumolcsok (a citrusfelek kivételével) 6-12
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Etel tipusa Eltarthatosagi id6
(hénap)
Zoldségek 8-10
Etelmaradék hus nélkil 1-2
Tejtermékek:
Vaj 6-9
Lagy sajt (pl. mozzarella) 3-4
Kemény sajt (pl. parmezan, cheddar) 6
Tenger gyumolcsei:
Zsiros hal (pl. lazac, makréla) 2-3
Sovany hal (pl. tékehal, lepényhal) 4-6
Garnélarak 12
Kagylo és héj nélkili kagyld 3-4
Fétt hal 1-2
Husok:
Szarnyasok 9-12
Marha 6-12
Sertés 4-6
Barany 6-9
Kolbasz 1-2
Sonka 1-2
2-3

Etelmaradék hussal

6.6 Otletek friss élelmiszerek
h{itéséhez

A friss élelmiszer tarolasat +4 °C vagy
annal alacsonyabb hémérséklet-
beallitas biztositja megfeleléen.

A készllék belsejének magasabb
értékl hédmérséklet-beallitasa az
élelmiszerek tarolasi idejét
leroviditheti.

Csomagolja be az élelmiszert, hogy
meg0lrizze frissességét és aromajat.
Az italokat és élelmiszereket mindig
zart edényekben tarolja, hogy
elkerllje a h(itd belsejében az izek és
szagok keveredéseét.

A fétt és a nyers élelmiszerek
keresztszennyezésének elkerilésére
takarja le a fétt ételt, és kilonitse el a
nyers élelmiszertdl.

Javasoljuk, hogy az élelmiszert a
hitében olvassza ki.

Ne tegyen forro ételt a készilékbe.
Behelyezés el6tt Gigyeljen arra, hogy
az étel lehdiljon szobahdmérsékletre.

Az élelmiszer pazarlasanak
elkerilésére az Uj élelmiszert mindig
tegye a régi mogeé.

6.7 Otletek az ételek hiitéséhez

A friss élelmiszerekhez javasolt
hitérekesz az a rekesz, melynek jele

D (az adattablan).

GyUmodlcsok és zdldségek: alaposan
tisztitsa meg (tavolitsa el a foldet), és
helyezze 6ket egy erre a célra késziilt
fiokba (zoldséges fiok).

Nem javasolt az egzotikus
gylimolcsok, pl. banan, mango,
papaya stb. hiitészekrényben
tarolasa.

Az olyan z6ldségek, mint a
paradicsom, voros- és fokhagyma
tarolasa nem javasolt a
hltészekrényben.

Vaj és sajtok: légmentes tartéedénybe
kell helyezni, illetve aluféliaba vagy
nejlonzacskékba csomagolni 6ket, és
a lehet6 legtdbb levegdt kiszoritani
korulottik.
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» Palackok: zarja le 6ket kupakkal, és
tarolja 6ket az ajto palacktartd
rekeszében vagy (ha van) a
palacktartd racson.

7. APOLAS ES TISZTITAS

FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi
fejezetet.

7.1 A belsé rész tisztitasa

Legelsd hasznalat el6tt a készilék
belsejét, valamint az dsszes belsd
tartozékot langyos vizzel és egy kevés
semleges szappannal le kell mosni, hogy
megszabaduljon a vadonatuij termék
jellegzetes illatatol. Miutan végzett,
alaposan széritsa meg az alkatrészeket.

VIGYAZAT!

Ne hasznaljon
mososzereket,
suroloporokat, klér- vagy
olajtartalmu tisztitoszereket,
mert ezek karositjak a
feluletet.

C VIGYAZAT!
A készllék tartozékai és

alkatrészei nem alkalmasak
mosogatdgépben torténd
mosasra.

7.2 |d6szakos tisztitas

A berendezést rendszeresen tisztitani
kell:

1. Tisztitsa meg a belsejét és a
kiegészitbket langyos vizzel és
semleges mososzerrel.

2. Rendszeresen ellenérizze az
ajtétomitéseket, és torolje tisztara,
hogy biztositsa azok tisztasagat és
szennyez6désmentességét.

3. Oblitse le és szaritsa meg alaposan.

7.3 A h(itészekrény
kiolvasztasa

A hiitérekesz leolvasztasat a késziilék
automatikusan végzi.

* Mindig ellendrizze az élelmiszerek
lejarati datumat, hogy tudataban
legyen az eltarthatdsagi idejuknek.

7.4 A fagyaszto leolvasztasa

C VIGYAZAT!
Soha ne hasznaljon éles

fémeszkozt a parologtaton
felhalmozodott jégréteg
eltavolitasahoz, mivel
karosithatja azt.

Ne hasznaljon mechanikai
vagy barmilyen egyéb
eszkdzt a leolvasztasi
folyamat felgyorsitasara, a
gyarto altal ajanlottakon
kival.

@ A leolvasztas el6tt kb. 12
oraval allitson be
alacsonyabb hémérsékletet
annak érdekében, hogy a
miikédés megszakitasara
elegendd hitési tartalék
halmozédjon fel.

Olvassza le a fagyasztorekeszt, amikor a
dérréteg vastagsaga meghaladja a 3-5
mm-t.

A fagyasztérekesz leolvasztasa:

1. Kapcsolja ki a késziléket, vagy
huzza ki a dugaszt a konnektorbdl.

2. Tavolitson el minden ételt,
csomagolja a tételeket tébb réteg
Ujsagpapirba, és tegye hiivos helyre
azokat.

VIGYAZAT!

Ha a kiolvasztas kozben
a fagyasztott
élelmiszercsomagok
hémérséklete
megemelkedik,
biztonsagos tarolasi
idejuk lerdvidlhet.

Ne érintse meg a
fagyasztott cikkeket
nedves kézzel. Keze
hozzafagyhat azokhoz.

3. Vegye ki a jégkockakészitd talcat.



4. Hagyja nyitva az ajtot. Védje meg a
padlét az olvadékviztdl, példaul egy

ruhadarab leteritésével vagy egy

lapos edény elhelyezésével.
5. A kiolvasztas felgyorsitasa

érdekében tegyen egy fazék meleg

vizet a fagyasztotérbe. Emellett
tavolitsa el azokat a jégdarabokat,
amelyek a kiolvasztas befejezése

el6tt letorhetok.

alaposan torélje szarazra a késziilék

belsejét.

be az ajtajat.

8. Allitsa be a hémérséklet-szabalyozot 5.

7. Kapcsolja be a késziileket, és csukja 2

a maximalis hideg elérésére, és
lizemeltesse a készliléket harom

oran keresztll ezen a beallitason.

8. HIBAELHARITAS

FIGYELMEZTETES!
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Csak ezen idd eltelte utan helyezze
vissza az élelmiszert a fagyasztoba.

7.5 Hasznalaton kivdli
idészakok
Ha a készliléket hosszu id6kon at nem

hasznalja, az alabbi 6vintézkedéseket
végezze el:

6. A leolvasztas befejezése utan ;

Fesziltségmentesitse a késziléket.
Tévolitson el belble valamennyi
élelmiszert.

Olvassza le a készuléket.

Tisztitsa meg a késziiléket,
tartozékaival egydtt.

Hagyja résnyire nyitva az ajtokat,
hogy ne képzddjenek kellemetlen

szagok.

Lasd a ,Biztonsag” cimi

fejezetet.

8.1 Mi a teendd, ha...

Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

A készllék nem mikodik.

A készulek ki van kapcsol-
va.

Kapcsolja be a késziléket.

A haldzati csatlakozo nincs
megfeleléen csatlakoztatva
a halézati aljzathoz.

Csatlakoztassa megfelel6-
en a haldzati csatlakozot a
halézati aljzathoz.

A haldzati aljzatban nincs
feszlltseg.

Csatlakoztasson egy masik
elektromos készuléket a
halézati aljzathoz. Fordul-
jon szakkeépzett villanysze-
reléhdz.

A készlilék zajos.

A készulék nincs megfe-
leléen alatamasztva.

Ellendrizze, hogy a készu-
lék stabilan all-e.

A kompresszor folyamato-
san mikodik.

A hémérsékletet helytele-
nil allitottak be.

Olvassa el a ,Mlkodtetés”
c. szakaszt.

Tul sok élelmiszert helye-
zett egyszerre a készllék-
be.

Varjon néhany oérat, majd
ellenérizze ismét a hdmér-
sékletet.

Tul magas a szobahémér-
séklet.

Olvassa el az ,Uzembe he-
lyezés” c. szakaszt.
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Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

Tul sok meleg élelmiszert
tett a hitébe.

A behelyezés el6tt varja
meg, amig az élelmiszerek
lehiilnek szobahémérsék-
letre.

Az ajté nem csukodik ren-
desen.

Olvassa el ,Az ajt6 becsu-
kasa” cimi részt.

A Super Freeze funkcio be
van kapcsolva.

Lasd a ,Super Freeze
funkcié” c. részt.

A kompresszor nem indul
el azonnal a ,Super Free-
ze” gomb megnyomasa, il-
letve a h6mérséklet modo-
sitasa utan.

A kompresszor csak egy
kis id6 elmultaval indul.

Ez normalis, nincs hibaje-
lenség.

Az ajté rosszul van beallit-
va, vagy zavarja a szell6-
z6racsot.

A készilék nem all vizszin-
tesen.

Lasd az izembe helyezési
utasitast.

Az ajté nehezen nyithato.

Az ajtét kozvetlendil a be-
csukast kovetden probalta
kinyitni.

Az ajtd bezarasa, majd Uj-
bali kinyitasa kézoétt varjon
néhany masodpercet.

A lampa nem mikaodik.

A vilagitas készenléti
Uzemmodban van.

Csukja be, majd nyissa ki
az ajtot.

A lampa hibas.

Vegye fel a kapcsolatot a
legkdzelebbi hivatalos
szervizkdzponttal.

Tul sok a fagyas és a jég.

Az ajté nem csukddik ren-
desen.

Olvassa el ,Az ajtd becsu-
kasa” cimd részt.

A témités deformalddott
vagy elszennyez6dott.

Olvassa el ,Az ajt6 becsu-
kasa” cim( részt.

Az élelmiszerek nincsenek
rendesen becsomagolva.

Csomagolja be jobban az
élelmiszereket.

A hémérsékletet helytele-
nul allitottak be.

Olvassa el a ,Mlkodtetés”
c. szakaszt.

A készllék teljesen tele
van pakolva, és a legala-
csonyabb hémérsékletre
van allitva.

Allitson be egy magasabb
hémérsékletet. Olvassa el
a ,Mikodtetés” c. sza-
kaszt.

A készulékben a beallitott
hémérséklet tul alacsony,

és a kornyezeti hémérsék-
let tul magas.

Allitson be egy magasabb
hémeérsékletet. Olvassa el
a ,Mikodtetés” c. sza-
kaszt.
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Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

Vizfolyas lathato a hité-
szekrény hatlapjan.

Az automatikus leolvasztas
soran a fagy megolvad a
hatsé lemezen.

Ez normadlis jelenség. Pu-
ha torléruhaval tordlje sza-
razra a készlléket.

A hitészekrény hatfalan tul
sok kondenzviz jelenik
meg.

Tul gyakran nyitogatta a
készulék ajtajat.

Csak akkor nyissa ki az aj-
tot, amikor szukséges.

Az ajtét nem megfeleléen
csukta be.

Gy6z6djon meg rola, hogy
az ajté teljesen be van
csukva.

A tarolt étel nincs becs-
omagolva.

Miel6tt a készulékben ta-
rolna, megfeleléen csoma-
golja be az ételeket.

Vizfolyas lathat6 a hitoé
belsejében.

Az élelmiszerek megaka-
dalyozzak, hogy a viz a
vizgyijtébe folyjon.

Gondoskodjon arrél, hogy
az élelmiszerek ne érjenek
hozza a hatlaphoz.

A vizkivezetés eltomddott.

Tisztitsa meg a vizkiveze-
tési nyilast.

Viz folyik a padlon.

Az olvadékviz-kimenet
nincs csatlakoztatva a
kompresszor feletti paro-
logtaté talcahoz.

Csatlakoztassa az olva-
dékviz-kimenetet a paro-
logtaté tarcahoz.

Nem lehet beallitani a h6-
meérsékletet.

A Super Freeze funkcio be
van kapcsolva.

Kapcsolja ki manualisan a
Super Freeze funkciot,
vagy a hémérséklet bealli-
tasaval varjon a funkcio
automatikus kikapcsolasa-
ig. Lasd a ,Super Freeze
funkcié” c. részt.

A késziilékben uralkodo
hémérséklet tul
alacsony/tul magas.

A hémérséklet nincs meg-
feleléen beallitva.

Allitson be egy magasabb/
alacsonyabb hémérsékle-
tet.

Az ajté nem csukaodik ren-
desen.

Olvassa el ,Az ajto becsu-
kasa” cim( részt.

Az élelmiszerek hdmeérsék-
lete tul magas.

Hagyja, hogy az élelmisze-
rek hémérséklete szobahd-
mérsékletre hiljon a taro-
las elétt.

Tul sok élelmiszert tarol el
egy idében.

Kevesebb élelmiszert tarol-
jon egyszerre.

A fagyas vastagsaga na-
gyobb, mint 4-5 mm.

Olvassza le a késziiléket.

Gyakran nyitotta ki az ajtot.

Csak akkor nyissa ki az aj-
tét, amikor sziikséges.
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Probléma Lehetséges ok Megoldas

A Super Freeze funkcié be Lasd a ,Super Freeze
van kapcsolva. funkcio” c. részt.

@ Ha a tanacsok nem oldjak 8.3 Az ajto becsukasa

meg a problémat, hivja fel a 1. Tisztitsa meg az ajtétomitéseket.
legkdzelebbi hivatalos 2. Szilkség esetén allitsa be az ajtét.
szervizkbzpontot. Olvassa el az ,Uzembe helyezés” c.
szakaszt.
8.2 A lampa cseréje 3. Szilkség esetén cserélje ki a hibas
A késziiléket hosszu élettartam belsd gjiotamitoseket. Fordulion a

LED-vilagitassal szereltik fel.

A vilagitéeszkoz cserejét kizardlag
szakszerviz végezheti. Forduljon a helyi
markaszervizhez.

9. ZAJOK

10. MUSZAKI ADATOK

A miszaki adatok a készlilék belsejében A késziilékhez mellékelt
|év6 adattablan és az energiabesorolasi energiahatékonysagi cimkén talalhaté
cimkeén talalhaték. QR-kod a készilék EU EPREL



adatbazisban szerepl6 teljesitményével
kapcsolatos adatokra mutato hivatkozast
tartalmaz. A késobbi tajékozoédas
érdekében 6rizze meg az
energiahatékonysagi cimkét a hasznalati
Utmutatéval és a készullékhez mellékelt
minden egyéb dokumentummal egyditt.

Ugyanezek az adatok az EPREL
adatbazisban is megtalalhatdk a htips.//

Barmely EcoDesign hitelesitéshez a
készilék izembe helyezésének és
elékészitésének meg kell felelnie az EN
62552 szabvanynak. A jelen hasznalati
utasitas 3. fejezetében talalhatok a
szellézésre vonatkozé kovetelmények, a

A LD kovetkezs jelzéssel ellatott
anyagokat hasznositsa Ujra.
Ujrahasznositashoz tegye a megfeleld
konténerekbe a csomagolast. Jaruljon
hozza kérnyezetiink és egészségunk
védelméhez, és hasznositsa Ujra az
elektromos és elektronikus hulladékot. A
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eprel.ec.europa.eu hivatkozas, tovabba a
készilék adattablajan levd modellnév és
termékszam segitségével.

Az energiabesorolasi cimkére vonatkoz6
részletes tajékoztatasért keresse fel a
www.theenergylabel.eu weboldalt.

11. INFORMACIO A BEVIZSGALO INTEZETEK
SZAMARA

készilékfllke méretei és a minimalis
térkdzok. Kérjuk, vegye fel a kapcsolatot
a gyartéval barmely egyéb informacidért,
tobbek kozott a betdltési tervekért.

12. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

E tiltd szimbdlummal ellatott késziléket
ne dobja a haztartasi hulladék kozé.
Juttassa el a készlléket a helyi
Ujrahasznosité telepre, vagy lépjen
kapcsolatba a hulladékkezelésért felelés
hivatallal.
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NAVRHNUTE PRE VAS

Dakujeme, Ze ste si zakupili spotrebi¢ Electrolux. Vybrali ste si vyrobok, ktory
vznikol na zaklade desatroci odbornych skusenosti a inovacii. Domyselny
a Stylovy — navrhnuty s dérazom na vas komfort. Pri kazdom pouziti si mézete byt
isti, ze uvidite skvely vykon.
Vitajte vo svete Electrolux.
Navstivte nasu stranku, kde najdete:
Rady tykajlice sa pouzivania, brozury, navody na rieSenie problémov a
@ informacie o servise a opravach:
www.electrolux.com/support
g Zaregistrujte si vyrobok a vyuzite tak este lepsi servis:
a/ www.registerelectrolux.com

Pre vas spotrebic si mozete zakupit’ prisluSenstvo, spotrebny material a
% originalne nahradné diely:

www.electrolux.com/shop

STAROSTLIVOST O ZAKAZNIKA A ZAKAZNICKY
SERVIS

Vzdy pouzivajte originalne nahradné diely.

Ak potrebujete kontaktovat' autorizované servisné stredisko, uistite sa, ze mate k
dispozicii nasledujuce udaje: Model, &islo vyrobku, sériové Cislo.

Tieto informacie najdete na typovom Stitku.

A\ Upozornenie / Vystrazné a bezpecnostné informacie
(® vseobecné informacie a tipy
Informacie o zivotnom prostredi

Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.
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1. A BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred instalaciou a pouzivanim spotrebi¢a si pozorne
precitajte prilozeny navod na pouzivanie. Vyrobca
nezodpoveda za zranenia ani za Skody spdsobené
nespravnou montazou alebo pouzivanim. Tieto pokyny
uskladnite na bezpecnom a pristupnom mieste, aby ste
do nich mohli v buducnosti nahliadnut.

1.1 Bezpeénost' deti a zranitelnych oséb

- Tento spotrebi€ smu pouzivat’ deti starSie ako 8 rokov
a osoby so znizenou fyzickou, zmyslovou alebo
psychickou spdsobilostou alebo nedostatkom
skusenosti a znalosti, iba ak su pod dozorom
zodpovednej osoby alebo ak boli zodpovednou
osobou poucené o bezpe€nom pouzivani spotrebica
a rozumeju pripadnym rizikam.

- Deti od 3 do 8 rokov smu nakladat’ spotrebic
a vykladat z neho za predpokladu, ze boli spravne
pouceneé.

. Tento spotrebié smu pouzivat osoby s velmi
rozsiahlymi a zlozitymi hendikepmi za predpokladu, ze
boli spravne poucené.

- Deti do 3 rokov nesmu mat’ pristup k spotrebicu,
pokial nie st pod nepretrzitym dohladom zodpovednej
osoby.

- Deti by mali byt pod dozorom, aby sa zabezpecilo, ze
sa so spotrebi¢om.

- Deti nesmu spotrebi¢ bez dozoru Cistit’ ani vykonavat’
Ziadnu udrzbu na spotrebidi.

- Obaly vzdy uschovajte mimo dosah deti a nalezite ich
zlikviduijte.

1.2 VSeobecna bezpecnost’

- Tento spotreblc je ureny vylucne na skladovanie
potravin a napojov.

. Tento spotrebic je urCeny vyluéne na pouzitie v
domacnosti v interiéri.
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- Tento spotrebi€ sa mbéze pouzivat’ v kancelariach,

hostovskych izbach v hoteloch a penziénoch a inych
podobnych ubytovacich zariadeniach, kde takéto
pouzivanie nepresahuje (priemerné) urovne
pouzivania v domacnosti.

- Aby ste predisli kontaminacii potravin, dodrziavajte

nasledovné pokyny:

- neotvarajte dvierka na dlhSie doby;

- pravidelne Cistite povrchy, ktoré prichadzaju do
kontaktu s jedlom a pristupné odtokové systémy;

- surové maso a ryby skladujte vo vhodnych
nadobach v chladnicke, aby neboli k kontakte s
inymi potravinami ani na nich nemohli kvapkat'.

- UPOZORNENIE: Vetracie otvory na skrini spotreblca

alebo konstrukcii zabudovatelného spotrebiéa musia
zostat' volné a nezakryté.

- UPOZORNENIE: Na urychlenie rozmrazovania

nepouzivajte iné mechanické zariadenia alebo
prostriedky ako tie, ktoré odporuca vyrobca.

- UPOZORNENIE: Neposkodzujte chladiaci okruh.
- UPOZORNENIE: V spotrebici vo vnutri priehradiek na

uchovavanie potravin nepouzivajte elektrické
spotrebiCe, ak dany typ neodporuca vyrobca.

- Na cistenie spotrebi¢a nepouzivajte prud vody ani

paru.

- Spotrebic Cistite vihkou makkou handri¢kou.

Pouzivajte len neutralne Cistiace prostriedky.
Nepouzivajte abrazivne vyrobky, Cistiace Spongie s
abrazivnou vrstvou, rozpustadla ani kovoveé predmety.

. Ked je spotrebic dlho prazdny, vypnite ho, odmrazte,

vycistite, vysuste a nechajte otvorené dvierka, aby ste
predisli tvorbe plesne v spotrebidi.

-V tomto spotrebicCi neskladujte vybusne latky, ako

napriklad aerosodlové nadoby s horlavymi hnacimi
latkami.

- Ak je napajaci kabel poskodeny, musi ho vymenit’

vyrobca, nim autorizované servisné stredisko alebo
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podobne kvalifikované osoby, aby sa predislo

nebezpecenstvu.

2. BEZPECNOSTNE POKYNY
2.1 Montaz

VAROVANIE!

Tento spotrebi¢ smie
nainstalovat’ iba
kvalifikovana osoba.

Odstrante vSetky obaly.

Poskodeny spotrebic neinstalujte ani
nepouzivajte.

Dodrziavajte pokyny na instalaciu
dodané so spotrebicom.

Vzdy davajte pozor, ak presuvate
spotrebic, pretoze je tazky. Vzdy
pouzivajte ochranné rukavice a
uzavretu obuv.

Uistite sa, Ze okolo spotrebi¢a moze
prudit’ vzduch.

Pri prvej inStalacii alebo po zmene
smeru otvarania dvierok pockajte
minimalne 4 hodiny pred pripojenim
spotrebi¢a do napajania. Je to
potrebné na to, aby olej stiekol spat’
do kompresora.

Pred vykonavanim Uprav na
spotrebici (napr. zmena smeru
otvarania dvierok) vytiahnite sietovu
zastréku zo sietovej zasuvky.
Spotrebi¢ neinstalujte blizko
radiatorov, sporakov, rur ani varnych
panelov.

Spotrebi¢ nevystavujte dazdu.
Neinstalujte spotrebi¢ na priamom
slnec¢nom svetle.

Spotrebi¢ neinstalujte do oblasti, ktoré
su prili$ vihké alebo prilis studené.
Pri prestvani spotrebi¢a nadvihnite
jeho prednu hranu, aby ste
neposkriabali podlahu.

VAROVANIE!

Pri umiestriovani spotrebica
sa uistite, Ze nie je elektricky
napajaci kabel zachyteny
alebo poskodeny.

é VAROVANIE!
Nepouzivajte viaczasuvkové

adaptéry a predlzovacie
kable.

» Spotrebi¢ musi byt uzemneny.

» Uistite sa, Ze parametre na typovom
Stitku su kompatibilné s elektrickym
napatim zdroja napajania.

* Vzdy pouzivajte spravne
nainstalovanu zasuvku odolnu proti
narazom.

» Davajte pozor, aby ste neposkodili
elektrické komponenty (napr. sietovu
zastrcku, sietovy kabel, kompresor).
Ak je potrebna vymena elektrickych
komponentov, obratte sa na
autorizované servisné stredisko alebo
elektrikara.

» Sietovy kabel musi byt pod urovriou
sietovej zastrcky.

» Sietovu zastrcku pripojte do sietovej
zasuvky az po dokonceni instalacie.
Po inStalacii sa uistite, Ze mate
pristup k sietovej zastrcke.

» Spotrebi¢ neodpajajte tahanim za
napajaci kabel. Vzdy tahajte za
sietovu zastrcku.

2.3 Pouzitie

C VAROVANIE!
Riziko poranenia, popalenia,

z&sahu elektrickym pradom

2.2 Zapojenie do elektrickej
siete

C VAROVANIE!
Hrozi nebezpecenstvo

alebo riziko poziaru.

& Spotrebi¢ obsahuje horlavy plyn,

poziaru a zasahu
elektrickym pradom.

izobutan (R600a), prirodny plyn s
vysokou Uroviou environmentalnej
kompatibility. Davajte pozor, aby ste
neposkodili chladiaci okruh, ktory
obsahuje izobutan.
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* Nemente technické parametre tohto
spotrebica.

» Do spotrebi¢a nevkladajte elektrické
spotrebiCe (napr.: zariadenia na
vyrobu zmrzliny), ak ich neoznacil za
vhodné vyrobca.

» Ak sa poskodi chladiaci okruh, uistite
sa, ze v miestnosti nie su plamene a
zdroje vznietenia. Miestnost’ dobre
vyvetrajte.

* Nedovolte, aby sa plastovych Casti
spotrebi¢a dotykali horiice predmety.

* Do mraziaceho priestoru nedavajte
sytené nealkoholické napoje. Vytvoril
by sa tlak na nadobu s napojom.

» V spotrebici neskladujte horlavé plyny
ani kvapaliny.

» Horlavé latky ani predmety, ktoré su
nasiaknuté horlavymi latkami,
nekladte do spotrebica, do jeho
blizkosti ani nan.

* Nedotykajte sa kompresora ani
kondenzatora. Su horuce.

» Ak mate mokré alebo vihké ruky, z
mraziaceho priestoru nevyberajte
ziadne predmety ani sa ich
nedotykajte.

* Rozmrazené potraviny nikdy znovu
nezmrazujte.

» Dodrziavajte pokyny tykajluce sa
spravneho uskladnenia uvedené na
obale mrazenych potravin.

* Potraviny pred vlozenim do
mraziaceho priestoru zabalte do
materialu ureného na styk s
potravinami.

* Na spotrebi¢ nekladte nezabalené
potraviny.

2.4 \/nutorné osvetlenie

VAROVANIE!
Hrozi nebezpecenstvo
zasahu elektrickym pradom.

» Tento vyrobok obsahuje svetelny
zdroj triedy energetickej Gcinnosti G.

» Informécie o Ziarovke/zZiarovkach
vnutri tohto vyrobku a nahradnych
dieloch osvetlenia, ktoré sa predavaju
samostatne: Tieto Ziarovky su
navrhnuté tak, aby odolali extrémnym
podmienkam v domacich
spotrebic¢och, ako napr. teplota,
vibracie, vihkost, alebo sluzia ako
ukazovatele prevadzkového stavu

spotrebi¢a. Nie su uréené na
pouzivanie inym spdsobom a nie su
vhodné na osvetlenie priestorov v
domacnosti.

2.5 OSetrovanie a Gistenie

VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo
poranenia alebo poskodenia
spotrebica.

Pred vykonavanim udrzby spotrebi¢
vypnite a vytiahnite jeho zastréku zo
sietovej zasuvky. ;

+ Tento spotrebi¢ obsahuje uhlovodiky
v chladiacej jednotke. Udrzbu a
dopihanie jednotky smie vykonat iba
kvalifikovana osoba.

* Pravidelne kontrolujte odtok
spotrebiCa a v pripade potreby ho
vycistite. Ak je odtok upchaty,
odmrazena voda sa bude
zhromazdovat’ na dne spotrebica.

2.6 Servis

« Ak treba dat’ spotrebic¢ opravit,
obratte sa na autorizované servisné
stredisko. Pouzivajte iba originalne
nahradné diely.

* Nezabudnite, Ze vlastnoru¢na alebo
neprofesionalna oprava méze mat’
bezpecnostné nasledky a mohla by
spOsobit’ zanik zaruky.

* Nasledovné nahradné diely budu
dostupné po dobu 7 rokov od
ukoncenia predaja modelu:
termostaty, snimace teploty, dosky
s ploSnymi spojmi, zdroje osvetlenia,
rukovate dvierok, zavesy dvierok,
nadoby a koSe. Upozornujeme, ze
niektoré z tychto dielov mézu byt
dostupné iba pre profesionalnych
opravarov, a ze nie vSetky nahradné
diely st vhodné pre vSetky modely.

* Tesnenia dvierok budu dostupné po
dobu 10 rokov od ukon&enia predaja
modelu.

2.7 Likvidacia

VAROVANIE!
Hrozi nebezpecenstvo
poranenia alebo udusenia.

» Spotrebic¢ odpojte od elektrickej siete.



Odrezte elektricky kabel a zlikvidujte
ho.

Odstrante dvierka, aby ste zabranili
uviaznutiu deti a domacich zvierat v
spotrebici.

Chladiaci okruh a izolaéné materialy
tohto spotrebi¢a neposkodzuju
0zonovu vrstvu.

3. INSTALACIA

VAROVANIE! ]
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.
3.1 Rozmery
A
[
= ™
I T

« Penova izolacia obsahuje horiavy
plyn. Informacie o spravnej likvidacii
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spotrebi¢a vam poskytne vas miestny

urad.

» Neposkodte tu ¢ast’ chladiacej

jednotky, ktora sa nachadza blizko
vymennika tepla.

D1

Wi

D2

W2

Celkové rozmery *

Priestor potrebny pri pouzivani 2

H1 mm 845 H2 mm 945
WA1 mm 560 W2 mm 760
D1 mm SIS D2 mm 650

" vy$ka, $irka a hibka spotrebi¢a bez
rukovati
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2 yyska, $irka a hibka spotrebica vratane
rukovati spolu s priestorom potrebnym na
volnu cirkulaciu chladiaceho vzduchu

Celkovy priestor potrebny pri pouzi-
vani ?

H2 mm 945
W3 mm 760
D3 mm 1165

3 yy$ka, $irka a hibka spotrebic¢a vratane
rukovati spolu s priestorom potrebnym na
volnu cirkulaciu chladiaceho vzduchu

a priestorom potrebnym na otvorenie
dvierok do uhla, ktory umozriuje vybratie
vnutorného vybavenia

3.2 Umiestnenie

Tento spotrebic nie je uréeny na
zabudovanie.

V pripade, ze nenainstalujete spotrebi¢
ako volne stojaci, ale dodrzite priestor
potrebny pre rozmery spotrebica,
spotrebi¢ bude fungovat spravne, ale
mdbze sa mierne zvysit' spotreba energie.

V zaujme optimalnej prevadzky
neinstalujte spotrebic v blizkosti zdroja
tepla (rury, sporaku, radiatorov, variCov
alebo varnych panelov) alebo na mieste
s priamym slnecnym ziarenim. Dbajte na
to, aby okolo zadnej Casti spotrebica
mohol volne cirkulovat’ vzduch.

Spotrebic treba instalovat’ do suchej,
dobre vetranej miestnosti.

Ak je to mozné, neumiestfiujte spotrebic
pod presahujucu nastennu skrinku, resp.
dodrzte aspor minimalnu vzdialenost’
medzi spotrebiCom a nastennou
skrinkou. Idealne by spotrebi¢ mal byt
umiestneny medzi dve presahujuce
nastenné skrinky. Jedna alebo viacere
nastavitelné nozicky spotrebi¢a zarucuju
uvedenie spotrebic¢a do vodorovnej
polohy.

UPOZORNENIE!

Ak spotrebi¢ umiestnite
oproti stene, pouzite zadné
rozpery alebo zachovajte
minimalnu vzdialenost’
uvedenu v intalacnych
pokynoch.

A

UPOZORNENIE!

Ak spotrebi€ instalujete
vedla steny, pozrite s
instalacné pokyny ohladom
minimalnej vzdialenosti
medzi stenou a bo¢nou
stranou spotrebica so
zavesmi dvierok, aby bol
zaisteny dostato¢ny priestor
na otvorenie dvierok pri
vybrani vnutorného
vybavenia (napr. pri Cisteni).

AN

Tento spotrebic je urCeny na pouzitie pri
okolitej teplote od 10°C do 43°C.

@

Spravnu prevadzku
spotrebi¢a mozno zarugit' len
v ramci uvedeného
teplotného rozsahu.

Ak mate akékolvek
pochybnosti o tom, kde
inStalovat’ spotrebic, obratte
sa na predajcu alebo na
zakaznicke sluzby alebo na
najblizSie autorizované
servisné stredisko.

@

Spotrebi¢ sa musi dat’ bez
problémov odpojit’ od
napajania. Zastrcka preto
bude musiet’ byt’ po instalacii
lahko pristupna.

@

3.3 Zapojenie do elektrickej
siete

» Pred zapojenim do siete sa uistite, €i
napatie a frekvencia uvedené na
typovom §titku zodpovedaju vasim
domacim hodnotam napajania.

« Spotrebi¢ musi byt uzemneny.
Zastrcka na napajacom kabli
obsahuje kontakt, ktory sluzi na tento
ucel. Ak domaca sietova zasuvka nie
je uzemnena, spotrebic pripojte
k samostatnému uzemneniu v sulade



s platnymi predpismi. Poradte sa s
kvalifikovanym elektrikarom.

Vyrobca odmieta akukolvek
zodpovednost’ pri nedodrzani hore
uvedenych bezpecnostnych opatreni.
Tento spotrebi¢ splfia smernice EHS.

3.4 VVyrovnanie

Pri umiestfiovani spotrebica dbajte na to,
aby bol uvedeny do vodorovnej polohy.
Dosiahnete to pomocou dvoch
nastavitelnych noziciek vpredu
naspodku.

3.5 Gumena podperna
podlozka
Poc¢as normalneho pouzivania

spotrebica nie je potrebné instalovat’
doplnkové prvky prilozené vo vrecku.

V pripade, Ze su vSetky potraviny
umiestnené vo dverovych policiach, hrozi
nebezpecenstvo nestability spotrebica. V
takomto pripade nainstalujte gumenu
podpernu podlozku:

Spotrebi¢ opatrne naklonte na
méakkej obalovej folii alebo
podobnom materiali, aby ste predisli
poskodeniu zadnej strany spotrebica
a dvierok.

Najdite otvor v kryte dolnej zakladne
a vlozte skrutku do gumenej
podpernej podlozky.

Priskrutkujte ju ku krytu zakladne
krizovym skrutkovacom.
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3.6 Zmena smeru otvarania
dvierok

N =

VAROVANIE!

Pred akymkolvek zasahom
vytiahnite zastréku
spotrebi¢a zo zasuvky
elektrickej siete.

Uistite sa, Ze spotrebi¢ stoji rovno.
Otvorte dvierka a vyberte vybavenie
dvierok. Pozrite si kapitolu
.Kazdodenné pouzivanie®“. Zatvorte
dvierka.

Odskrutkujte skrutky na zadnej
strane horného krytu.

Nadvihnite horny kryt a polozte ho na
makky povrch.

Odskrutkujte skrutky 4, ktoré
pripajaju horny zaves. Horny zaves a
skrutky dajte na bezpe¢né miesto.

Dvierka nadvihnite a polozte ich na
makky povrch.

Spotrebi¢ opatrne naklorte na
makkej obalove;j folii alebo
podobnom materidli, aby ste predisli
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poskodeniu zadnej strany spotrebica
a dvierok.

8. Odskrutkujte skrutky doiného zavesu
a nastavitelné nozicky.

9. Do otvoru oproti zavesu nainstalujte
cap.

10. Dolny zaves priskrutkujte na opacnu
stranu spotrebica.

11. Na boc¢nej strane bez zavesu
nainstalujte gumenu podperu.

12. Dvierka umiestnite na dolny zaves
a uistite sa, Ze sa ¢ap zasunul do
dolného otvoru dvierok.

13. Horny zaves nainstalujte na opacnu
stranu spotrebic¢a. Cap horného
zavesu vlozte do horného otvoru
dvierok. Utiahnite skrutky.

o)
i d

14. Zostavajuce dve skrutky naskrutkujte
na hornej strane spotrebica bez
zavesu.

15. Na spotrebi¢ umiestnite horny kryt a
utiahnite skrutky na zadnej strane.

Vrat'te spat’ vybavenie dvierok.

Pred pripojenim spotrebi¢a k napajaniu
pockajte minimalne 4 hodiny.

3.7 Zmena smeru otvarania
dvierok mraziaceho priestoru

VAROVANIE!

Pred akymkolvek zasahom
vytiahnite zastréku
spotrebiCa zo zasuvky
elektrickej siete.

1. Zatvorte dvierka mraziaceho
priestoru. Vyskrutkujte skrutku
inStalacného tlacidla. InStalacné
tlacidlo a skrutku odlozte na
bezpecné miesto.

2. Mierne pootvorte dvierka mraziaceho
priestoru. Zveste dvierka mraziaceho
priestoru a uzaver z horného loziska
dvierok.
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5. Nasadte dvierka mraziaceho
priestoru a zatvorte ich.

6. Pripevnite inStalac¢né tlacidlo k
dolnému lozisku dvierok. Zatlacte
inStalacné tlacidlo, aby medzi nim a
dutinou nezostala medzera, a potom
zaskrutkujte skrutku.

3. Odmontujte hornu instalaénu konzolu
a nainstalujte ju na opacnu stranu.

> ->

_— /\ —_
7. Z vrecka vyberte kryty otvorov a
nasadte ich na otvory, ktoré zostali

\‘( po zavese dvierok.
|

4. Zmente smer otacania dvierok
mraziaceho priestoru o 180 stupfov.
Nainstalujte uzaver na horné lozisko
dvierok.

(
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4. PREVADZKA

4.1 Ovladaci panel

% 3sec

1. Ukazovatel teploty
2. Ukazovatel Super Freeze

4.2 Zapnutie

Zasunte zastréku do zasuvky elektrickej
siete.

4.3 Vypnutie

Aby ste spotrebic vypli, vytiahnite
zastréku zo siet'ovej zasuvky.

4.4 Regulacia teploty

Ak chcete nastavit’ inu teplotu,
opakovane stlacajte tlacidlo ovladania,
kym nenastavite pozadovanu teplotu.

Odporucana nastavena teplota je:
* +4 °C v chladnicke,

Teplotny rozsah sa méze menit’ medzi
2 °C az 8 °C pre chladnicku.

Nastavenie treba vybrat’ s prihliadnutim
na skuto€nost, Ze teplota v spotrebici
zavisi od:

» teploty v miestnosti;

+ frekvencie otvarania dvierok,

* mnozstva uchovavanych potravin,

* umiestnenia spotrebica.

Indikatory teploty zobrazuju predvolenu
teplotu.

@ Nastavena teplota bude
dosiahnuta po 24 hodinach.
Po vypadku dodavky
elektriny ostane uchovana.

3. Tladidlo ovladania

4.5 Funkcia rychleho mrazenia

Funkcia Super Freeze sa pouziva na
vykonanie predzmrazenia a nasledne
rychleho zmrazenia v mraziacom
priestore. Tato funkcia urychluje
zmrazenie Cerstvych potravin a zaroven
chrani uz uskladnené potraviny pred
nezelanym ohriatim.

@ Pri zmrazovani ¢erstvych
potravin zapnite funkciu
Super Freeze najmenej 24
hodin pred vlozenim
potravin na dokoncenie
predzmrazenia.

Aby ste zapli funkciu Super Freeze,
stlaCte a na tri sekundy podrzte tlacidlo
ovladania. Ukazovatel funkcie Super
Freeze blika.

Tato funkcia sa automaticky vypne po 52
hodinach.

Funkciu Super Freeze mézete vypnut’
pred jej automatickym skoncenim
stlatenim a podrzanim tlagidla ovladania
na tri sekundy. Ukazovatel Super Freeze
sa vypne.



5. KAZDODENNE POUZIVANIE

5.1 Vyberanie a vkladanie
dverovych polic
Vybranie poli¢ky:

1. Uchopte Tavtl stranu policky.
2. Nadvihujte pravu stranu poli¢ky, kym

sa neuvolni z Uchytky.

3. Nadvihnite Tavu stranu poligky a
vyberte ju.
Vlozenie poliCky spat’

1. Polozte poli¢ku plocho na dvierka.

2. Naraz zatlacte obe strany policky
nadol tak, aby policka zapadla do
oboch uchytiek.

5.2 Pohyblivé policky

Steny chladiaceho priestoru su vybavené
niekolkymi listami, aby ste policky mohli
umiestnit’ do polohy podla zelania.

==

Aby bola zaru€ena spravna
cirkulacia vzduchu,
nepremiestiujte sklenenu
policku nad zasuvkou na
zeleninu.

@

5.3 Zasuvka na zeleninu

V dolnej Casti spotrebica je Specialna
zasuvka vhodna na uskladnenie ovocia a
zeleniny.
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5.4 Ukazovatel teploty

V zaujme spravneho skladovania
potravin je chladnicka vybavena
ukazovatelom teploty. Symbol na bo¢nej
stene spotrebica indikuje najchladnejSiu
oblast’ v chladnicke.

Ak sa zobrazi OK (A), vlozte Cerstvé
potraviny do oblasti oznacenej
symbolom, ak sa nezobrazi (B), pockajte
minimalne 12 hodin a skontrolujte ¢i sa
zobrazi OK (A).

Ak sa este stale nezobrazi OK (B),
upravte teplotu na chladnejsie
nastavenie.

A——OK-

B__' &

5.5 Zmrazovanie Cerstvych
potravin

Mrazni¢ka je vhodna na zmrazovanie
Cerstvych potravin a uskladnenie
mrazenych a hlboko mrazenych potravin
na dlhu dobu.

Pri zmrazovani Cerstvych potravin
zapnite funkciu Super Freeze najmenej
24 hodiny pred vloZzenim potravin
ur¢enych na zmrazenie do mraziaceho
priestoru.

Cerstvé potraviny uskladnite rovnomerne
rozlozené v mraziacom priestore.

Maximalne mnozstvo potravin, ktoré
mozete zmrazit’ bez pridania inych
Cerstvych potravin pocas 24 hodin, sa
uvadza na typovom Stitku (ktory sa
nachadza v spotrebici).

5.6 Skladovanie mrazenych
potravin

Pri prvom uvedeni spotrebi¢a do
prevadzky alebo po dlhodobom
odstaveni nechajte spotrebic pred
vlozenim potravin spusteny najmenej 3
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hodiny so zapnutou funkciou Super
Freeze.

Potraviny umiestnite minimalne 15 mm
od dvierok.

A

UPOZORNENIE!

V pripade neumyselného
rozmrazenia potravin,
napriklad v dosledku
vypadku napajacieho
napatia, za predpokladu, ze
doba vypadku energie bola
dihSia ako udaj uvedeny na
typovom §titku pod polozkou
,2akumula¢na doba*, je nutné
rozmrazené potraviny ¢o
najskoér spotrebovat’ alebo
uvarit’, ochladit’ a potom
znova zmrazit'.

5.7 Rozmrazovanie

Hlboko zmrazené alebo mrazené
potraviny sa pred pouzitim mézu

6. TIPY A RADY

6.1 Rady na usporu energie

Chladnicka: Najucinnejsie vyuzitie
energie je zabezpecené v konfiguracii
so zasuvkami v spodnej Casti
spotrebi¢a a rovhomerne
rozmiestnenymi polickami. Poloha
priehradiek na dverach neovplyvriuje
spotrebu energie.

Dvierka neotvarajte prili§ ¢asto

a nenechavaijte ich otvorené dihsie,
ako je nevyhnutné.

Chladnicka: Nenastavuijte prilis
vysoku teplotu na Usporu energie,
pokial to nie je pozadované
vlastnostami potravin.

Ak je teplota okolia vysoka, regulator
teploty je nastaveny na intenzivne
chladenie a spotrebi¢ je Uplne piny,
kompresor moze byt' v €innosti
nepretrZite, pricom sa tvori namraza
alebo lad na vyparniku. V takomto
pripade nastavte regulator teploty na
vysSiu teplotu, aby bolo zabezpecené
automatické rozmrazovanie a
efektivna prevadzka.

Zabezpecte dobré vetranie.
Nezakryvajte ventilatné mriezky a
otvory.

rozmrazovat’ v chladiacom priestore
alebo pri izbovej teplote, v zavislosti od
Casu, ktory mate k dispozicii.

Malé kusky potravin sa dokonca mézu
varit' v mrazenom stave priamo vybraté
z mraznicky: v tomto pripade vSak
varenie trva dlhsie.

5.8 Miska na kocky ladu

Tento spotrebic je vybaveny jednou
alebo viacerymi miskami na pripravu
kociek ladu.

Na odstranenie misiek
z mraziaceho priestoru
nepouzivajte kovové
nastroje.

1. Misky na kocky fadu napliite vodou.
2. Misky vlozte do mraziaceho
priestoru.

6.2 Rady pre zmrazovanie

* Funkciu Super Freeze zapnite
minimalne 24 hodin pred
umiestnenim potravin do mraziaceho
priestoru.

* Pred zamrazenim Cerstvé potraviny
vzduchotesne zabalte do: alobal,
plastova félia alebo vrecka,
vzduchotesné nadoby s vekom.

» Potraviny pre ucinnejSie zmrazovanie
a rozmrazovanie rozdelte na malé
porcie.

« Odporuca sa oznacit' vSetky mrazené
potraviny Stitkami a datumom.
Poméze to identifikovat’ potraviny a
vediet’ kedy maju byt’ spotrebované
pred ich pokazenim.

» Potraviny by mali byt pred zmrazenim
Cerstvé, aby si zachovali dobru
kvalitu. PredovSetkym ovocie a
zeleninu treba zmrazit' po zbere
urody, aby si zachovali vSetky Ziviny.

+ Nezmrazuije flage alebo plechovky s
tekutinami, predovSetkym napoje
obsahujuce oxid uhlicity — m6zu
pocas zmrazovania vybuchnut’.



* Do mraziaceho priestoru nevkladajte

horuce jedla. Pred vlozenim do

mraziaceho priestoru ich ochladte.

« Aby ste predisli narastu teploty uz
zmrazenych potravin, nekladte
priamo vedla nich Cerstvé
nezmrazené potraviny. Potraviny
vloZte pri izbovej teplote do Casti
mraziaceho priestoru kde sa
nenachadzaju ziadne zmrazené
potraviny.

« Kocky ladu, zmrzliny ani nanuky
nekonzumuijte ihned po vybrati z
mrazniCky. Hrozi nebezpecenstvo
omrzlin.

* Rozmrazené potraviny opat’
nezmrazujte. Ak sa potraviny
rozmrazili, uvarte ich, ochladte a
potom opat’ zmrazte.

6.3 Rady na uskladnenie
mrazenych potravin

* Mraziaca priehradka je priestor

oznaceny X .

» VysSie nastavenie teploty v spotrebici

moze viest' ku skrateniu Zivotnosti
potravin.
* Cela mraznicka je vhodna na
uskladnenie mrazenych potravin.
* Nechajte dostatok miesta okolo

potravin, aby mohol volne cirkulovat

vzduch.
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Informacie o prislusnom skladovani
najdete na etikete na obale potravin s
ich Zivotnostou.

Potraviny je dblezité zabalit’
spdsobom, ktory zabrani vniknutiu
vody, vihkosti alebo kondenzacie.

6.4 Tipy na nakupovanie

Po nakupeni potravin:

Uistite sa, Ze nie je poSkodené
balenie — potraviny by mohli byt
pokazené. Ak je balenie naduté alebo
vlhké, nemuselo byt uskladnené v
optimalnych podmienkach a uz sa
mohlo zacat' rozmrazovanie.

Aby ste obmedzili proces
rozmrazovania, kipte mrazené
potraviny na konci nakupovania a
preneste ich v tepelnej a izolovanej
chladiacej taske.

Po navrate z obchodu ihned vlozte
mrazené potraviny do mraznicky.

Ak sa potraviny ¢o len CiastoCne
rozmrazili, nedavajte ich znovu
zamrazit. Co najskor ich spotrebujte.
Dodrziavajte datum trvanlivosti a
informacie o skladovani na baleni.

6.5 Trvanlivost’ potravin v mraziacom priestore

Druh potravin

Trvanlivost’ (me-

siace)
Chlieb 3
Ovocie (okrem citrusovych plodov) 6-12
Zelenina 8-10
Zvysky bez masa 1-2
Mlie€ne vyrobky:
Maslo 6-9
Méakky syr (napr. mozzarella) 3-4
Tvrdy syr (napr. parmezan, ¢edar) 6

Morské plody:
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Druh potravin

Trvanlivost’ (me-

siace)
Mastné ryby (napr. losos, makrela) 2-3
Chudé ryby (napr. treska, platesa) 4-6
Krevety 12
Lupané Sklabky a musle 3-4
Varené ryby 1-2
Maso:
Hydina 9-12
Hovadzie 6-12
Bravcove 4-6
Jahnacie 6-9
Klobasa 1-2
Sunka 1-2

2-3

ZvySky s masom

6.6 Rady na chladenie
Cerstvych potravin

* Vhodna teplota na spravne
skladovanie Cerstvych potravin je
+4 °C alebo nizsia.

VysSia teplota vnutri spotrebica méze
viest' ku skrateniu trvanlivosti
potravin.

+ Potraviny zabalte, aby si zachovali
Cerstvost’ a aromu.

+ Na tekutiny a jedlo vZdy pouZivajte
uzatvaratelné nadoby, aby ste predisli
prenasaniu vone a pachu v spotrebici.

» Aby ste sa vyhli kontaminacii medzi
uvarenymi a surovymi potravinami,
uvarené potraviny zakryte a skladujte
oddelene od surovych.

* Mrazené potraviny odporu¢ame
rozmrazovat' v chladnicke.

» Do spotrebi¢a nevkladajte teplé
potraviny. Pred ich vlozenim ich
nechaijte vychladnat' na izbovu
teplotu.

* Aby ste eliminovali vyhadzovanie
potravin, nové zasoby potravin
umiestnite vzdy za staré.

7. OSETROVANIE A CISTENIE

VAROVANIE! .
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

6.7 Rady pre chladenie
potravin

« Skladovaci priestor na Cerstvé
potraviny (na typovom $titku) je

oznaceny @)

» Ovocie a zelenina: d6kladne ocistite
(odstrante hlinu) a vlozte do
Specialnej zasuvky (na zeleninu).

* V chladni¢ke neodporic¢ame
skladovat’ exotické ovocie, ako napr.
banany, mango, papaju a pod.

* V chladni¢ke sa nema skladovat’
zelenina ako paradajky, zemiaky,
cibula a cesnak.

* Maslo a syr: vlozte do vzduchotesnej
nadoby, zabalte do alobalu alebo
polyetylénového vrecka, aby ¢o
najviac zabranili pdsobeniu vzduchu.

» FlaSe: zavrite uzaverom a vlozte do
priehradky na flase na dvierkach
alebo do police na flase (ak je k
dispozicii).

* Vzdy si pozrite datum trvanlivosti
potravin, aby ste vedeli, ako dlho ich
skladovat'.

7.1 Cistenie vnutra

Pred prvym pouzitim spotrebica by ste
mali umyt’ vnatro a kompletné vnutorné
prisluSenstvo vlaznou vodou

a neutralnym mydlom, aby ste odstranili



typicky zapach nového vyrobku, a potom
ho dékladne osusit.

UPOZORNENIE!
Nepouzivajte saponaty,
abrazivne prasky ani Cistiace
prostriedky na baze chloru
alebo oleja, pretoze
poskodia povrchovu vrstvu.

UPOZORNENIE!
PrisluSenstvo a sucasti
spotrebi€a nie je vhodné
umyvat' v umyvacke riadu.

A

7.2 Pravidelné Cistenie

Zariadenie sa musi pravidelne gistit’:

1. Vnudtro a prislusenstvo vycistite
vlaznou vodou s pridavkom
neutralneho umyvacieho prostriedku.

2. Pravidelne kontrolujte tesnenia
dvierok a udrziavajte ich Cisté.
Zvysky potravin a necistoty utrite
handric¢kou.

3. Oplachnite a dékladne osuste.

7.3 Rozmrazovanie chladnicky

Rozmrazovanie chladiaceho priestoru je
automatickeé.

7.4 Rozmrazovanie mraznicky

UPOZORNENIE!

Na zoskrabanie namrazy

z vyparnika nikdy
nepouzivajte ostré kovové
predmety, pretoze by ste ho
mohli poskodit’.

Na urychlenie odmrazovania
nepouzivajte mechanické
nastroje ani iné prostriedky,
ktoré neodporudil vyrobca.

@ Priblizne 12 hodin pred
rozmrazovanim nastavte

nizsiu teplotu, aby si
potraviny vytvorili dostato¢nu
rezervu chladu pre pripad
preru$enia ¢innosti.

Ked vrstva namrazy dosiahne hrubku
priblizne 3 — 5 mm, mraziaci priestor
rozmrazte.
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Rozmrazovanie mraziaceho priestoru:

1. Spotrebi¢ vypnite alebo vytiahnite
zastréku zo siet'ovej zasuvky.

2. Odstrante skladované potraviny,
obalte ich do niekolkych vrstiev novin
a ulozte ich na chladné miesto.

é UPOZORNENIE!

Pocas rozmrazovania
spotrebica stupne

teplota mrazenych

potravin, preto sa moze

skratit’ ich trvanlivost'.

Nedotykajte sa

mrazenych potravin

mokrymi rukami. Ruky

by sa vam mohli

primrazit’ k potravinam.

3. Vyberte misku na fad.

4. Dvierka nechajte otvorené. Podlahu
chrante pred rozmrazenou vodou,
napr. handri¢kou alebo plochou
nadobou.

5. Ak chcete urychlit’ proces
rozmrazovania, do mraziaceho
priestoru umiestnite kanvicu
s horucou vodou. Okrem toho
vyberajte kusy ladu, ktoré sa
oddeluju predtym, ako sa ukong¢i
rozmrazovanie.

6. Po ukonéeni rozmrazovania vnutro
dokladne osuste.

7. Spotrebi¢ zapnite a zatvorte dvierka.

8. Regulator teploty nastavte na
maximalne chladenie a spotrebi¢
nechaijte v prevadzke pri tomto
nastaveni tri hodiny.

Az po tomto Case vlozte potraviny spat’

do mraziaceho priestoru.

7.5 Obdobia necinnosti

Ak sa spotrebi¢ dIhsi ¢as nepouziva, su
potrebné nasledujuce preventivne
opatrenia:

Odpojte spotrebi¢ od elektrickej siete.
Vyberte vSetky potraviny.

Odmrazte spotrebi€.

Vycistite spotrebic a vSetko
prisluSenstvo.

Dvierka nechaijte otvorené, aby sa
zabranilo vzniku neprijemného
zapachu.

hPON=

o
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8. RIESENIE PROBLEMOV

VAROVANIE!

Pozrite si kapitoly ohladne

bezpecnosti.

8.1 Co robit, ak...

Problém

Mozna pricina

Riesenie

Spotrebi¢ nefunguje.

Spotrebic¢ je vypnuty.

Zapnite spotrebic.

Siet'ova zastrcka nie je
spravne zapojena do sie-
tovej zasuvky.

Zapoijte spravne siet'ovu
zastrcku do sietovej za-
Suvky.

V sietovej zasuvke nie je
napatie.

Do sietovej zasuvky zapoj-
te iny elektricky spotrebi¢.
Obratte sa na kvalifikova-
ného elektrikara.

Spotrebic¢ je hluény.

Spotrebi¢ nema spravnu
podporu.

Skontrolujte, ¢i spotrebi¢
stoji v stabilnej polohe.

Kompresor pracuje neusta-
le.

Teplota nie je nastavena
spravne.

Pozrite si kapitolu ,Pre-
vadzka“.

Do spotrebica ste vlozZili
prili§ vela potravin naraz.

Pockajte niekolko hodin
a potom teplotu skontroluj-
te znova.

Izbova teplota je prilis vy-
soka.

Pozrite si kapitolu ,Instala-

cla.

Potraviny viozené do spo-
trebica boli prilis teplé.

Pred uskladnenim nechaj-
te potraviny vychladnut' na
izbovu teplotu.

Dvierka nie su spravne za-
tvorené.

Pozrite si ¢ast’ ,Zatvorenie
dvierok®.

Je zapnuta funkcia Super
Freeze.

Pozrite si ¢ast’ ,Funkcia
Super Freeze®.

Kompresor sa nezapne ih-
ned po stlaceni ,Super
Freeze" alebo po zmene
teploty.

Kompresor sa zapina po
uréitom Case.

Je to bezné a nejde o chy-
bu.

Dvierka nie su spravne za-
rovnané alebo zasahuju do
vetracej mriezky.

Spotrebic nie je vo vodo-
rovnej polohe.

Pozrite si pokyny na insta-
laciu.

Dvierka sa tazko otvaraju.

Pokusili ste sa opat’ otvorit’
dvierka ihned' po zatvoreni.

Medzi zatvorenim a opa-
tovnym otvorenim dvierok
pockajte niekolko sekund.
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Problém

Mozna pri€ina

Riesenie

Ziarovka nefunguije.

Ziarovka je v pohotovost-
nom rezime.

Zatvorte a otvorte dvierka.

Ziarovka je pokazena.

Obrat'te sa na najblizsie
autorizované servisné stre-
disko.

V spotrebigi je prili§ vela
namrazy a ladu.

Dvierka nie su spravne za-
tvorené.

Pozrite si ¢ast’ ,Zatvorenie
dvierok®.

Tesnenie je poSkodené
alebo Spinavé.

Pozrite si ¢ast’ ,Zatvorenie
dvierok®.

Potraviny nie su spravne
zabalené.

Potraviny lepsie zabaite.

Teplota nie je nastavena
spravne.

Pozrite si kapitolu ,Pre-
vadzka“.

Spotrebic je Uplne plny
a sucasne je nastaveny na

Nastavte vyssiu teplotu.
Pozrite si kapitolu ,Pre-
vadzka“.

Teplota nastavena v spo-
trebici je prili$ nizka a oko-
lita teplota je prili$ vysoka.

Nastavte vyssiu teplotu.
Pozrite si kapitolu ,Pre-
vadzka“.

Po zadnej stene chladnic-
ky teCie voda.

Poc¢as procesu automatic-
kého rozmrazovania sa na
zadnej stene roztapa na-
mraza.

Je to tak spravne. Vodu
utrite makkou handri¢kou.

Na zadnej stene chladnic-
ky je prili$ vela skondenzo-
vanej vody.

Dvierka boli otvarané prilis
Casto.

Dvierka otvorte, len ak je to
potrebné.

Dvierka neboli Uplne zatvo-
rené.

Uistite sa, ze su dvierka
Uplne zatvorené.

Uskladnené potraviny ne-
boli zabalené.

Potraviny pred uskladne-
nim v spotrebici zabalte do
vhodného obalu.

Vnutri chladnicky tecie vo-
da.

Potraviny brania odtekaniu
vody do odtokového kana-
lika.

Uistite sa, ze potraviny sa
nedotykaju zadnej steny.

Odtokovy kanalik je upcha-
ty.

Vycistite odtokovy kanalik.

Voda tecie na zem.

Odtokovy kanalik pre roz-
tapajuci sa lad nie je pripo-
jeny k odparovacej miske
nad kompresorom.

Pripojte odtokovy kanalik
roztopeného ladu k odpa-
rovacej miske.
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Problém

Mozna pri€ina

RieSenie

Nie je mozné nastavit’ te-
plotu.

Je zapnuta funkcia Super
Freeze.

Funkciu Super Freeze vy-
pnite manualne alebo po-
Ckajte, kym sa funkcia ne-
vypne automaticky, aby ste
nastavili teplotu. Pozrite si
¢ast’ Funkcia ,Super Free-

ze .

Teplota v spotrebici je prilis
nizka alebo vysoka.

Teplota nie je nastavena
spravne.

Nastavte vyssiu alebo niz-
Siu teplotu.

Dvierka nie su spravne za-
tvorené.

Pozrite si ¢ast’ ,Zatvorenie
dvierok®.

Teplota potravin je prilis
vysoka.

Pred uskladnenim nechaj-
te potraviny vychladnudt na
izbovu teplotu.

Do spotrebica ste vloZili
vela potravin naraz.

Do spotrebica vkladajte
menej potravin naraz.

Hrabka namrazy je vacsia
ako 4 — 5 mm.

Odmrazte spotrebic.

Dvierka ste otvarali prili§
Casto.

Dvierka otvorte, len ak je to
potrebné.

Je zapnuta funkcia Super
Freeze.

Pozrite si ¢ast’ ,Funkcia
Super Freeze“.

8.3 Zatvorenie dvierok

@

Ak odporuc¢anie nepovedie
k Zelanému vysledku,
zavolajte do najblizSieho
autorizovaného servisného
strediska.

8.2 Vymena osvetlenia

Spotrebic je vybaveny trvacnym
vnutornym osvetlenim LED.

Ziarovku smie vymieniat’ len servisné

stredisko. Obrat'te sa na vase
autorizované servisné stredisko.

1. Ocistite tesnenia dvierok.

2. V pripade potreby nastavte dvierka.
Pozrite si kapitolu ,InStalacia”.

3. V pripade potreby vymente
poskodené tesnenia dvierok. Obrat'te
sa na autorizované servisné
stredisko.
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10. TECHNICKE UDAJE

Technické informacie sa uvadzaju na
typovom Stitku na vnutornej strane
spotrebiCa a na Stitku energetickych
parametrov.

Ciarovy kod na $titku energetickych
parametrov dodanom so spotrebic¢om
poskytuje webovy odkaz na informacie
o vykone spotrebi¢a v databaze EU
EPREL. Energeticky stitok, navod na
pouzivanie a dalSie dokumenty si
odlozte, aby ste ich mali v pripade
potreby neskér k dispozicii.

Instalacia a priprava spotrebica na
akékolvek overenie ekologického dizajnu
musi byt' v stulade s normou EN 62552.
Poziadavky na vetranie, rozmery otvoru
a minimalne voiné priestory vzadu su

Tie isté informacie su dostupné aj

v databaze EPREL na webovej

stranke https.//eprel.ec.europa.eu, kde
treba zadat’ model a Cislo vyrobku, ktoré
najdete na typovom Stitku spotrebica.

Podrobnejsie informacie o energetickom
Stitku najdete na
stranke www.theenergylabel.eu.

11. INFORMACIE PRE SKUSOBNE USTAVY

uvedené v tomto navode na pouzitie

v kapitole 3. Kontaktujte vyrobcu
ohladom akychkolvek dal$ich informacii,
vratane planov naplnenia.
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12. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Materialy oznacené symbolom

odovzdajte na recyklaciu. C/:) Obal hodte
do prislusnych kontajnerov na recyklaciu.
Chrante zivotné prostredie a zdravie ludi
a recyklujte odpad z elektrickych a
elektronickych spotrebi¢ov. Nelikvidujte

spotrebi¢e oznacené symbolom spolu s

odpadom z domacnosti. p: Vyrobok
odovzdajte v miestnom recyklacnom
zariadeni alebo sa obrat'te na obecny
alebo mestsky urad.
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